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CLEVELANDSKE NOVICE 
Smrtna kosa. Preminul je 

rojak Auguštin Tomažič, v sta-
rosti 33 let. stanujoč na 15714 
Holmes Ave. Bolehal je tri te-
dne in se je nahajal v Emer 

VABILO NA NAS0 
KONVENCIJO 

Pridite vsi na našo konven-
cijo v Waukegan, 111. Pridi-
te o<i biizu in od daleč. Pri-

gency Clinic bolnici! Zapušča družite se nam dejansko, ali 
žalujočo soprogo Frančiško,! Pa v d u h u > d a spoznate kdo 

je naša Jednota in kako bo 
nastopila na XVII. konvenci-
ji. Pred nekaj meseci je ob 
hajala že svojo letnico. 

Pridružite se glavnim urad-
nikom in delegatom tudi nje-
ni člani, članice, osobito urad 
niki(ce) krajevnih društe/ 
Pridite vsi drugi sinovi in 
hčere našega jugoslovanske-
ga naroda, da spoznate naSc 
podporno rtiater, K. S. K. Jed-
noto, ki jI gre po pravici pri-
devek: prva med prvimi, ali 
začetnica vseh drugih jugo-
slovanskih Jednot v Ameriki 

Pridite v prijazno naselbi-
no Waukegan, 111., ki leži le 
nekaj milj severno od mesta 
Chicago ob krasnem michi-
ganskem jezeru, na pol pota 
do Milwaukee, Wis. 

Pridite v nedeljo, 17. avgu-
sta, da boste videli kako bo 
naša podporna mati prazni-
čno oblečena, Kako jo bodo 
slavili, se ji klanjali, stiskali ji 
roke ji voščift, leteli §e mno-
go let življenja ter obilega na-
predka. 

Pridite veselih in odkritih 
src ter govorite z Jednoto in 
za Jednoto iz lastnega prepri 
čanja. Doma naj ostane vse 
kar bi ji ne delalo časti in sla-
ve; vse, kar bi žalilo sobrate 
in sosestre. Vsem zboroval-
cem svetujem, da naj pustijo 
doma vse osebne mržnje. Na-
stopimo in Dokažimo se vsi 
kot ena velika in ljubeča se 
družina. 

Krasen bo nedeljski dan 
17. avgusta v Waukeganu, v 
prijazni slovenski naselbini 
(Ameriški Vrhniki) v fari. 
kjer se bo začela naša kon 
vencija s slavnostnim dnevom 
spojena s katoliško in narod-
no manifestacijo. 

Le pridite vsi ! Vsi ste vab-
ljeni. Vsi imate vstop; saj 
ste vsi sinovi in hčere enega 
in istega naroda, bratje in 
sestre po jeziku in krvi. 

Veselite se ž nio, kajti ve 
seli se tudi ona. Ko boste pa 
vi kako praznovanje v vaši 
naselbini priredili, se bo tudi 
ona s svojim članstvom z va-
mi vred veselila. 

Veseli naj se ves naš narod, 
ko ima tako vzvišene organi-
zacije in v njih toliko narod-
ne ni katoliške zavesti. Te or-
ganizacije nam delajo pot to 
ugleda v ameriški javnosti. 
Milijone imajo naše jugoslo-
vanske organizacije v svojih 
blagajnah in dajejo tisočerim 
družinam svojo pomoč. V res-
nici jih moramo imenovati, da 
so naše prave podporne ma-
tere in voditeljice naroda. 

Ker je pa sedaj med temi 
praznovanje najboli zaslužne 
matere (K. S. K. J.), je dolž-
nost naroda, da ji izkaže svo-
je priznanje in čestitke. 

Dobro došli ste vsi. Pridi-
te torej trumoma in se veseli-
te z nami! 

pastorka, starega 14 let, brata 
John Tomažiča, ki vodi groce-
rijsko trgovino v Collinwoodu. 
in brata Josipa. V Ameriki se 
je nahajal osem let. Doma je 
bil iz vasi Huje, fara Bregarje 
pri Ilirski Bistrici, kjer zapušča 
brata Franka in sestro Ivano. 
— V cvetu mladosti je umrla 
dne 9. avgusta 19 let stara Miss 
Lojzka Pujzder, stanujoča na 
1033 E. 62d St. Umrla je v St. 
Alexis bolnici za posledicami 
operacije na golši. Pokojnica 
zapušča žalujočo mater in dva 
brata, Johna in Ladislava. Bila 
je rojena v Ljubljani ter je do-
spela v Ameriko pred šestimi 
leti. Pokojniki naj v miru po-
čivajo. 

Mlada Slovenka utonila. Dru-
žino Andrew Samich, 1123 
Norwood Rd., je v nedeljo, dne 
10. avgusta, zadela težka ne-
sreča. Njih nadepolna hčerka 
Veronika, stara 15 let, se je 
mudila isti dan na nekem pikni-
ku blizu Willoughby, O . fKot, 
je to navada, so se otroci š(l ko-
pat v jezero, kajti vročina je 
bila velika. Bilo je okoli 6. ure 
zvečer. Veronika se je kopala 
blizu Stevens Boulevarda, ko 
jo je zgrabil močan podvodni 
tok in jo odnesel daleč naprej 
v jezero, in predno je mogla 
priti pomoč, je dekle že zginilo 
pod vodo. Dasi je bila Veroni 
ka dobra plavalka, pa je bi) 
podvodni tok tako močan, da 
se ni mogla vzdržati na povr-
šju. Njeno truplo je pozneje 
prinesel na površje John Polly, 
policijski načelnik vasi Wil-
lowick. Pogreb mlade Veroni-
ke se vrši v četrtek zjutraj. Is-
kreno sožalje hudo prizadetim 
staršem. 

Romanje v Carey, O. Kot 
vsako leto, tako se tudi letor 
dobijo vozni listki za romanje 
v Carey, O., pri Mr. Frank Su 
hadolniku, 6107 St. Clair Ave 
Romanje se vrši na Veliki šma-
ren, dne 15. avgusta. 

Obisk. Na obisk je prišel iz 
Kanade Mr. Jos. Vesel k svoje-
mu bratu Mr. Frank Veselu, 
slovenskemu mesarju in trgov-
cu na E. 185th St. . 

Osebna vest. Slovenski od-
vetnik Mr. Leo Kushlan je od-
potoval iz Clevelanda in ne bo 
v uradu do 25. avgusta. Mudil 
se bo kot delegat na konvenciji 
K. S. K. Jednote. 

NAZNANILO VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
CLEVELANDSKIM DELE 

GATOM 
Z l a t a m a š a tnariborakega 

žkcfa. Dne 27. julija je obhajal 
OL , * , „ .. . „ r . svo j zlatomašniški jubilej ma-Sobrat John Zulich, finančni | r i b o r g k i š k o f d r A n d r e j K a r U n 

Tudi v Černomlju napreduje-
jo. G. Plut je pred kratkim za-
čel obratovati z modernim valj-
čnim mlinom. Uprav mlinarstvo 
je v Beli Krajini jako na sla-
bem, ker so vode s Kulpo vred 
jako nesigurne. če je le malo 
več dežja, pa je obrat ustav-
ljen. Novi mlin ima že sedaj 
dela dovolj in nosijo vanj iz Se-
miča in še iz bolj oddaljenih 
vasi. 

600-Iotnico ustanovitve me-
sta Kočevje so na zelo slovesen 
način obhajali začetkom avgu-
sta t. 1. Svečanosti so trajale 
tri dni. 

Slika nam predstavlja na levi strani sloven ko farno šah Matere Bcžje v Wa ikcgana, IU., 
na desni v kotu za drevjem je pa cerkvena dvorana, kjer se bo vršila XVII. konvencija KSKJ. 

PROGRAM Z A NEDELJO, 
17. A V G U S T A 

Dopoldne 

1—V nedeljo zjutraj sprejem 
delegatov (in) in drugih 
zunanjih gostov. 

2—Razvrstitev delegatov (inj) 
po stanovanjih. 

3—Ob 9:30 zbiranje domačih 
in drugih društev pri šoli. 

4—Ob 10:30 (novi čas, Day-
light Saving Time) slove 
sna sv. maša 

W A U K E G A N VAS VABI 

Waukegan in North Chicago, 
lit—Dragi nam bratje in se-
stre ! še par dni, pa se bo zače-
la tukaj v naši naselbini XVII. 
konvencija K. S. K. Jednote. 
Zato bi vas prosili, da sodelu-
jete z odborom kjerkoli le mo-
rete; prepričani smo. da bo po-
tem vsaka naloga rešena v 
splošno zadovoljnost. 

Ako pomislimo, bo ta kon-

S L O V E S E N S P R E J E M V 
WAUKEGAN-U, ILL. 

Vprizori ga "K.S.K.J. Sprejem-
ni Klub Chicago" ob času kon-
vencije v torek, 19. avgusta, 

ob 8. uri zvečer. 

Chikaški Sprejemni Klub, 
ki je vprizoril ta sprejem dva-
krat v Chicagu, po enkrat v 
South Chicagu in Milwaukee 
in sicer vsakokrat z dobrim 

odbornik, nam sporoča sledeče: 
Vsem delegatom in delegati-j 
njam K. S. K. Jednote iz Cleve-i 
landa in okolice naznanjam, da i 
je večina delegatov sklenila, da 
se podamo na pot v soboto zju-
traj ob 7. uri, to je, 16. avgusta, 
in sicer iz novega kolodvora, z 
New York Central železnico. 
Vlak odhaja iz Clevelanda toč-
no ob 7 :55 zjutraj. Ker je pre-
cej pisarije glede konvenčnih! 
tiketov, zato je potrebno, da 
amo na kolodvoru najkasneje 
ob 7. uri zjutraj, da se nam iz-

V ta namen so mu na predvečer 
mariborska pevska d r u š t v a 
pred škofijsko palačo priredila 
sijajno podoknico med slove-
snim zvonenjem vseh cerkva 
mesta; prosvetna društva fran-
čiškanske župnije so pa jubi-
lantu v počast zažgala številne 
kresove. Prevzvišcni vladika je 
piejel povodom tega jubileja 
od sv. očeta v Rimu jako laska-

Jvo pismeno čestitko. 

Ncvi grobovi. V Domžalah 
je umrl 23. julija mizar in po-

polnejo na kolodvoru potrebni • sestnik g. Alojzij Urbanija v 
tiketi za konvencijo. Ta vlak, 
s katerim potujemo, se ne bo 
ustavil v Elvriji, torej naj Lo-
rainčani. ki hočejo potovati s 
Clevelandčani, pridejo v Cleve-
land na kolodvor. Po mojem 
mnenju je to potovanje najbolj 
ugodno, kajti še isti dan pride-
mo v Waukegan z Northwest-

starosti 69 let. — V Črnomlju 
je umrla gospa Ana Plut roj. 
Grahek. — Na Strmcu pri Ve-
likih Laščah je v visoki starosti 
87 let umrla vzorna krščanska 
žena Jerca žužek, stara mati g. 
kateheta Josipa žužka, g. bo-
goslovca Franceta Mate in sa-
mostanske učiteljice g. Judite 

ern železnico, nakar si lahko Mate. — Umrl je v Planini pri 
uredimo prtljago in se odpoči-
jemo preko noči. Prosim tudi 
Slovence v Waukeganu. ki ima-

Rakeku po kratki težki bolezni, 
zadet od mrtvouda g. Josip 
Podboj, vpokojeni avstrijski 

vencija velikega pomena za vse j uspehom, bo vprizoril to ob ča-
članstvo naše Jednote, ravno i s u konvencije v Waukegan, III. 

5—Po sv. maši pogostitev d e - j t a k o ? a t u d i z a v e s slovenski s i c e r v torek, 19. avgusta 
legatov(inj) v šolski dvo katoliški narod v Ameriki. Za-
r a n j to je naša dolžnost, da izkaže-

mo čast in naklonjenost vsem I Popoldne 

6—Ob 1. uri zbiranje doma-
čih in zunanjih društev 
pred šolsko dvorano. 

7—Točno ob 1:45 odhod z 
godbo na čelu v Možina 
Park. 

zborovalcem, ki bodo zastopali 
vso Jednoto. To storimo s tem, 
da se udeležimo vseh slavnosti 
v nedeljo, dne 17. avgusta, ka-
kor tudi raznih prireditev dele-

ob osmi uri zvečer. Namen te 
vprizoritve je v prvi vrsti pred-
staviti ta sprejem cenjeni de-
legaciji K.S.K.J. in razložiti na-
men in pomen takih sprejemov. 
Poleg delegacije si naj ogledajo 
ta sprejem vsi stari člani in Čla-
nice v Waukegan in North Chi-

in članice, ki so 

jo avtomobile, da bi nas poča- j častnik, v starosti 54 let. Po-
kali na kolodvoru v Waukega-^kojni je bil v planinskem trgu 
nu, kamor dospemo v soboto, {markantna osebnost, ki je svoje 
16. avgusta, nekako ob 5. uri 
popoldne. Vsem skupaj kličem: 
Na veselo snidenje! 

gatom v počast vršečih se med|ca»u- C , a n i i n ČIanice* k i 

itednom. Pridite, kolikor naj-|PristoP iH l e t o s ali lansko leto, 

V imenu K. S. K. Jednote: 
A. Grdina, gl. predsednik. 

V parku 

8 - Pozdravni govor sobrata 
Frank Opeka, tajnika fi-
nančnega odbora KSKJ. 

9—Godba zaigra a m e r i š k e 
himno. 

10—Govori glavni predsednik 
sobrat Anton Grdina. 

11—Poje cerkveni pevski zbor. 
12—Govori glavni tajnik so 

brat Joseph Zalar. 
13—Godba zaigra "Naprej za 

stava Slave." 
14—Govori generalni jugoslo-

vanski konzul iz Chicaga. 
Dr. Ante Kolombatovič. 

15—Poje cerkveni pevski zbor. 
16—Ob 3. uri žogometna igra 

med dvema s k u p i n o m a 
KSKJ. 

17—Ples in prosta zabava. 

Pripomba: Med vsem pro-
gramom se bodo jemale film-
ske slike. 

Pri tej priložnosti so ponovno 
najuljudneje vabljena vsa ce-
njena društva in posamezniki 
iz domače naselbine, kakor tu-
di iz bližnje okolice, kot Chi-
cago, Joliet, South Chicago in 
Milwaukee, da se. ako le mo-
goče in o pravem času, korpo-
rativno udeležijo, da bo slav-
nost toliko večja. 

Konvenčni pripravljalni odbor. 

več mogoče,! 
Tako prosimo tudi starše, ki 

imajo svoje otroke v mladin-
skem oddelku, pošljite jih v ne-
deljo zjutraj ob 10. uri, tako 

pa naj gredo skozi ta sprejem 
Tudi iz Chicaga se je priglasilo 
nekaj mlajših članov, ki se bodo 
udeležili. 

Kdor hoče iti skozi ta spre-

John Zulich. 

Opomba urednika: Ker bo 
nekaj delegatov odpotovalo še-
le v soboto zvečer, naznanjam 
glede te vožnje sledeče: 

Vzeli bomo vlak New York 
Central železnice, ki odpelje z 
nove Union postaje ob 11:50; 

velike zmožnosti rad obračsl v 
cplošno korist. Bil je član na-
čelstva hranilnice in posojilni-
ce. odbornik okr. cestnega od-

: bora logaškega, ključar po-
družne cerkve sv. Roka v Gor-
nji Planini, do nedavna občin-

>ski odbornik in predsednik kra-
jevnega srezkega sveta. — V 

; Splitu je umrl dijak-narednik 
i Slavko Masterl v starosti 23 let. 
Bil je poslovodja tvrdke M. 

, Masterl. tovarne žimnatih iz-v Chicago dospemo v nedeljo d e l k o v v S t r a ž i š č u pri Kranju. 
zjutraj ob 7:15. Od tam se z 
La Salle postaje z busom za-
stonj prepeljemo na North-
western postajo in odrinemo 
naprej ob 8. uri. Vožnja do 
Waukegana traja samo 1 uro. 

Dne 1. julija je bil odpoklican 
i kot dijak-narednik na dvome-
! sečno orožno vajo v Sinj, kjer 
ga je zalotila kmalu težka bole-
zen griža, kateri je podlegel v 
vojni bolnišnici v Splitu.— 

Tako bomo lahko pri skupnem U m r , j e v V i n i d p r i č r n o m l j u 
sprejemu in tudi pri sv. maši.! t r g o v e c i n posestnik Jurij šterk. 

tudi popoldne ob 1. uri, da bo- jem ali da si ga hoče ogledati, y Chicagu se bomo na North- — V Planini pri Rakeku je umrl 
mo potem skupno odkorakali v 
Možinov park. 

j naj bo v cerkveni dvorani naj-
I pozneje ob pol osmi uri zvečer, 

Ako smo kedaj rekli, da smojkajti med sprejemom se ne bo 
složni, pokažimo to osobito se-
daj ob konvenciji. 

Še enkrat najuljudneje vabi-

spustilo v dvorano nikogar. Bo-
dite torej točni! 

Končno se pa opozarja, da bo 

Bratski pozdrav, 
Odbor. 

mo vsa cenjena domača dru- j vstop dovoljen le članom in čla-
štva. tako tudi iz vseh bližnjih |cam naše K.S.K. Jednote, vsem 
naselbin in Vam kličemo: Do-j drugim je vstop prepovedan, 
bro došli! Na veselo svidenje !i Ravno tako tudi 
Vas pa, dragi nam zborovalci j vstop otrokom, 
in zborovalke XVII. konvenci-
je, že danes najprisrčneje po-
zdravljamo ob prihodu v našo 
naselbino. Naj Vaše težavno 
delo Bog vodi in blagoslovi! 

Za Pripravljalni konvenčni 
odbor: 

John Cankar, 
podpredsednik. 

o 

western postaji lahko priklopili! trgovec in posestnik Ivan Le-
delegaciji iz Pittsburgha in naSsi, star 86 let. 
Pennsylvanije, 
istočasno. 

ki se odpelje 
Dne 23. julija so v Domžalah 

Svetovati bi bilo, da si v s a k spremili k zadnjemu počitku 
delegat in delegatinja v Cleve-1 posestnika in krojaškega moj-
landu preskrbi vožni li'stek že stra g. Janeza Ahčina. Pokojni 
čez dan v soboto, 16. avgusta.|je bil oče dveh duhovnikov: o. 
Vsak delegat je prejel iz g l a v - i ž i £ e , frančiškana, in dr. Jane-

ni dovoljen n e g a u r a t } a posebno pobotnico, jza- glavnega urednika "Sloven-
katero dajte potrditi ko boste c a " K a k o zelo je bil priljub-
kupili tiket. Zahtevajte "One 
Way Certificate Plan Receipt, 

NASLOV KONVENCNE 
DVORANE 

Kakor znano, se bo vršila 
XVII. konvencija v slovenski 
cerkveni dvorani v Waukegan, 
111. Tukaj navajamo naslov, 
katerega izvolite vpoštevati pri 
odpošiljanju pisem ali brzo-
javk : 

KSKJ Convention, 
Slovenian Church Hall, 

620 Tenth Street, 
Waukegan, III. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 

Nekaj razmotrivanj nam je do-
šlo prekasno za objavo v tej iz-
daji. radi tega smo ista poslali 
odboru za pravila v Joliet, 111. 
— Ker odpotuje tudi urednik 

ljen in globoko spoštovan, je 
pokazal njegov pogreb, katere-

Ticket to Waukegan, 111." Ker se je udeležilo izredno veli-
se bomo peljali v spalnem vozu, 
je umestno, da si pri nakupu ti-
keta rezervirate tudi posteljo 
(Upper ali Lower Berth). Gor-
nja postelj velja $3.75, spod-
nja pa $3.00, vožnja do Wau-

. u x kesrana pa stane $13.55. "Glasila na konvencijo, bo naš i ° * ** * 
Važno! Vsi oni, ki mislijo z 

urednikom "Glasila" potovati s 
tem vlakom, bodite točno in 

urad zaprt tekom iste. Prihod-
nja številka izide dne 16. t. m. 

—o 
SMRTNA KOSA 

Iz Willarda, Wis., se nam 
poroča, da je ondi dne 3. avgu-
sta umrl Josip Perušek, 12-letni 
sin tajnika in delegata društva 
sv. Družine št. 136 brata Lud-
vik Peruška. Naše iskreno so-
žalje hudo prizadeti družini, 
pokojniku pa svetila večna luč. 

najkasneje ob 11. uri zvečer v 
pisarni sobrata A. Grdina (po-
grebni zavod na E. 62d St.) 
Sobrat gl. predsednik nam je 
obljubil, da bodo njegovi usluž-
benci vse delegate brezplačno 
z avtomobili peljali na Union 
postajo. 

Iv. Zupan, urednik. 

ko število občinstva od blizu in 
daleč. Ob odprtem grobu se je 
z iskrenimi besedami poslovil 
od rajnkega domači g. župnik, 
ki je nalašč prihitel k pogrebu 
od duhovnih vaj. Nobeno oko 
ni ostalo suho, ko je tako lepo 
opisoval lepe lastnosti pokojne-

; ga in povedal, da so ravno v ta 
sveži grob pred 18 leti zakopali 
preljubljeno ženo pokojnika, 
ki je rodila našemu narodu tri-
najst otrok. 

Poslanik dr. Pitamic v domo-
vini. Začetkom julija je prispel 
v Ljubljano dr. Leonid Pitamic, 
jugoslovanski poslanik v Wash-
ingtonu. Kako dolgo ostane y 
domovini, ni znano. 
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NAZNANILA 

Društvo sv. Cirila la Metoda, 

Tem potom naananjam vsem 
članom našega draitva, da bo-
mo imeli redno mesečno sejo 
dne 16. avgusta, na soboto zve-
čer ob 7:80 v navadnih šolskih 
prostorih. Seja se vrši na pred-
dan zaradi tega, ker bodo isto 
nedeljo odšli delegatje in dele-
gatinje na konvencijo. 

Torej ste vsi člani uljudno 
prošeni in vabljeni, da se udele-
žite omenjene seje v največjem 
številu. Ako ima kateri še kaj 
posebnega za priporočati dele-
gatu za dobrobit društva in 
Jednote, naj pride na to sejo. 

Sobratski vam pozdrav, 
V Matthew Buchar, • 

tajnik in delegat. 

Iz urada predsednika društva 
sv. Frančiška, št. 46, New York 

New York. 
Cenjeno članstvo: Tem po-

tom vam uradno naznanjam 
sklep zadnje seje z dne 12. ju 
lija, to je bila druga četrtletna 
seja, osobito onim, ki se ome-
njene seje niso udeležili in 
onim, ki še niso poravnali svo-
jih doneskov. 

Sklenilo se je namreč, da se 
bo od sedaj naprej bolj strogo 
in pazno gledalo na člane in 
članice, ki zanemarjajo in opu-
ščajo redno mesečno plačevanje. 
Zato vas prosim, na tem mestu, 
da redno plačujete svoje pri-
spevke. 

Nekateri člani dolgujejo dru-
štvu že večjo svoto, zato pro-
sim vse tiste, da dolg še tekom 
tega meseca poravnate, inače 
bo tajnik primoran posluži t i se 
pravil in vse prizadete suspen-
dati iz društva in Jednote; to 
bo v vašo lastno škodo in tudi 
v škodo društvu, kajti 3a vse, 
kar dolgujete, je plačalo dru-
štvo iz svoje blagajne. Torej 
ne pustite škode trpeti društvu. 
Ako ste v denarnih stiskah, 
društvo rade volje plača za vas 
in sicer za dobo, dokler se vara 
finančne razmere ne zboljšajo. 
V tej zadevi je treba samo dru-
štvenemu tajniku pojasniti in 
omeniti, da ste pri volji plačati 
vse, kakor hitro vam bo mogo-
če. V drugem slučaju tudi za-
dostuje, da plačate vsak mesec 

mogoče prve seje, kajti delega-
tinje hočemo imeti navodila 
glede gotovih točk, kar sta le 
veliko čitale v razmotrivanju. 
Delegatinje smo odgovorne dru-
štvu, zatorej je neobhodno po-
trebno, da pridete na sejo in 
razmotrivamo. 

Sestrski pozdrav, 
JuHa Gottlieb, tajnica. 

Iz urada dr. Marije Čistega 
Spočetja št. 80 South Chieago, 

BL 
Vsem članicam našega dru-

štva se naznanja, da bomo ime-
le prihodnjo mesečno sejo dne 
28. 
sta. Seja bo prestavljena 
radi tega ker odidejo predsed-
nica, podpredsednica in tajni-
ca našega društva na konvenci-
jo. Prosim vas torej, da to na-
znanilo vpoštevate. 

S sosestrskim pozdravom 

Uivim staršem pa faraiaina na-
te iskreno sošalje. -

Starši, ki is aimats otrok 
društvu! Naj vam sla* v 

dokaz ta slučaj, Dasiravno se 
vaši otroci prav adravi in moč-
ni, vseeno jih zavarujte pri na-
ši Jednoti. Pride kaka nesreča, 
pa je dobro da so zavarovani. 
Samo 15e plačujete mesečno od 
vsakega otroka ne glede na star 
rost do 16. leta. Ako se pa 
kaj pripeti, pa le dobite lepo 
svoto za pogrebne stroške, kar 
je v veliko odpomoč staršem. 

S pozdravom in na svidenje 
na pikniku dne 17. avgusta! 

Mary Pavlovck, tajnica. 

VABILO NA PIKNIK 
Iz urada društva sv. Cirila in 

Metoda št. 101 Lorain, O. 
Kakor je vam gotovo znano, 

se bo priredil velik piknik v 
nedelje dne 17. avgurta t. I 

. U W r m n i g . 
Ker seri ie pri pisanju, ne 

smem pozabiti predzadnje ne-
delje 8. avgusta ko sem bila na 
zborovanju Lige ehijtfkih dru-
štev KSKJ. v Clevelandu. Dru- ̂ številu, 
gega ne morem reči, kakor da 
smo se prav imenitno imeli. 
Zborovanje se je vršilo v lepem 
redu in pravem bratskem duhu 
za korist naše matere KSKJ. 
Ko smo prišli okrog 2. ure v 
Knausovo dvorano, so nas že 
čakale z najboljšimi jedili ob-
ložene mize; tudi večerja je bi 

venih uradnikov. Ker je to z * 
dnja seja pred konvencijo, se 
pričakuje od članstva, da se 
boste udeležili iste v velikem 

Na tej seji ss bo tudi 
razmotrivalo še o nekaterih toč-
kah tikajočih se^bodočih pravil. 
Torej bratje in sestre! Pridite 

sem se, da je bila Mrs. Frances 
Zalar prva predsednica ženske-
ga društva sv. Helene in da je 
veliko storila za društvo s tem, 
da je pri raznih društvenih pri-
reditvah darovala različno bla-
go iz svoje pekarije. 

Nato sva se z bratom Pan-
jutri zvečer na sejo, da se skup- i churjem razšla. Par dni zatem 

J je bil priobčen dopis br. Pan-
chur ja v tem smislu in je po-

Dalje prosim člane (ce), da vzročilo oporekanje, da ne odgo-
skuša vsak plačati asaament na varja resnici. Takoj sem ukre-

no pogovorimo, kaj bi bilo 
korist društva in Jednote. 

gre v prvi vrsti zahvala kuha 
ricam, ki 
vrtile v kuhinji in to celo v 
taki neznanski vročini. 

. . . , seji; ako vam pa istega nikakor nil potrebne korake, da sem se 
la izDorna, da smo se vsi prav ni mogoče plačati omenjeni ve- o celi stvari temeljito prepri-
po domače pokrepčali. Seveda čer, tedaj vas prosim, da ga pri- i čal. Mrs. Mary Zalar mi je 

kuha- nesete najkasneje do 26. avgu- dala vsa pojasnila kako se je 
^ U k 0 * l b č n o ata na moj dom 829 E. 143rd vse vršilo za časa kampanje 

>lo v s t Tudi v vseh drugih zade- društva sv. Jožefa, ko se je 
, . , _ . , , ^P® vah» tikajočih se društva se ob enem in istem času sprejelo 
hvala društvom za obed in ve- obrnite na zgorajšnji naslov. 
čerjo. Hvalo tudi izrekam Mr. 
in Mrs. Hochevar za prenočišče 
in vse drugo. Hvala Mr. in 
Hrs. Frank Avsec za izkazano 

na poena« Kosovi f ami pod nam usfcgo. Hvala Mr. Wm 
avgusta namesto 21. avgu- pokroviteljstvo* 111 slo- Avsec ki je bil nam za kažipo-

društev venskih pedfrbmfh 
naši nlasthfnf * 

Vsi člaai in fltf*— 
društva ste uljudno vabljeni 
da se gotovo udeležite toga pik-
nika. Uljudno vabimo tudi vse 

T » . . . . *• • i, * rotfaafc od blizu injtz Louise Likovich, t a j n i c a . ! ^ # ^ omea- " 
jeni dan, da se skupaj poveseli-
mo in razvedrilno ped košatim« tam 
senčnatimi droveai v prosti na- nedeljo v 
ravi. Ne bo vam žal ako pri-
dete; vsak be peetrežen po naši 

y i ta ko smo se z mejim sinom vo-
sih pe mestu. Se enkrat: Le 

našega pa hvala vsem skupaj! 

NAZNANILO 
urada draitva av 

v Jednoto nad 300 novih kandi-
datov. Naravno, da so se tedaj 

tajnik.! agitatorji pehali vsak za svoje 
društvo da bi več kandidatov 
pridobili. Takrat sta bili obe 

š t Mrs. Zalar navzoči. Ko so se 
pa vršile prve volitve uradnic 

vse tiste novega društva sv. Helene, ni 
čiane našega društva, ki niste bilo Mrs. M. Zalar navzoče, ker tem še pravi ameriški gentle-
še plačali asesmenta za mesec se je nahajala izven mesta, tako man in zelo priljubljen med 

tajnica, julij, da kmalu poravnate svoj j e bila izvoljena kot prva pred- Američani. 
doig; ako ne, je moja dolžnost, sednica označenega društva se- Tukaj je zopet ponovno do-
da vas moram na podlagi Jed- gtra Frances Zalar, prava, ali kaz, da kdor ostane katoličan 

v pravem pomenu in ne samo 

Bratski pozdrav 
Gee. Panchur, 

Opomin 
čianom društva sv. Jožefa 

233 Sudbury, Ont. 
S tem opozarjam 

Pri vsem tem delu na dru-
štvenem polju je bila tudi za-
stopnica vseh katoliških časo-
pisov. V vsako hišo je neustra-
šeno hitela in povedala ljudem 
resnico, da je za katoličana sa-
mo katoliiki časopis, časopisje 
jo je vsled tega silno napadalo, 
kakor napada vsakega, kdor se 
drzne v javnosti povedati kako 
besedo o verskem prepričanju 
komu v obraz. Ona je bila žr-
tev za druge v namenu da služi 
Bogu dejansko po sv. evangeli-
ju. Bil sem v oni naselbini več-
krat in sem se o tem sam do 
dobra prepričal, drugače bi ne 
mogel navajati resničnih be-
sed. 

Tako je blagopokojnica tudi 
skrbela v svoji družini za lepo 
vzgojo; bila je tako vneta Slo-
venka kakor tudi katoličanka. 
Njena družina je vzgojena, da 
je čast Slovencem in Amerikan-
cem. Ako bi govorili z njenim 
sinom, bi menili, da je bil rojen 
v starem kraju, in vendar je pri 

VABILO NA PIKNIK 
POZOR LORAINČANI! 

Društvo Marije Čiatega Spoč. 
št. 85, Lorain, O. 

Zdaj v poletnem času *> via- ^ j ^ p ^ tako, da se boste 
da neznosna vročina, se vsak 
rad zateče kam pod senčnata 

Marije notinih pravil suspendirati. Ker glavna ustanoviteljica je pa v 
It. 1*2 Cleveland, O. bi pa kaj takega ne bilo lepo resnici sestra Mary Zalar. Obe p o imenu, tak ostane tudi pravi 

tam po- za člane, radi tega uredite stvar g^ delali skupaj za povzdigo narodnjak, da je vreden sin ali 
se irtAjfi s tem, da dolg takoj poravnajte, števila članstva in blagajne, 

to je 17. av da vam ne bo treba v nasprot- Obe imate enako ime, a si nista 
dolžiti nič v sorodu. 

vrnili vsi zadovoljni na svoje Jednoto; pobirale pa bem 

NE BO pebiral društveni nem slučaju glede tega 
« kot običajno, ker bem tajnika; suspendacije boste kri 

vi sami. 
Dalje ste prošeni vsi člani, nadalje ostalo nekako medse-

hči svojega naroda. 
Smatram, da je velika zaslu-

ga njenega tako odločnega na-

na konvencije 

domove. Zs lačne želodce v petek 15. avgusta 

Pri tem agilnem delu med stopa in življenja tudi to, da je 
društvom št. 169 in 193 je še danes canonsburška naselbina 

v katoliškem duhu ujedinjena 
od če se slučajno kateri preseli v bojno nasprotstvo' in prinašalo mnogo bolj nego so druge na-

drevesa, kjer piha hladna sapi- ^ ^ ^ ^ ^ m k e $ ^ g B W v a U r i ^ k a k d r u g i ^ da naj ae zgla- razne govorice, kar je od dne selbine tej po velikosti in okol-
ca, da se tako malo onladi m - - ' — - — . . . . . . . . . . •> ^ 
oživi. Zato so sklenila Zdru- kuharice, pomagali jim bodo sv. Vida. Prosim vas vse, 

pa naši kelnarji, lq se še pridno upoštevate to naznanile, 
pripravljajo. Kateremu se bo žena slovenska podporna dru-

štva iz Loraina, da priredijo I j j ^ W e t i T e T b T T o Tahko 
skupen piknik na Kosovi f a r m i , ^ k e r b o m Q i m e | i i z b o r e n 

dne 17. avgusta. To bo izlet o r k e 3 ter, ki bo proizvajal raz- Društvo Marije Pomagaj 
164 Eveleth, Minn 

Kateri nimate svojih avtomo-
bilov, 
"trucka 

_ ,, m . naprej čakal pred Slovenskim vu Dolžnost vsakega je pa t u - ; N a r o d n i m D < m o m d & y a g d o v e_ 
di, da se za gotovo udeleži slič 
no prirejene zabave in s tem 

ali piknik, kakoršnega še ni vi- ] iČQe ^ ^ n i c e . 
delo mesto Loram. Vsa lorain-
ska naselbina bo navzoča, kajti 
prav gotovo vsak rojak ali ro-
jakinja spada h kakem društ-

Pozdrav, 
Marija, Hochevar, tajnica 

št 

S tem naznanjam članicam 

L. Kolenc, tajnik. 
338 Bessie St. 

-o 

da eden in drugi ne govori res- njenega, iz srca in duše tako 
nice. V takem slučaju pa ljud- prepričevalnega sodelovanja, 

se boste lahko poslužili n a š e g a društva, da se je naša 
a, ki vas bo Že od 1. ure o^onio tu inicn nHnnvMiola a vri. 

si pri podpisanem tajniku dru- do dne postalo resnejše, češ, n0stih jednake. To je zasluga 
štva. 

S sobratskim pozdravom 
je kaj radi še več povedo kakor d a se ji ni mogel nikdo zoper-
v resnici kdo reče. Seveda, mi stavljati ali ji nasprotovati, ka-
v tem slučaju ne moremo niko- d a r je šlo za kako dobro kato-
gar naravnost obsojati; na ij§ko stvar, 
obeh straneh se je delalo za 
prospeh društva in Jednote. 

2al, da je prišlo do besed. 
Kje pa do tega ne pride? Ce-

Za sporazum v 
razumu 

n e a p o -

Dolžnost moja je, da posre-
sedanja tajnica odpovedala svo- dujem v nesporazumu dveh ze-
jemu uradu zaradi bolezni in j0 a g i l n i h jednotarjev, katera . r 

. ... . ,, lo manjša društva 

K vsem tem besedam pa pri-
ča tudi njen pogreb. O tem mi 
piše že označena Mrs. Krall: 

Dasi je naselbina Canonsburg 

na 
da sem jaz, spodaj podpisana trdita vsak svoje pravo. Gre niso vedno ma|a> ^ j e n a predvečer pogre-

piknikov prostor; nazaj z ^ n o prevzela tajniške posle. • . LI ™ , miroljubna, kaj naj pričakuje- ba v hiši žalosti zbralo lepo šte 

se pa vrši letna 
ravno isti dan v številno udeležite tega piknika, 

ter s tem pokažete, da hoče- Nar Domu 
mo vsi kot eden delovati slož- Toliko v 
no in prijateljsko. Nič se ne naznanilo 

. j . . . . Kličem vam še enkrat: Pri-lzgovarjajte, da je predaleč za . . . . . . . .. . . . -
hoditi; saj ne bo treba! Izpred 1 , t e ™ 0 4 U p i k n * V ***0 P™v, kakor naredite, kajti jaz 
Slov. Nar. Doma bo že od 1. 
ure p o p o l d n e redno vozil 
"truck" in sicer toliko časa, da 
bo ves naš slovenski Lorain 
na pikniku pri Kosu; potem se 

n a mesta kjer živim. Ce vam to sednico društva sv Helene št 
Slovenskem n i ^ v o l j i > p a s e u d e l e ž i t e p r i . 1 9 8 .gt • M r g ' za tako veliko in požrtvovalno s v . Jeronima, Kraljice Majni-
" Prazno h o d n j e 8 e j e v velikem številu Z a l a r V s a z a d e v a s e i e doiro- d e l° ' k l g * ****** e U VrŠ1J0 Krščanskih mater, Catholic _«_..: * ______ v s a zaQe\a se je aogo n . k „ t „ r a Afri\nsi društva v Cle- r„-i in si lahko drugo tajnico izvo- djia približno takole: 

lite; to je vaša stvar; meni je p r e d V 8 e m ^odi povedano, da 
nekatera agilna društva v Cle-
velandu za naraščaj Jednotine-

Men's Club. Tako se je pogre-
ba udeležilo tudi veliko takih, 

dne 17. avgusta na Kosovo far- s e m u u r a d prevzela ker ni z a d e v o , n e g 0 za pridno agita-
mo! VMMA svinpmo' «_.•,_ J > «_ 

ne ere tukai za nobeno druro g a č U n s t v a - ^ k o j e d r u š t ' ki so samo narodnega mišlje-ne^gre tukaj za nobeno drugo v o gy< J o ž e f a i t 1 6 9 ž e p r e k o . n j a > d a gQ i z r a z i l i 8VOJe s o č u t . 
Na veselo svidenje! b i l o drUgače kot podtajnica in c i j o k d o n a m r e č d a b o d o b i i s i l° ž e v s a d r u ^ a Jednotina dru- stVovanje za blagopokojno ro-

^JSALM OMMB A . M .1. ri . . . . . . " ' af trn no 1 nilOTI TO vA nonmnAtfQri • * • • • « « M . Michael Cerne, tajnik. t u d i n a zadriji seji je bilo pre-

mov. 
malo svoto na račun dolga, da pa peljemo s truckom tudi do-
se vas zamore obdržati pri dru-
štvu in Jednoti. Kdor dva me-
seca ni plačal, kar ima vračun-
njeno, bo istega vselej sobrat 
tajnik opozoril, in ako ne dobi 
nikakega odgovora do prihod-
nje seje, se bo vsakega suspen-
diralo; zato prosim cenjeno 
članstvo našega društva, da to 
vpošteva. Z rednim plačeva-
njem pomagate tudi bratu taj-
niku in blagajniku prihraniti 
mnogo časa. 

S sobratskim pozdravom, 
Metod Kenrksn, predsednik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 47, 
Chicago, 111. 

Uljudno naznanjam vsem čla-
nom našega društva, da po 15. 
avgustu, pa do časa, ko bo 
končana konvencija, ne bo no-
beden pobiral asesment. Zato-
rej ae prosite vsi, kAteri še ni-
ste plačali svojih prispevkov, 
da storite to do 15. avgusta; 
ako pa to ni mogoče, pa takoj 
po končani konvenciji. 

Sobratski pozdrav, 
Jehn Gottlieb, tajnik. 

Društve Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, IIL 

Ker bi se imela vršiti naša 
redna seja za ta mesec v ted-
nu, ko se bo vršila konvencija 
naše organizacije, bomo imele 
ta mesec dve seji. Prva se bo 

na Velikega Šmarna dan, 
16. avgusta. Začetek 
večernicah. Druga se-
pa vršila po konvenciji 

28. avgusta, 
se, ako le 

Društvo sv. Ane št. 123 Bridge-
port, Ohio. 

Vsem članicam našega društ 

malo število članic navzočih da društvo 
bi bile o tem kaj ukrepale. 

več novega članstva za svoje 
in Jednoto. Oboje-

stransko je dober namen. Oba 

štva, naj pusti tako napredovati j a k i n j o in krščansko materjo, 
tudi društvu sv. Helene. Moje k i j e imela vse njeno življenje 
geslo in ponovni nasvet je: l e križevo pot. 

Naše društvo je na seji dne društva poslujeta v eni in isti K j e r 8 0 , t u d i d"*stv*> Ohranimo torej blag spomin 
H15. junija razmotrivalo glede f a r i i n oba lepo napredujeta. naJ v isti naselbmi kar le mo- t e j b l a g i ž e n i > d o b r i krščanski 

Zabave bo pa toliko, da se bo v a naznanjam sklep zadnje se- imena Jednote in je prišlo do Sestra Mary Zalar skrbi "za'dru- ž e ? s k e Postopajo v žen- m a t e r i in neumorni delavki v 
treba obračati na vse strani, j e ' d a m o r a V 8 a k a č l a n i c a sv®j zaključka, da naj se ime spre- š t v o sv. Helene, ki je edino 9 k a druStva^ uast pa vsem. Ki j a v n em življenju. Tako ji izre-
da bomo vse videli. Na pro-
gramu bodo razne tekme in 
vsakovrstne zabavne igre na 
prostem. Vsi oni, ki se radi 

asesment plačati vsak mesec meni v: "Ameriška Slovenska žensko društvo KSKJ. 
do 26., nakar ga jaz odpošljem Katoliška Jednota.' 
na glavni urad. 

Cenjene sosestre! Prosim 
S sosestrskim pozdravom 

naselbini, 
Panchur z 

v oni 
med tem ko si br. 

ostalimi odborniki 
vilu članstva pri krajevnih dru 
štvih! 

12 Auburn Ave. 
Eveleth, Minn. 

sučejo, naj nikar ne pozabijo v a s ' d a vP<>števate ta sklep dru-
prinesti s seboj še en par "ek- š t v a - Dose<Jaj se je včasih ča-
stra" čevljev. Godcev bo mu- k a l ° n a asesment po 2 meseca; 
ziciralo 5 ali 6, še sama ne vem v b o d o č e Pa več ne bo. Stari Iz urada društva Vnebovzetje dosegel. 
ravno koliko. Za okrepčila bo P r f g o v <£ Pravi: Dobrota je si- Marije Device št. 181 Steelton. v tem traja ta tekma in bor-

ba ie nekaj let, oziroma od za-

Gabriela Masei, tajnica, prizadeva na vse previdne na-
čine, da napravi društvo sv. 
Jožefa, št. 169 za največje pri 
naši Jednoti, kar je tudi častno 

Anton 
KSKJ. 

Grdina, gl. 

se trudijo za napredek v šte- k a m tudi v imenu K. S. K. Jed-
note molitev, da naj bi v miru 
počivala po vseh prestanih mu-

predsednik kah v tej dolini solz. Naj vživa 
na veke zasluženo plačilo od 
božjega Stvarnika za vsa njena 
dobra dela ter izpolnovanje 
božjih in svetnih zapovedi. 
Družini in vsem preostalim so-

Pokojni Mra. M. Bevec v 
spomin 

skrbel pripravljalni odbor, da, 
bo vsem lačnim in žejnim ustre 
ženo. 

Kaj pa, če bo dež? Nič za-
to! Odbor je preskrbel v slu-
čaju slabega vremena, da se do-
tična veselica vrši isti dan v 
Slov. Nar. Domu. 

Se enkrat apeliram na vse 

rota. 
društvu. 

Tako je, tudi pri našem 
Dosedaj se je pre-

Pa. 
Naznanjam članicam 

Dne 2. avgusta sem prejel rodnikom izrekam tem potom 
našega četka društva sv. Helene. Jaz brzojavko, da je v Pittsburghu iskreno sožalje. 

več čakalo v društveno škodo, društva sklep zadnje julijske sem se večkrat udeležil sej ene- v n e k i bolnišnici po dolgi, sest 
Res je, da imamo slabe in tež- s e j e , da bomo imele v četrtek ga in drugega društva ter jih l e t trajajoči mučni bolezm v 
ke čase glede delavskih razmer; ve&»r dne 14. avgusta skupno bodril k nadaljni agitaciji; ven- Gospodu zaspala naša blaga se-
toda iste imamo vsi. Jaz mi- spoved, v petek zjutraj na Veli- dar sem pa vedno povdarjal, da s t r a M r s - M a r y B e v e c ' k a t e r e 

slim, da je bolj lahko plačevati ki Šmaren med deveto sv. ma- naj bi ženske najprvo spadale družina se nahaja že več let v 
sproti vsak mesec kakor pa polg0 p a Sv. obhajilo. Zbirale se k ženskam v kolikor hočejo to Canonsburg (Strabane), Pa. 
o -«-• o -i — i Nikdar Težko in sploh nemogoče je 

Anton Grdina, 
gl. predsednik KSKJ. 

2 ali 3 skupaj. Pri vsaki stva 

BITI HLADEN V VROČINI 
Kako ostati hladen v vročini, 

j a pravcata znanost. Mnogo 
naših običajev, po katerih se 
ravnamo v boju proti vročini. 

_ _ __ __ bomo pri šoli. Prošene ste vse rade volje vpoštevati. 
članice našega društva, kakor ri Je t r e b a reda, posebno pa pri čianice, da se udeležite, saj to pa nisem slutil, da eno ali dru- v s e oprati kako vneta je bila ta 
tudi ostalo cenj. občinstvo, da društvu. ' Nobena ne ve, kake j e s a m o enkrat na leto. Poka- go društvo moj nasvet za res- blaga žena v njenih delih za i m a z n a n s t v e n o a t p o d l d a s i 
se udeleži tega piknika, da se težkoče ima dr. tajnica v tem ž i m o , da ni naša društvena pa- no misli, marveč sem to pripo- katoliško zavest in vse, kar bi s e m a l o k d o i z m e d ' 
tem pod košatimi drevesi malo o z i r u - K ° Je treba poslati me- trona samo po imenu, ampak ročal v šaljivem tonu v bolj kJe povzdignilo v srcih večjo in y e d a 
razvedrimo in razveselimo. sečni asesment, pa manjka de-

Zdaj, ko smo zdravi in čili,;narja- K-»e " ^ a vzeti? To-
se še lahko veselimo, ker ne r e j apeliram še enkrat na vse 

pokažite zaščitnici našega dru- živahno svrho agitacije. Tudi bolj živo vero do Boga 
štva, da smo njene prave verne nisem čital enega ali drugega Takoj ko sem prejel ta vest. 

primer mi kar in-
stinktivno rabimo luknjičasta, 
ohlapna oblačila, in kolikor mo-

. ... . hčere. To bomo najlepše izvr-1 dopisa v "Glasilu" izpod peresa sem se obrnil za pojasnilo do gQČe ^ i s t i h 'k e r d a 
vemo kdaj nam bo kruta smrt ilamce, držinmo se reda, šile in dokazale, če pristopimo gori navedenih, prvič ker me posiljateljice brzojavke Mrs. p o č u t i m o ^ hladne 
pretrgala nit življenja kot g a ker le na ta način bo mogoče skupno k sv. obhajilu. Za to zadnji čas ni bilo doma in ker Rose T. Krall, da mi vsaj nekaj j j t • , i L i . . . » l .iu. . . . . . . t onnvnAi iv vivllartia <n rlslntm ® - ' je nadebudnemu mladeniču Fer- poslovati. naj ""ne bo" nobenega "izgovora, nisem smatral te zadeve za res- »poroči iz življenja in delova-

Tv f J l i . . .. i.-.-. u.J m a nokoinice. Preiel sem sl*>- j j JV dinand Kuretu, članu mladin- Kakor znano, je naše društvo Pridite vse in prinesite regalije no medsebojno očitanje. Sele nja pokojnice. Prejel sem sle 
skega oddelka našega društva, priredilo svoj piknik dne 27. 
V nedeljo, dne 3. avgusta je bil julija. Katera se istega ni ude-
še zdrav in vesel, toda popoldne ležila, bo morala vseeno vsaka 
je pri kopanju v reki utonil, plačati 25c v društveno blagaj-
Bil je star 15 let, sin Mr. in no in to meseca avgusta 

seboj. 
Sosestrski vam pozdrav 

Dorothy Dermes, tajnica. 

Uradno naznanilo 

sedaj, ko sem slišal oporekanje, 
sem hotel zvedeti pravi vzrok. 

deči odgovor: 
Mrs.. Marija Bevec je bila 

naše telo ustvarja, da prehaja 
v zrak. Kajti v vročini ne gre 
za to, da se obranimo zunanje 

Predno je bil obelodanjen za- ustanoviteljica društva sv. Je- / 
AKU » ronima št 153 KSKJ in društva x r o c i n e ' marveč aa dnji dopis v obliki "Pojasnila," ronima št. 153 KSKJ in društva 

me je srečal sobr. Panchur in Krščanskih mater. Končno, ali 
Mrs. Matthew Kure. Ravno K sklepu izrekam še Mr. in članstvu društva sv. Jožefa št. | vprašal, če je on na pravem predno jo je zalotila bolezen, n a š a t e l e g n a t e m p e r a t u r a 
ko bi imel biti v pomoč star- Mrs. Peter Guna na tem mestu 169 Cleveland (Coilinwood), O. s trditvijo, da je bila ustano- je pnceia z ustanovitvijo se ^ ^ n o r m a l n a 
šem, mu je smrt uničila vse prav lepo zahvalo, ker sta dala S tem naznanjam, da se bo viteljica društva sv. Helene, ženskega društva Manje Po-

se iznebimo 
notranje vročine. 

Naj bo vreme vroče ali mrzlo, 
mora 

V hladnem 

upe za bodočnost. svoj park sa naš piknik brez- vršila prihodnja redna seja v Mrs. Frances Zalar? Jaz sem magaj. 2al, da ni mogla biti v r e r " e " f vročina preha-
Seja mu mimogrede na hitro pritr- navzoča na ustanovni seji, kajti Prerano umrlemu Ferdinandu plačno na razpolago. Osobito četrtek dne 14. avgusta. _ ^ » ^ U . ^ KU Lemperaiura 

želimo večni mir in pokoj; nje- lepa hvala Mrs. Guna za vse je prestavljeha zaradi konvenci-,dil, še predno sem kaj več o radi Doiezni se je morala po- ^ ^ n&g ^ g k . ^ ^ 
govim žalujočim in neutolaž-l skupaj, kar je nam pomagala, j je, katere se udeleži več društ-1 tej zadevi razmišljal. Spomnil dati v bolnišnico. (Dalja na 3. atranl). 



. . . . . . GLASILO K. S. K. J. AUGUST 12TH. Ifl3ft 

ga sklada. 
Zadnjič sem na široko razla-

ga sklada. 

visoka, kakor naša notranja 
temperatura, je težko iznebiti 
se prebitečne vročine našega te-
lesa. 

Da pa vendar dosežemo, mo-
ramo najprej preprečiti, da na-
še telo proizvaja preveč vročine 
s tem, da se zalagamo z manj 
kuriva, namreč hrane. Jedli 
bomo manj hrane, zlasti pa ta-
ke, ki ima visoko kurilno vred-ldisi iz naravoslovja, zemljepis- w f T 7 t * ™ * ' fXNajD10Ije 

nost in ki povzroča veliko no- ja, itd. P?1°V1" 
Rastlinstvo (botaniko) za 

vzemajo sledeči delegatje in 

zadostno zalogo ledu za vse i važnega pripetilo. Plačano jim 
zborovalce? Led bi se moral! bo od vsake vrste. Seveda bo ta 
naravno plačati iz konvenčne-! nagrada šla tudi iz konvenčne-

o-oi irvafnn i -v „ i Ker se naše clevelandske de-
W ^ n v ^ l ? « C e n i e m ,h d e " legatinje (osobito Magdalenee) legatov m delegatinj. Za danes ž e s e d • nQČ i n d a n l i š p a j o ^ 
imam.pa na dnevnem redu rod- . V T , f u 
Kinoir« ; t x , i» popravljajo, da bodo lepe, bo bmska imena. Ista se lahko raz- f u . ... , . . J I« „ „ - ^ treba otvonti posebni konven-deli na več vrst ali panog, bo- t> i. « i m -u »• j• • . , . v . .fčni Beauty Parlor. Najbolje 

tranjo vročino. Take jedi so 
sladkarije, škrobne jedi in pro-
tejine (mesne jedi, katere die- d e l e g a t i n j e : Bezek, Žefran, 
tičarji nazivajo jedi visoke "ka 
lorije.") 

Drugi način, da ostanemo 
hladni, je da se znojimo. No-
bena snov ni v stanu prevažati 
toliko vročine, ne da bi to po-
kazala, kot voda. Seveda je 
treba piti mnogo vode, da nado-
polnimo zalogo vode v telesu. 
Ljudje, ki se mnogo ne znojijo, 
se bodo boljše počutili v vroči-
ni, ako pijejo vroč čaj ali kavo 
mesto ledenih pijač, kajti vroče 
pijače pospešujejo znojenje. 

Ako izpotite liter vode, izne-
bili ste se približno 500 kalorij 
vročine. (Kalorija je toplotna 
enota in predstavlja količino 
vročine, ki je potrebna, da se 
temperatura enega kilograma 
vode poviša za en centigram). 
Toda ako zrak vsebuje že toli-
ko vode ali vlage, kolikor je mo-
re držati, se ne morete shladiti 
potom izpotenja vročine. To je 
vzrok, zakaj vročina, zvezana i 
vlažnostjo, je tako neznosna. 
Ob takem vremenu je treba 
odganjati vlažne plasti zraka 
okolo telesa. Zato rabimo pah-
ljačo, ako ni druge sape. 

Slak, Grahek, Leskovec, Brezo-
var. 

Narodnosti: Rus, Lah, Ipa-

co prodajalne ali lokala od bra-
ta Fr. Opeka na 10. cesti. Tam 
se bo nudila vsem sestram dele-
gatinjam prilika za kodranje 
las, lišpanje, barvanje, pudra-
nje, itd. Da bodo vse delegati-
nje zale, bo imela ta odsek v vec, Krašovec, Kočevar Gori-j o s k r b i d ; , e g a t i n j a M a r y Z a I a r < 

sek. Slednja je delegatmja iz 
Pittsburgha, in bo morda seboj č e a e b o d o ž e s e s t r e de lega-
prinesla kako fino potico iz nje- i t i n j e t a k o Postavile, moramo 
ne znane kuhinje ali pa kaj rož, | t u d i n e k a j ' z a m o š k e ukreniti. 

do veselo žvižgali, in mi, iz na-
še Nove Ljubljane^ pa nastopi-
mo kak večer z našim poseb-
nim kon venčni ni orkestrom. 
Brat J. Zulich ima fine staro-
krajske domače ali ciganske ci 
tre; gredo mu izpod rok lepi I Sprejeto. 

Dalje je zbornica mnenja ter 
priporoča, da se da točko glede 
Jednotinega imena na splošno 

glavni urad, da se nakaže iz-; reši ena ali druga stvar. 
Glasilo naj bo odprto vsem 

članom in naj poroča v zapis-
plaČilo bolniške podpore. 

. , . . , Da se priobči v "Glasilu „.««,.«« m x«j v *muw 
J glasovanje t#koj po kon venci j i;, imena članov, ki so prejeli bol-niku bodisi konvencije ali seje 

-,na ta način ne bo treba tratiti i niško podporo in koliko so pre- glavnih uradnikov odkritosrč-
- časa na glavnem zborovanju 'jeli. 

ne 

Tudi za delegate bo polovica 
onega lokala rezervirana, kjer 
se bomo lahko brili, Česali, lep-
šali in kjer nam bodo hlače li-
kali in Čevlje "biksali." To bi 

Kočevar, čeravno ne p a naJraJŠe prevzel jaz sam v 
pravega kočevskega o s krbo s pomočjo delegata Sr-

ker tudi rože prodaja, če se 
bosta delegata Rus in Lah kaj 
po strani gledala, še ne vem; v 
tem slučaju ju bo pomiril dele-
gat Ipavec in pomagal mu bo še 
delegat 
razume 

komadi, kakor bi kralj David 
brenkal na harfo, Drugi član | ne glasuje, 
tega slavnega domačega orkes-
tra je delegat Srpan. Ta zna 
pa še vedno nekaj poskočnih na 
gosli, kakoršne je pred 25 leti 
proizvajal tamkaj na Notranj-
skem. Seveda, tudi moja ma-
lenkost se šteje k temu mojstr-
skemu tercetu; jaz jo bom pa 
na kitaro brenkal. Vstopnina k 
našemu koncertu bo prostovolj- j iz 
na; Čisti prebitek bo namenjen 
za nabavo novih inštrumentov. 

i no. Ce je kdo zakrivil na fi-
Ako že obstoječe društvo vlo-nančnem ali drugem polju, naj 

ži prošnjo za vstop v centralni se poroča vsem članom. Ne 
v . . . . , L „ bolniški oddelek, mora plačati, smemo potuhe dajati tistim, ki 
vse točke, ki so bile odobre- j vsak član, ki se zavaruje za $1 so svojevoljno kršili pravila K. 

Za splošno centralizacijo se 

na prejšnjih zborovanjih dnevne bolniške podpore—$2 . 
zbornica sprejme razen par po- bolniški sklad; kateri se pa za-
pravkov. 

S. K. Jednote v svoje namene. 
Ako delegacija ne bo vpošte-

varuje za $2 na dan, plača $4 i vala tega, bo naša konvencija 
Dalje zbornica odobri še sle- v bolniški sklad kot pristopni- brez 

deče točke: 
Vsi prestopni listi naj bodo 

brezplačni. 

no. 
pomena. 

Rev. J. Cherne. 

La Salle, IU.—Cenjeni dele-
Odpravnina iz stroškovnega 

sklada ali iz poškodninskega „ „ ^.. j , 
Točka 1, člen XII. naj se črta sklada naj preneha; plačuje naj gatje in delegatinje! Želim 

pravil Glavni odbor naj se iz smrtninskega sklada ako Vam podati zopet nekaj, o čemur 
ima le dolžnosti, ne pa pravice, to dopusti državni zakon. 

Jednota naj kolikor Predsedniki in tajniki odse- sem svoječasno že v Glasilu pi-
mogočelsal in sicer o prvi ideji ustano-

^ s r s z s ^ * r z r r r se-vrizboUša r « « ^ S ^ K S U — na konvenciji, ne pa šele ge za poslovanje pri društvih liškega podpornega društva v 
Y1 NRLOIMAM. ITMA/J.I — -' * L L J.? V* I 

povabili še delegatinje Mrs. Go 
dec. in Mrs. Struna. Mi igramo 
kar brez not najboljše, samo g 

lijo 
potem v glavnem uradu. I se morajo izboljšati. Posebno Ameriki." To je bilo društvo sv. 

Na koncu zborovanja pojas- naj se gleda, da knjige niso ta- Martins, ustanovljeno leta 1888 
N O 4- 7 I > 1 « A L 1 I _ • _ 1 1*1 • I « podplati se mora delati pravi- nuje brat Zulich glede vožnje ko velike in okorne, ampak 

jezika. Za sodnika in posredo- p a n a ' k i Je izvežban krojaški 
valca bomo nastavili delegata m . 0 J s t e r ; z u nadzornika v tem 
Modra. Če pa pride do kakega b i z n esu bo pa delegat Gornik, 
resnega spopada, bo vse pomi- t u d i strokovnjak glede moških 
ril delegat Velikan iz Indiana- o b l e k - Delalo se bo vse zastonj, 
polisa. vsak bo dobil še eno smodko 

Iz naravoslovja posnemam z a nagrado. 
sledeča imena: Volk, Kos, 2u- Po moji sodbi se bo naša slav-
žek, Murn in Gosenca. Na Vol- na clevelandska delegacija naj-
ka bo treba posebno paziti, ta- bolj postavila. Newburžani bo-
ko tudi na Kosa, da ne bo pozo- do imeli svoj mešan pevski zbor 

len takt in tempo. 
Jako me veseli, da se bomo 

delegatov na konvencijo. 
Za masto prihodnjega zboro- poročila naj se zboljšajo. 

L0nf.0l^lile,tihhr,l0nMnCtijl bil dok*en Z"*"1" Zveze društev d i l a j e druga društva. 
Z L ! ' . m M s r t , n P<":k » s ' « r "» trrtj« nedeljo KSKJ. v Minn, z dne 27. julija Stvo se je za časa ustanovitve 

v Chicagu, 111., prvo podporno 
manjše in priročne. Mesečna društvo za naše rojake v Chi-

cagu, kateremu so kasneje sle-
To dru-

bal Gosence, žužka in Murna. 
Murna bom jaz branil, ker sva 
stara znanca še iz New Yorka. 

Tudi nekaj delegatov iz Nem-
čije po imenih bo navzočih: 

pod vodstvom delegata Globo-
karja. St. Clairčani znajo do-
bro vriskati, Collinwoodčani bo-

Muhičem. še danes se sporni 
njam, kako smo pred leti tam v 

v oktobru t. 1. 
Predsednik Lige zaključi zbo 

1930 v Aurora, Minn. naše KSKJ preosnovalo v dru-
Predsednik Zveze br. L. Gou- *tvo sv. Štefana, ki ima radi 

South Chicagu pristne ameriške rovanje z molitvijo ob 6. uri. 
Med navzočimi zborovalci je | dne. Prečita se zapisnik z dne ka": V naših Jednotini Spomin-desetake z njegovim podpisom 

ogledovali. Njemu se bo treba vladala lepa harmonija, ter so 
posebno priporočiti, da bi vsa-j se razšli veselih obrazov, 
kemu delegatu za spomin pod- Jcsip Lekšan, predsednik, 
pisal par ducatov stotakov, saj 
je menda še vedno predsednik 
neke banke v Forest City, Pa. 
če nam bo to naredil, pa ga bo-
mo imenovali za dosmrtnega 
častnega člana. 

(Dalje sledi) 

že otvori sejo ob 2. uri popol- tega št. 1. (Opomba uredni-

22. junija; zapisnik se odobri. 
Sklene se, da se vsa važna pri-
poročila za spremembo v pra-

ski knjigi na strani 10 se čita-
sledeče: "Eno izmed prvih slo-
venskih podpornih društev je 

Frank Kovačič, zapisnikar. vilih posije odboru za pravila, bilo samostojno društvo sv. Jo-
ki se snide pred konvencijo. j ž efa , v Calumet, Mich., usta-

Na konvenciji naj se pri vo- novljeno dne 17. septembra, le-ZAPISNIK 
zborovanja Zveze društev KS-
KJ. v Minnesoti z dne 22. ju-

nija 1930 v Ely, Minn. 

litvah voli vsak posamezni ta 1882. Drugo najstarejše 

Vse te stvari smo navajeni | Gutnik. Bruder, Windishman, 
storiti, ali malokdo ve, zakaj Gotttlieb, Weiss in Smith. De-
jih storimo. 

Tukaj je nekoliko pravil, ka-
ko naj ostanemo hladni v vro 
čini: 

legata in delegatinjo Gottlieb 
bomo prekrstili za Mr. in Mrs. 
Bogoljub, Bruder za "Brata," 
Weissa iz West Parka za "Bel-

i iiiiiiiiiiiiniii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 
Predsednik Zveze otvori sejo p o s e b n o ^delek 

ob 2. uri popoldne. Ker ni bil 

uradnik zase, ne pa kar v ce- društvo je bilo društvo sv. Mar 
loti kot na zadnji konvenciji. tina, sedaj društvo sv. Štefana, 

"Glasilo" se mora zboljšati; Chicago, 111. itd.) 

RAZMOTRIVANJE V PRILOG PRIHODNJE 
KONVENCIJE 

navzoč zapisnikar br. Jos. Pal-
cher Jr., čita zapisnik John J 
Sterle. 

Ker je bil del zapisnika z dne 

za mladino 
drugače urejen mora biti 

je sedaj. 
Urednik "Glasila" naj 

več član glavnega odbora, in 
naj ga ne voli konvencija, am-

1—Treba jesti zmerno in zla- <Ca" in Smitha za "Kovača"; ta-
sti izogibati se jedem, ki imajo ko bo v resnici vse slovensko če 
visoke kalorije. bomo res dobili novo ime "Slo-

2—Imejte na sebi ohlapna in venska Katoliška Jednota." 
Tudi posvetnega visokega 

ZAPISNIK ČETRTEGA 
ZBOROVANJA 

Lige ohijskih društev KSKJ. 
V nedeljo, dne 3. avgusta se 

je vršilo četrto redno zborova-
nje te Lige. Zastopanih je bi-

telo z . mlačna aristokrata, delegata Kralja in lo-19 krajevnih društev KSKJ 
cerkvenega dostojanstvenika iz države Ohio', 
škofa bomo imeli v konvenčni je pričelo ob 2 
zbornici. Za nje bo treba pri 

Zborovanje se 
uri popoldne v 

Knausovi dvorani v Clevelandu 

lahka oblačila. 
3—Namočite 

vodo in pustite naj se ižhlaipi! 
4—Pijte mnogo hladne vode 
5—Pijte gorkega čaja ali ka 

ve in ne ledene. 
6—Ostanite v senci, ali nosi- te prestole. Ti stroški se bodo 

te klobuke s širokimi krajci aH morali tudi plačati iz konven- društva sv. Vida, št. 25 pozdra-
pa solnčnik. -

7—Izogibajte se alkoholičnih 
ših ameriških slovenskih ško-- zdravita 
fov: Vertin in Stariha. 

praviti posebne sedeže ali zla- po sledečem redu: 
Brat Anton Škulj, predsednik 

pijač. 
8—Naj bo zrak okoli vas v 

obtoku, če ne drugače s pomoč 
jo pahljač. 

9—Pred vsem pa ne govorite 
o vročini. Mislite na vročini 
pa je še hujše. - FLIS. 

čnega sklada. Tako bomo imeli vi navzoče ter želi zborovalcem 
tudi dva zborovalca z imeni na- veliko uspeha. Za njim po-

navzoče predsednica 
društva Marije Magdalene, št. 

Predkonvenčni paberki 
(Piše urednik) 

Zadnja moja paberška torbi-
ca je bila precej široka, ker so 

Konvenčni reditelj ali vratar 162, sestra Helena Mally, dalje 
bo moral držati poseben zapis- predsednik društva sv. Štefana, 
nik, da delegat Poznik ne bo št. 224, brat Vincent Zoratz in 
prihajal prepozno k sejam, in na to pa še predsednik društva 
na delegata Bokala, da ne bo Kristusa Kralja, št. 226, brat 
nikdar prazen. Anton Pluth. Za zapisnikarja 

Če bo treba kaj v kuhinji po- je bil imenovan brat Frank Ko-
magati, bomo tja poslali dele-
gata Kuharja, popravo avtomo-
bilov bosta pa imela v oskrbi 

vačič, dosedanji poročevalec Li-
ge. 

Zatem je nastopil kot glavni 

štvo št. 150: sestra Mary Mi- • 
klavčič, Theresa Legan in Ana 
Pucelj; za društvo št. 162: se-
stra Helena Mally, Antonija 
Zupan, Julija Brezovar, Louise j 
Pikš, Jennie* Orazem in Jennie 
Gornik; za društvo št. 169: 
brat George Pancnur, Frank i 
Kovačič, John Markel, sestra 
Mary Hribar in Alice Kostelc; 
za društvo št. 172: brat Miha-, 
el Weiss in sestra Mary Hosta; 
za društvo št. 191: brat Louis 
Srpan in Ivan Zupan; za dru-
štvo št. 193: sestra Terezija 
Narobe; za društvo št. 219: 
brat John Bradach in sestra 
Terezija Zdešar; za društvo št. 
224: Vinko Zoratz in Frank 
Rozman, in za društvo št. 226: 

25. maja nepravilno prioWen, p a k n a s t a v j g U v n i ^ £ 

Dne 2. aprila leta 1894 se je 
k°t rodila v Jolietu, 111., naša 

Kranj sko-Slovenska Katoliška 
ne bo Jednota. Zdaj nekateri prvega 

imena (Kranjska) več ne odo-
bravajo. Tedaj smo se Sloven-

mora razpisati natečaj, in po-
tem najboljega vposliti 
urednika, kateri dela kot 
notin uslužbenec. 

Ker so mnogokrat sitnosti z 
bolniškimi nakaznicami se pri-

Pa ci delili v dve vrste, namreč v 
Kranjske Slovence in pa v ogr-

k°t ske Slovence (Slovake). Videl 
sem na moje lastne oči njih 

I pravila s sledečim napisom: 
"Slovenski katolički Spolek sv. 
Jožefa" in pa "Slovenska Kato-

od 75 do 150 članov in tako 
naprej. Pravilno se mora gla-
siti, da "pošlje društvo ali dru-

* T>. R • J- štva, ki imajo od 75 do 150 orat Anton Pluth, Josip Grdina j d , ' d . , . in Frank Hochevar. ! aeiegata, arustva pa K> 

se zapisnik sprejme s sledečim 
popravki: 

1.—Ker je bilo priobčeno, da 
se Jednota imenuje Rimsko Ka-
toliška; pravilno se mora gla-
siti; Načelna izjava: "Kranj-
sko Slovenska Katoliška Jedno-
ta je ustanovljena strogo na 
podlagi rimo-katoliške cerkve, 
in ta podlaga mora ostati za 
vedno. "Dalje naj se vsepov-
sod v pravilih označi "rimo-ka-
toliška" kjerkoli se govori o 
veri in cerkvi, ker skušnja je 
pokazala, da je to potrebno. 

2.—V "Glasilu" je bilo pri- . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . 
občeno, da se pošlje 2 delegata p i r a j 0 k o h k o r n a j v e c m o g o c e m d e I a v c 1 ' s i n o v l S°renJskih m 

vse dobre predloge, kateri so spodnjekranjskih 
ali bodo v korist Jednote 
članstva. 

Delo Zveze društev K.S.K.J 

poroča da se pravila bolniškega liika Jednota." Naravno in 
oddelka tako preuredi, da se uriifjiv^ da dveh Jednot z enim 
radi zdravniškega obiska bol- imenom se ne more inkorpori-
nikov uredi z lokalnim zdravni- rati, in zato smo bili mi primo-
kom ker v nekaterih slučajih rani imenovati našo organiza-
niso potrebni tako pogost i cijo "Kranjsko-Slovenska Kato-
zdravniški obiski kot zahtevajo liška Jednota." Ob istem času 
pravila. smo bili verni in 

Naroči se delegatom, da pod- viscko šolanih: bili 
složni brez 
smo navad-

s l o v e nskih 
in katoliških očetov; morda še va-

ših lastnih bratov, ki so poma-
gali saditi in gojiti drevo (Jed-

T - • a. • -i u a. t • ^ i štejejo več kot 150 članov pa, , , Ligm tajnik brat Josip G r d i - 1 ^ ^ 2 d e , e g a t a i n n o b e n o mogoce zvezano s kako pnre-

v Minnesoti se nadaljuje in noto), kojega vživajo že leta 
drugo zborovanje naj bo ako le 

Co. v Collinwoodu. 
Semkaj iz daljnega Balkana, 

menda iz Albanije, bosta na 
konvenciji delegat Ban in dele-
gatinja Beg, pa turščine sploh 
ne razumeta. 

delegata Kolar in Kovačič; govornik Jednotin predsednik 
jo v tiskarni menda nalašč tako slednji se na avte dobro razu- brat Anton Grdina, ki je izjavil, 
raztegnili. Za danes sem jo pa me, ker dela pri Fisher Body da je ohijska liga lahko ponos-
malo stisnil, ali zožil. 

Glede vremena, kar je jako 
važno za konvenčni teden, sem 
že zadnjič poročal, če bi člo-
vek pričakoval na podlagi se-
danje vročine m suše tukaj v 
naši državi, da bo tako pripe-
kalo še drugi teden tudi tamkaj 
v Waukeganu, bi bilo najbolje, 
da bi XVII. konvencijo prelo-
žili na poznejši čas, vsaj za ka- g a moramo naprositi, da nam se z imeni priglasijo, kdo zâ  
ke tn mesece. Tja, okrog sv. bo kako veselo zapel, če bomo stopa kako društvo bodisi kot 
Martina ne bo več tako vroče, žalostni, nas bo on vedno tola 
Edini, ki bi morda temu pred- žil. 

Eden izmed delegatov je pri 

na na delo, katerega je za K. S. 
K. Jednoto častno vršila drža-
va Ohio, kajti danes se nahaja 
v Clevelandu dvoje največjih 
društev KSKJ. Omenil je, da 
taka Liga bi morala biti že 

Med vsemi imeni ima gotovo prej. 
najlepše in najbolj pomembno Zatem je Ligin predsednik 
ime delegat Vesel iz Dulutha, j brat Joseph Lekšan otvoril zbo-
Minn. Ko se bo vršil koncert, rovanje in pozval navzoče, da 

logu nasprotovali, bi bili cenje-

društveni 
delegat. 

Navzoči 

zastopnik ali pa kot 

so bili sledeči: Za 
t A ^ L T t t T l T 5 " d r u š t v o št. 23, Bridgeport: brat vedno hladne Minnesote, ki, dan posebne tiskane zapisnike j Anton Hochevar;' za društvo št 
sploh ne poznajo pravega vro- zborovanja ali sej. No, če bo- 2 5 : b r a t A n t o ^ g k u l j J o h n 
cega poletja. m o imeli do tedaj že svojo last-

Za preveč vročekrvne na no Jednotino tiskarno, kakor-
konvenciji bo treba kaj poseb- šno je nekdo priporočal, se bo 
nega ukreniti, da jim kri ne za- to lahko zgodilo. Naprosil bom 
vre. No, saj bomo imeli pet de- delegata Stavca iz Bedforda. 
legatov doktorjev za eventuel- pa bomo tudi naše novo "Glasi-
no pomoč. V obče bi jaz sveto- lo" izdajali po trikrat na dan. 
val vsakemu, ki se rad poti, da 

Gornik, Anton Strniša, John 
Germ; za društvo št. 63: brat 
Andrej Slak, Anton Globokar 
in J. Košak; za društvo št. 85, 
Lorain: sestra Mary Pavlovič; 
za društvo št. 101, Lorain: brat 
John Lešnjak in Mike Černe; 
za društvo št. 110, Barberton: V ta namen bo treba nekaj 

naj prinese s seboj posebno gu- j posebnih poročevalcev in poro-1 brat Joseph Lekšan in John 
Ujčič in brat Brunski: za dru-

na prečita vse zapisnike prejš-
njih zborovanj, v katerih so bi-
la razmotrivanja v prilog kon-
vencije, in sicer vsako točko 
posebej. 

Pri točki glede premembe 
Jednotinega imena svetuje brat 
Andrej 

društvo več kot 2 delegata. 
3.—V "Glasilu" je bilo pri, 

občeno, da bi bil finančni od-
bor izvoljen tudi nadzorni od-
bor in da v glavnem uradu de-
lajo. 

Pravilno se mora glasiti, da 

ditvijo. 
Prihodnja seja Zveze se vrši 

na Evelethu v nedeljo, dne 28. 
septembra 1930. 

Lcuis Gouže. predsednik. 
John J. Stene, zapisnikar. 

Slak da naj se samo, n a d z o r n i ^ ^ s k r b i i n n a l a g a 
prvo črko "K" odstrani, da bi 
se imenovala "Slovenska Katoli-
ška Jednota." Glede te točke 

Sheboygan, Wis.—Na 
denar po svoji previdnosti "in konvenciji se povdarja, da naj voljni 
ima v oskrbi nalaganje denar 
ja in kupovanja 

bo kratka. Zatorej priporočam, Jednoto tako 
bondov; tako d a bi vsi glavni uradniki izdali gori navedel 

in leta, vživajo vsi oni, ki so 
prišli semkaj po prihodu naših 
Jednotinih p i j o n i r j e v . Naše 
tedanje delo v naši mladosti je 
bilo tudi za vas namenjeno pod 
zaščito in okriljem K. S. K. 
Jednote. 

Zdaj so se pa oglasili novi 
nasledniki, ki trdijo, da niso s 

vsaki tem Jednotinim imenom zado-
Vzrok čemu se je našo 

krstilo, sem že 
S premembo ene 

se vname živahno razmotriva-; d a v o d j n a d z o r n i odbor vse po- Pred konvencijo svoja poročila, same besede pri Jednotinem 
nje. Urednik Glasila pravi, da gje katere ima finančni odbor:'to je glavni predsednik, tajnik, imenu se daje v prvi vrsti ne-

i m e n a finančni odbor se opusti. 
4.—Vsi uradniki, ki so iz 

v 

ne moremo rabiti tega 
(Slovenska Katoliška Jednota), 
ker je pod podobnim imenom že, v oi je ni ^ delajo 
neka druga podporna organiza-
cija enako inkorporirana, radi 
tega naj bi se spremenilo ime 
na "Ameriška Slovenska Kato-
liška Jednota.V Brat John Zu-
lich trdi, da ima seznam vseh 

blagajnik, nadzorni odbor, fi- zaupnico ustanovnikom KSKJ 
nančni odbor, porotni odbor, in vsem onim, ki so ves čas ta-

glavnem duhovni vodja in urednik Gla- ko marljivo delovali za njen 
uradu morajo biti sposobni za 
delo v gl. uradu. 

Toliko v popravek. . 
Potem se je razpravljalo o vseh poročil glavnih uradnikov rite, kajti to lahko povzroči ve-

Baragovi proslavi, katera se vr- vsaj v začetku konvencije. S , M -
tem bo veliko pomagano dele-na Evelethu 29. junija t.l. 

sila. To bo nemogoče poročati razvoj. Veliko vas je že, ki ste 
v Glasilu. Večje važnosti bo, za črtanje besede "Kranjska." 
da Glasilo izda poseben iztis Dobro premislite, predno to sto-

liko škodo. 
Tako naj se po vaši želji na 

organizacij, a da dosedaj^e ni predsednik L. Gouže čita v a b i - , » a t o m in delegatinjam na kon- primer odstrani beseda "Kranj-
nobene druge podporne orga-jlo k udeležbi. Zatem govori o venciji. 

Na konvenciji naj se izvoli 
nik iz Ely. Sklene se, da se eksekutivni odbor petih članov s k a ' in na 19. konvenciji pa 

Brat Josip Grdina ^ojasnuje, [ v s a društva udeleže proslave, ali - Članic, kateri naj delajo "Katoliška ;"' potem bo morda 

nizacije s takim imenom (Slo- j pr0slavi Rev. Fr. Mihelich, žup-
venska Kato l i ška Jednota.) 

ska;" na 18. konvenciji bo mor-
da odpadlo tudi ime "Sloven-

konvenciji 
t 

da ima Slovaška Jednota slede- £a prihodnje zborovanje Zveze i brezplačno. V slučaju, da ka- ostalo sledeče ime: "Ne vem 
Minn. To! teri "glavni uradnik krši pravi- (>dkod pridemo Jednota." Saj 

čka Slovenska Jednota (First | zborovanje naj se vrši v nede- la K. S. K. Jednote ali da zlo- se ne moremo čuditi. Ze danes 
~ " | f rablja Jednoto v svoje osebne so organizacije 

če uradno ime: Prva Katoli- se določi Auror$, 
ki se sramuje-Catholic Slovak Union); torej ij0> 27. julija ob 2. popoldne. _ . . . . . . . „ 

je ime "Katoliška" pred "Slo- D a i j e Se sprejme sledeča pri- namene, naj ima ta odbor dol- J° r a b l t l i m e Katoliška. 
venska," dočim bi se nasa ime- poročila: 

mijasto vrečico za led. Te vrste čevalk. Jaz nimam sicer na 
vrečice bi bilo osobito letos pri- podlagi pravil pravice imeno-
pravno rabiti namesto uradnih vati kake posebne konvenčne 
jednotinih blazinic, na kakor- odbore, vendar imam že izbra-
šnih smo svoječasno med glav-
nim zborovanjem sedeli. Samo 
to je vprašanje, če imajo v 
Waukeganu in North Chicagu 

ne svoje tajne reporterje in po-
ročevalke, ki mi bodo vsak dan 
poročali za moje Konvenčne 
paberke, če se je kaj posebno 

štvo št. 111, Barberton: sestra 
Jennie Ozbolt, Angela Beg in 
Mrs. Semrov; za društvo št. 123 
Bridgeport: sestra Ana Legan; 
za društvo št. 146: brat Dr. 
Anthony J. Perko, Dominik 
Blatnik, Josip Legan; za dru-

novala "Slovenska Katoliška 
Jednota," v angleščini: 
venian Catholic Union. 

Po živahni razpravi se zbor-
nica izreče za "Slovensko Kato-
liško Jednoto," to je brez ment 2 c za športni sklad 

žnost njega odstraniti in ga na-
drugim. Da glavni predsednik ali pod- domestiti z 

Slo- predsednik vodi konvenčno zbo- bi ne imeli glavni uradniki no-
rovanje. b e n e besede. 

Da se opusti finančni odbor, sedaj, se je eden ali drugi glav 
Da se naloži poseben ases- nih uradnikov bal zamere in 

"Kranjska." Pri tem bi ne bilo Da se bolniške 
stroškov niti pri pečatih, ker se bolnikov, ki nimajo 

vse to v 
nakaznice s članstva Jednote. 
sumljivih mo še zanaprej trpeli in čakali 

S spremembo Jednotinega 
Pri tem >mena bodo nastali tudi velikan-

ski stroški; treba bo druge 
Kakor je bilo do knJ^e ' tiskovinee, listine .re-

galije, zastave in pečate. Zdaj 
niso dobri časi za delavce in bi 

škodo celokupnega članstvo zelo godrnjalo radi ne-
Drugače bo- potrebnih stroškov. 

Poleg tega pretijo s spre-
lahko črka "K" odstrani. bolezni, pošljejo naravnost na j do prihodnje konvencije, da se. (Dalj« aa S. ptraall 
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membo imena še druge nepri-
jetne posledice. Kakor mano, 
je več društev KSKJ kupilo za 
razne slovenske cerkve velika 
slikana okna z napisi imena 
društva in KSKJ. Lahko se 
zgodi, da se zamerite ondotnim 
društvom in se bodo maščeva-
la ter pobijali okna po cerkvah 
zato, ker se jim je zamerila čr-
ka "K." To bi bila sramota. 
Ob začetku nekaterih naših na-
selbin so se nekateri naši roja-
ki razdelili v dve stranke in v 
tem sporu so tudi že pobijali 
cerkvena okna. Varujemo se 
torej, da se to ponovno ne pri-
peti! 

Želim vsem delegatom in de-
legatinjam mnogo uspeha. Z 
vami bom v duhu. Obžalujem, 
da ne bo sedeža za mojo udelež-
bo. Joseph Stukel, 
ustanovnik in prvi glavni pred-
sednik KSKJ. 

JoUet, UL—Cenjeni bratje in 
sestre K. S. K. J.: Splošna bol-
niška centralizacija—ne prosta 
—je steber za slogo, podporo 
in bodočnost K. S. K. Jednote. 
Naj se da enakopravnost vsake-
mu članu, potem bo mir in na-
predek v naši organizaciji. No-
va metla boljše pometa kot pa 
stara. H- »»• n»i t 

Hiša razdeljena na dve stra-
ni ne more obstati—en gospo-
dar mora biti. Tudi naša Jed-
nota ne more obstati brez kata-
strofe, prej ali slej, če se sploš-
na bolniška centralizacija ne 
vpelje na tej konvenciji. Jaz 
svetujem za rešitev in sprejem 
te najpoglavitnejše točke— 
splošni bolniški oddelek—cen-
tralizacijo—in to brez zdrav-
niškega spričevala članov. No-
va društva bodo hitrejše rastla, 
in stara društva bodo bolj mo-
čna postala, kajti cela Jednota 
jih bo potem podpirala. 

Centralizacija naj plača $1 
bolniške dnevne podpore za 
eno leto, drugo leto pa polovič-
no podporo. Asesment naj bo 
60 centov na mesec. 

Potem bomo res bratje in se-
stre pod okriljem matere K. S. 
K. Jednote, res naša edina slo-
venska katoliška jednota - v 
Ameriki, če ne na celem svetu. 

Bratje, imejte korajžo in za-
upnost. Proč s prepirom in 
dvomljivostjo! Na noge! Zdru-
žimo se! Bodimo junaki! 

Zdravniški bolniški listi naj 
se ne pošiljajo v r h o v n e m u 
zdravniku za potrdilo vsaki-
krat. samo enkrat, in to kadar 
se član na novo bolnega nazna-
ni ; potem naj pa društveni 
uradniki pazijo na bolnika za 
naprej. 

Dr. M. J. Ivec, 
delegat društva sv. Jožefa št. 2. 

Chicago, IH.—V korist član-
stva KSKJ. ter delegatom (in 
jam) prihodnje konvencije pri-
hajam s sledečim mojim skrom 
nim priporočilom: 

1.—Število delegatov večjih 
društev naj se zniža, manjša 
druitva naj pa dobijo po svojih 
zastopnikih več pravice. 

2.—Jednota naj podpira 
športne klube. 

naj ostane kot 
članstvo naj ima 

uradniki, ki 
vet strani 

poro-

čila. 
4.—Urednik "Glasila" naj bo 

všeč vseh jezikov kar Jednota 
potrebuje. 

5.—Gotovim glavnim uradni-
kom naj se plača zniža. 
6.—Da se nastavi v glavni 

urad gl. predsednika in blagaj-
nika, ki bosta vodila posle. Kon-
vencija naj izvoli zmožnega gl. 
predsednika in blagajnika, da 
bosta nadzorovala in delala v 
glavnem uradu; s tem bo pri-
hranjeno tisoč ali več letno in 
delo ne bo zaostajalo. 

7.—Splošna bolniška centra 
lizacija je priporočljiva. 

8.—Duhovnega vodjo naj vo-
li konvencija. 

9.—Nagrade gl. uradnikom 
se naj enostavno odkloni; vsa-
kemu je znano—preden vzame, 
oziroma je izvoljen v urad— 
kakšno plačo bo imel, torej na-
grade škodujejo. 

0.—Želeti je, da se ustanav 
ljajo mladinska angleško poslu-
joča društva. Mladina ne zaha-
ja na društvene seje iz vzroka, 
ker dovolj ne razumejo jezika 
in včasih seje predolgo trpe. 
zraven pa še prepiri. 

11.—Razni duhovniki in iz-
voljeni delegatje priporočajo 
strožje versko spolnovanje. Pri 
poročam cenjeni delegaciji da 
se zadavolji večini, naj se ime-
rikanizira in uredi točko ver 
skega spolno van j a po vzorcu 
znane organizacije Catholic Or 
der of Foresters in Knights of 
Columbus. 

12.—Ime "Kranjska" ali "A-
meriška"; ta točka bo največ 
stala. Naj bo že ena ali dru-
ga, ne odgovarja. Ce že pride 
do spremembe, naj bo "Sloven-
ska Katoliška Jednota." Goto-
vi glavni uradniki govore, da 
so le majhni tsroški s spremem-
bo imena. Lepo je slišati enake 
izraze, ki pa niso resnični; s 
par sto dolarji se nič ne naredi. 
Vprašajte Insurance komisarja 
v Springfield, UL, pa boste zve-
deli resnico; za spremembo 
imena v splošnem bo stalo Jed-
noto okrog $26,000. Od kod 
denar? Izvanredni asesment, 
druge poti ni. Delegatje naj do-
bro premislijo preden sklenejo, 
oziroma glasujejo o tej točki. 

Vsem glavnim uradnikom, 
delegatom (in j am) bodoče kon-
vencije kličem: Bodite previdni 
v vseh sklepih in začrtajte Jed-
noti dober uspeh! Bratski po-
zdrav. 

John Zvezich, 
član dr. sv. Štefana, št. 1. 

Barberton, O.—Prišel je časf 
da se tudi jaz oglasim v našem 
Glasilu in da izrazim cenjene-
mu članstvu, svoje mišljenje in 
tudi par nasvetov v korist član-
stva. 

Naša Jednota nosi ime "Ka-
toliška." Vprašam vas: Ali 
inut v resnici prave katoliške in 
krščanske principe in načela? 

Naša Jednota izplačuje šest 
mesecev celo bolniško podporo 
in eno leto polovično; to je vse, 
kar dobi član za eno in isto bo-
lezen. 

Tukaj v našem društvu ima-
mo člana, ki je bolan ie štiri le-
ta in Ima veliko družino. Ali 
ga sploh kdo vpraia: Imaš li 

dspiaovgnja kot kaj hrane in drugih potrebščin, 
kar človek rabi sa sebe in svo-
jo družino? 

Cenjeno tianatvol Ili potre-

pri naii Jednoti 
podpore. Ce 

omilovanja 
naš sobrat saj nekaj 

centov sa vsakdanji kruh in 
skodelico kave zase in sa svojo 
družino. 

Tukaj v naši naselbini je ne-
ka bolna članica* ki boleha že 
šest let; spadala je k Hrvatski 
Zajednici Illinois, odroma spa-
da k sedanji Hrvatski Bratski 
Zajednici ter dobiva po $5 red-
ne tedenske podpore in sicer 
je ta podpora v veljavi, dokler 
bo živela, oziroma do njene 
smrti. Kaj pa dobijo naši so-
bratje in sestre, ki bolehajo že 
več let? Kaj dobijo od naše 
katoliške Jednote? Nič! 

Naša sv. vera nas uči, da mo-
ramo pomagati eden drugemu. 
Mi pa tega ne delamo, ampak 
baš nasprotno. Ko član dobi 
vso podporo, takrat se nihče 
več ne zmeni zanj. Samo dok 
ler si zdrav in dokler dolarje 
daješ. Recimo, da je kak član 
brez sorodnikov bolan deset ali 
15 let in ja zavarovan samo za 
$250 smrtnine. Sredstev nima, 
da bi plačeval asesment Ta 
krat se mu jemlje asesment od 
posmrtnine, če je isto društvu 
določil. Ko pride čas, da umre, 
ne preostane niti za pogrebne 
stroške, ampak je treba kolek 
tati zanje. Ali je tak slučaj v 
zvezi s katoliškimi (krščanski-
mi) načeli? Ce bi imela naša 
Jednota tudi dolgotrajno bolni-
ško podporo, bi imel tak član 
denar za asesment in še za 
kruh. 

Nam je torej neobhodno po-
trebna d o l g o t r a j n a bolniška 
podpora, ki bo vsakemu, tako 
prizadetemu članu ali članici 
dobrodošla. Kaj bi se vnemali 
za vpeljavo in zdrževanje Orla 
in raznih športnih klubov. Pod 
pirajmo v prvi vrsti revno član-
stvo. Naaelbina, ki ga hoče 
imeti, naj ga sama vzdržuje. 

Koliko je baš sedaj našega 
članstva brez dela, ki ne more-
jo niti asesmenta plačevati in 
nimajo tudi za potrebni živež za 
svojo družino. Pa nekateri zah-
tevajo, da bi naša Jednota šport 
podpirala?! To ni na mestu. 
Ko je želodec prazen in družina 
lačna, tedaj šport nima mest* 
med njimi. 

Žalostno je, t da se pri naši 
Jednoti delimo v dve stranke) 
Smo centralisti in necentralisti. 
Mi, centralisti se lahko imenu-
jemo med seboj bratje in se-
stre. Kako naj bi pa človek 
one, ali druge imenoval ? Ce 
bi bili vsi v centralizaciji, tedaj 
bi se lahko v resnici medseboj-
no imenovali bratje in sestre, 
da smo vsi eden za vse in vsi 
za enega v tem smislu je naša 
Jednota "katoliška" samo na 
papirju, ne pa v dejanju. Če-
mu zlorabiti to ime, če se no-
čemo v resnici ravnati po kato-
liških principih? Nekateri nam 
očitajo, da smo nazadnjaki. 
Res smo v gotovih točkah ostali 
nazaj za 25 let, namesto da bi 
kazali pot drugim. Treba je 
torej, da se ravnamo po dru-
gih. Ali ima še katera druga 
podporna organizacija (in še ce-
lo katoliška) dve stranki kot 
naša? 

Glede verskih točk bi bilo 
priporočljivo, da se da vso moč 
v tem oziru duhovnemu vodji; 
on sam naj bi odločeval glede 
velikonočne dolžnosti in nihče 
drugi. Vem, da veliko število 
članov te dolžnosti ne izvršuje. 
Zakaj? Ker ima duhovni vod-
ja zavezane roke. Velikonočna 
doba traja 99 dni. Če član no-
če v tem času opraviti svoje 
verske dolžnosti, tudi iste ne bo 
opravil v drugih devetih mese-
cih in duhovni vodja ima prav, 
če ga suspendira. Zato ni tre-
ba nobenih porot; pravila se 
morajo spolnjevati. Pri tem ni, 
vprašanja, če je oče ali mati 
ali kak drugi sorodnik ali kak 
prijatelj. Vsak dobro ve, ko 
pristopi v društvo in Jednoto, 
da mora vsa pravila spolnjeva-
ti; tu ni nobenega izgovora. 
Boljie je, da nas je 25,000 čla-
nov, pa da držimo kakor pra-
vila zahtevajo nego da nas je 

35,000, pa da smo vsake barve. 
Torej je popolnoma pravilno, 
da ima duhovni vodja vso moč 
v taj zadevi, ker mu gre, če ho-
čemo biti v resnici pravi katoli-
čani. 

K sklepu ielim mnogo uspeha 
na prihodnji konvenciji in pri-
poročam sprejem ali odobritev 
splošne centralisacije. 

John Vujovlč, 
član društva sv. Jožefa, št. 110. 

Butte, Moot.—2e ob začetku 
razmotrivanja za XVII. kon-
vencijo sem se oglasil z nake-
terimi nasveti; tudi h koncu 
istega sem namenjen nekoliko 
sporočiti, če bo v teh kolonah 
še kaj prostora. 

Jako različne in številne so 
točke, ki bodo prišle v konven 
čni dvorani pred zbornico v de-
bato; izmed teh so bolj važne 
sledeče: Ime Jednote, znižanje 
števila delegatov in združenje 
centralizacije. 

1—Kakor več drugih, tako 
je tudi moje mišljenje, da naj 
ostane ime KSKJ še po starem. 
Sicer nam je naš glavni pred 
sednik brat Anton Grdina že 
nekoliko razložil stroške v zvezi 
s premembo imena. Račun je 
bil zelo nizek, da bi ga človek 
skoro sam plačal tudi v teh sla 
bih delavskih razmerah, toda 
kaj pa lahko pride potem pred-
no se stvar uredi? Potem bi 
se premembe marsikdo ustrašil. 
Najbolje je, da naj ostane do 
sedanje ime. 

2—Znižanje števila delegaci-
je. Ta načrt je sprožil urednik 
našega Glasila. S tem mi je 
prišla na misel XV. konvencija 
v Clevelandu, ko je nastopil 
istočasno, žal da sedaj že po-
kojni podpredsednik KSKJ brat 
Matt Jerman z njegovo krasno 
harmoniko in je zaigral nanjo: 
"Študentov je preveč, ne gre 
nam nič po sreči!" Torej tudi 
delegatov je preveč. Trije bi 
zadostovali, bodisi že društvo 
broječe 300 ali pa več članov in 
članic. Da ne bi bila manjša 
in druga društva preveč priza-
deta, naj bl se volilo enega de-
legata na 100 članov, dva na 
200, tri na 300, nikakor pa ne 
več kot tri. S tem bo lahko 
Jednota za dosti težko prihra-
njenega denarja na boljšem in 
se ne bo metalo po nepotrebnem 
tisočakov za konvencije. 

3—Tudi glavnih uradnikov je 
preveč. Kaj je treba drugega 
podpredsednika? To je le ime 
in $25 letnih stroškov; torej 
naj bi se po mojem mnenju ta 
urad opustilo. Kaj pa finančni 
odbor? (Nekaj večja plača, 
večji stroški). Ali bi ne bilo 
mogoče, da nadzorni odbor de-
luje z glavnim predsednikom in 
tajnikom? Na ta način je fi-
nančni odbor nepotreben. Da-
lje. Kaj je treba pet porotnih 
odbornikov? Ce ne morejo tri-
je razsoditi kake zadeve, naj 
se jo odloži na konvencijo. To-
rej je kar šest glavnih uradni-
kov preveč pri naši organizaciji. 

4—Skupna centralizacija, ka-
tere pa ne svetujem delegaciji 
centralnega oddelka, da bi gla-
sovali za združenje. Čemu ne? 
Kdor čita mesečna poročila 
glavnega tajnika, koliko se iz-
plačuje za operacije, ta lahko 
razvidi črno na belem, da je 
tri proti eni več ženskih ope-
racij kot moških; zato je sklad 
za poškodovane in operirane 
malo bolj na nizkem. Če pri-
dejo še ženska društva v celoti 
v centralizacijo, naš sedanji 
asesment ne bo zadostoval; to-
rej je treba v tej zadevi zelo 
previdno ravnati. 

Sicer ne mislim s temi vrsti-
cami nikagor razžaliti, ali mu 
kaj predbacivati, pač pa želim 
v obče složno delovanje, da bo 
ostala XVII. konvencija KSKJ 
vsem v lepem spominu. 

John Malerich, 
član društva št. 14. 

Cleveland fCoUinwood), O.— 
Razmotrivanje se bliža svoje-
mu zaključku; še par dni in 
konvencija se bo pričela. 

V teku razmotrivanja se je 
večkrat čitalo priporočilo, da 
n a j bo to ali ono "vse po at*. 

Š = = 
rem." To je popolnoma zgre. 
*en poj m in napačno domneva-
nje o izboljšanju K. B. K. Jed' 
note. £ tem se Jednoti prav 
nič ne koristi, kajti ako hoče 
ista napredovati, mora iti z du-
hom časa naprej. 

Mnogo se je pisalo radi pre-
membe Jednotinega imena, ko-
liko stroškov da bo, kaj vse bo 
treba premeniti in staro ime 
naj se z« božjo voljo obdrži ra-
di tiskovin in listin. Ime KSKJ 
bi se moralo premeniti že na 
zadnji konvenciji; čim dalje bo-
mo odlašali, tem težje bo pre-
minjati ime. Mnogi so za to, 
da naj se ime ohrani radi spo-
mina na ustanovnike Jednote. 
To je samo izgovor in pretve-
za, kajti članstvu je dobro zna-
no, da izmed ustanovnikov sta 
bila le dva, ki sta se ogrevala 
za tisto "Kranjsko;" da pa ne 
bi prišlo do nesporazuma, so 
še ostali v to ime privolili, da-
siravno neradi. To je gotova 
stvar, če bi danes še vsi njeni 
ustanovniki živeli, bi bili med 
prvimi za spremembo tega ne-
prikladnega imena. 

K. S. K. Jednota se je rodila 
v Jolietu, kjer je tudi njen 
glavni urad; ampak v Jolietu 
je tudi glavna odporna sila, ki 
se brani na vse kriplje premem-
bi imena. Tamkaj se kaj radi 
hvalijo, kako je Jednota pod 
starim imenom napredovala od 
leta 1925 nadalje. Jednota je 
bila ustanovljena leta 1894 in 
do leta 1925 bi morala zazna 
movati največji napredek in 
največjo rast, kajti takrat (pr 
va leta) so rojaki trumoma pri 
hajali iz starega kraja. Noče-
jo povedati kak napredek je bi 
od leta 1894 do leta 1924, ker 
bi morali nehote povesiti oči 
Od leta 1925 nadalje je naša 
Jednota zares vzorno in razve-
seljivo napredovala; pa po či 
gavi zaslugi ? Zasluga za to 
gre v prvi vrsti glavnemu pred 
sedniku sobratu Anton Grdina 
ki se trudi od zore do mraka za 
napredek KSKJ ter vnema in 
spodbuja rojake po naselbinah 
za K. S. K. Jednoto. Iz tega 
se razvidi, da rojaki širom 
Amerike in Kanade ne pristopa 
jo v Jednoto radi tiste "Kranj-
ske," pač pa pristopajo zato, 
ker je Jednota katoliška. 

Počasi in s težavo je napredo-
vala naša Jednota do leta 1925 
od tedaj šele je pričela povoljno 
rasti. To nam najbolj dokazuje 
naše društvo sv. Jožefa, št. 169 
ki je bilo ustanovljeno šele leta 
1921 po Rev. Josip Škurju. Do 
leta 1925 je počasi in s težavo 
životarilo, a danes, po preteku 
devet let. šteje že 652 članov in 
članic v odraslem in 413 v mla-
dinskem oddelku; vseh skupaj 
torej 1,065 članov in članic. To 
društvo je bilo deležno že ne 
štetih nagrad v raznih kampa-
njah (denarnih, častnih bande-
rov in srbrnih kup). Tudi v 
tem letu si je priborilo prvo 
nagrado v aktivnem tako tudi 

mladinskem oddelku. Jaz 
mislim, da je to društvo danes 
največje društvo s članstvom 
obeh oddelkov pri naši KSKJ. 
Tako je to društvo tudi največ-
je v naši collinwoodski naselbi 
ni. Dvomim, da je sploh še ka-
ko drugo podporno društvo v 
teh letih tako napredovalo. To 
dokazuje, da je Jednota malo, 
ali skoro nič napredovala zara-
di imena "Kranjska," pač pa 
zato, ker je katoliška. Dočim 
je tedaj prvi "K" velika ne-
smisel pri imenu Jednote, je pa 
"K" (katoliška) velikanskega 
pomena. Tukaj naj bo glavna 
skrb, da drugi K ne izgine iz 
imena; zato je treba utrjevati 
in še zboljšati versko stališče 
Jednote. Bodimo torej vsi edi-
ni v tem, kar je brat glavni 
predsednik sobrat Anton Grdi-
na priporočal glede duhovnega 
vodje. S tem bomo naredili še 
večji korak k napredku in bo-
mo še bolj utrdili katoliško miš-
ljenje pri naši Jednoti. 

George Panchur, 
tajnik in delegat društva sv. 
Jožefa, št. 169. 

Chicago, IIL—Cenjenim dele-
gatom in delegatinjam v pre-

mislek in prevdarek. V rokah 
imam Ust "Amerikanski Slove-
nec" s dne 30. julija, 1980, v 
katerem je objavljeno sledeče: 
"Illinoiiki delegati KSKJ na se-
stanku v Lemont, HI." V tem 
je bilo eno izmed najbolj važ-
nih razmotrivanj za celokupna 
druitva KSKJ, namreč vprai*-
nje: Ali naj bo v bodoče glav-
ni predsednik stalno nastavljen 
v glavnem uradu? 

Morda si marsikateri ne bo 
mislil ali zavedal, kaj je glavni 
namen tega vprašanja. Reci-
mo, da bi ae res odobrilo to 
novo točko na prihodnji kon-
venciji, da mora biti glavni 
predsednik za stalno v glavnem 
uradu. Ali mislite, da bi potem 
sploh mogel kdo drugi biti za 
glavnega predsednika, kakor 
eden član izmed jolietskih dru-
štev? Naj bi bil kateri koli 
drugi še tako sposoben za ta 
urad, ali mislite, da se bo po-
tem preselil iz katere koli dru-
ge države v Joliet, in to morda 
samo za tri ali štiri leta? Brat-
je in sestre, to pomeni, da iz-
ven Jolieta ne boste več imeli 
glavnega predsednika pri K. S. 
K. Jednoti. 

Vem, da se vam bo vse tako 
lepo razložilo in pojasnilo, da 
se gre za korist in napredek 
K. S. K. Jednote. Jaz vam pa 
še enkrat rečem, da premislite 
in pomislite ne samo enkrat, 
pač pa dvakrat za kaj da boste 
glasovali! Potem se ne bo mo-
gel nobeden izgovarjati, da ni 
o tem popred kaj več vedel. 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Kozjek, 

predsednik društva sv. Alojzija, 
št. 47. 

Joliet, IU.—Prihodnja, XVII 
konvencija se nam hitrih kora-
kov približuje. V teku enega 
tedna se že snidemo v pri jaz 
nem mestu Waukegan, 111. 

Čital sem razna razmotriva-
nja, ^endar do sedaj še nisem 
našel, da bi kdo odgovoril na 
mogoče malo prenaglo, ali ne-
premišljeno pisane vrstice v št 
19 Glasila, in to celo od glav-
nega uradnika KSKJ. On ome-
nja, da ime Kranjska se ne mo-
re v angleškem jeziku tolmačiti 
in ne razumeti. Torej, kam ja-
dramo, ali naprej ali nazaj ? 
Pred 36. leti so zgoraj omenje-
no ime lahko razumeli in tudi 
tolmačili, a sedaj pa kar na-
enkrat ne?! Čemu se zidajo 
nove šole, v katerih se mladina 
vedno bolj izboljšuje in uči? 
Gotovo ne zato, da bi bil narod 
vedno neveden, temveč zato, da 
je in bo vedno bolj izobražen 
ter razumen, in da zna in bo 
znal vedno bolj tolmačiti razno-
vrstna imena, torej ravno tako 
tudi ime "Kranjska." 

V dotični številki je tudi 
omenjeno, da je delegacija 16. 
konvencije napravila krivico 
društvom in Jednoti, ker niso 
glasovila za spremembo Jedno-
tinega imena. Vsak zaveden 
glavni odbornik, delegat in de-
legatinja KSKJ bo trdil, da je 
zato glasoval proti premembi 
imena, ker ni hotel naložiti tež 
kega bremena društvom, kakor 
tudi naši slavni KSKJ in to 
celo popolnoma brez potrebe 

Imel sem priliko govoriti z 
osebami, katerim je taka zade-
va kar se tiče premembe precej 
dobro znana in reklo se je, da 
bi, ako vpoštevamo vse, kar bi 
se moralo spremeniti radi ime 
na, bi narasli stroški okrog 
$50,000 ali še več. Ako vpo-
števamo samo znake in regali-
je za okrog 23,000 članstva, bi 
bilo samo to ogromna svota 
čez $30,000. Kaj pa certifikati 
(policy) in vse drugo, kar je 
bilo že večkrat omenjene, o tem 
naj si vsak sam predstavlja in 
bo prišel do zaključka, da še 
! »50,000 ne bi zadostovalo. Sve-
tovati bi bilo, da dotični člani 
in članice, ki so za spremembo 
Jednotinega imena, in ki sami 
nimajo primernih imen, naj si 
sami svoje ime najprvo preme-
nijo, in na ta način bodo naj-
bolj znali, koliko stane pre 
memba imena, potem naj si 
šele domišljajo za spremembo 
kakega drugega imena. Moje 

jnnenje je, da je vseeno, Mi je 
Peter ali Pavel, ali kako drugo 
ime, samo da svoje doUtaosti 
izvršuje, pa bo čislan in spo-
što van vsepovsod. Ako pa za-
nemarja svoje dolžnosti, ga pa 
nihče ne vpoiteva tudi U ima 
najlepše ime. Ravno tako je 
tudi z našo slavno KSKJ. Do-
kler ona izpolnuje vse svoje ob« 
veznoeti, se nam ni treba sra-
movati njenega imena; v na-
sprotnem slučaju bi nas bilo pa 
sram in bi se začeli skrivati pod 
drugim imenom kakor nekateri 
sedaj želijo, dasiravno nimajo 
vzroka za to. Vzroki, katere 
nekateri sedaj navajajo, so sa-
mo škodoželjne vsebine za dru-
štva in Jednoto. 

Priporočljivo in umestno bi 
bilo, da bi delegacija 17. kon-
vencije gledala na to, da bi ne 
bile take osebe izvoljene v glav-
ni urad, katere bi bile proti 
ustavi in imenu, pod katerim so 
prisegli; kajti dolžnost je vsa-
kega člana in članice, da brani 
ustavo in ime, pod katerem ali 
za katerega je prisegel. Toliko 
bolj bi bilo pričakovati od stra-
ni glavnih uradnikov, da bi oni 
dajali drugim lep vzgled v bo-
doče in da bi spoznali, da smo 
že dosti o tem pisali, in naj se 
ta debata konča radi imena. 
Da ne bi vsaka konvencija tra-
tila radi imena časa, priporo-
čam slavni konvenciji, da naj 
se doda točka k ustavi ali pra-
vilom KSKJ, da se nje ime ne 
more premeniti, dokler je en 
glas na konvenciji, ali trije čla-
ni in članice v dobrem stanju 
glasujejo proti premembi jed-
notinega imena. Toliko o točki 
glede Jednotinega imena. 

K členu XII. točka 7 naj se 
doda, da ima vsak Član ali čla-
nica v dobrem stanju prost 
vstop k sejam glavnega odbora 
kakor je bilo to v prejšnjih 
pravilih. 

Člen XXXII. točka 6, naj se 
spremeni in naj se glasi tako, 
kakor je bilo popred v pravilih 
(glej člen XIII, točka C stara 
pravila): 

"Ako je Član popolnoma one-
mogel vsled bolezni, nesreče, ali 
starosti, in je nezmožen skrbeti 
zase, more, ako hoče imenovati 
svojim dedičem kako osebo ali 
osebe, ali krajevno društvo K. 
S. K. J. h kateremu spada, ali 
kako dobrodelno institucijo, ki 
se ž njim pismeno pogodijo za 
prpii+oW jr> noon-ob dotičnegs 
Člana ali Članice." 

S tem ne želim nikogar žali-
ti, temveč sem napisal zgornje 
vrstice, da izrazim svoje mne-
nje, kar upam da bi bilo v ko-
rist skupnemu članstvu želeč 
prihodnji konvenciji mnogo us-
peha in božjega blagoslova 

Simon Še t i na, 
20-letni član društva sv. Fran-
čiška Šaleškega, št. 29, in dele-
gat 17. konvencije. 

Cleveland, O.—Čas hiti. Pri-
hodnji pondeljek 18. avgusta 
se bo že čitalo, da se je pričelo 
zborovanje naše matere KSKJ, 
oziroma XVII. redna konvenci-
ja naše kranjske organizacije. 
To bo v resnici slavna, kajti čas 
prihaja, da bo izgubila naša 
mati Jednota svoje prvo ime, 
katerega so ji prisvojili in dali 
(Kranjska) njeni pijonirji ter 
možje, katerim smo dolžni Ča-
sten spomin, tamkaj v Jolietu, 
111., pred 36 leti. Koliko dobre-
ga si že storila našim sinovom 
in hčeram, bodisi v bolezni, po-
sebno v smrti. Kako ponosno 
si skrbela za ugled, pomoč in 
napredek s v o j e g a skupnega 
članstva. 

Kakor se čita, ne bodo še za-
peli zvonovi zgubi prvega ime-
na naše K. S. K. Jednote. V 
obče je večina članstva še za 
staro ime in le malo je onih, ki 
so temu nasprotni. Čemu to-
rej toliko pisati in debatirati 
samo radi ene nedolžne črke? 
Kdor noče biti več Kranjec, pa 
naj mirno naprej sodeluje z 
Američanom. S spremembo se-
danjega imena bi nastale same 
zmešnjave in prismodarije na 
vse načine. Koliko tisoč in ti-
sočkrat se je že zapisalo s po-

(Dalje na 5. strani) 
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CM ustanovitve do L Julija 1990 mala .kupna izplačana podpore 83,888.848.00 
Otefrt predsednik* 

IOBF *!AT-ft!H. ION N. ChiaMO |L Mi l m 
J O > g » V « a VEKT1N, 1004 R ChicagoBt? JolietDL 

» ^ S S ^ o v L ^ i Ž m m ! " m 
Vrhovni adrandk: * M- BW.TftMB, CUT Bt Olatr Afa . 

NADZORNI ODBOR: 

OL n u n s FRANCIGH, 007 NattoMJ A r a T w i 
MIHAEL HOCHEVAR, 1«U SSheth s t j S - a m 
Un. LOUIBE LZKOVTOH, BM7 Egfa, ^ » T S Ž h Chicago, DL 

* * * * * SS2E* »r.28—10th St, Ntirth^SHio, UL PRANK GOSPODARICH. Rockdale, P. o T j S e t m JOHN TOJO^TlttiriSffS/Ckmdand; o * 
POROTNI ODBOR* 

JOHN DEČMAN. BOK 529, f S S T c S , S t ^ 
•JO™ RJIERBEOT, 174 WoodlandAva, _ 
JOHN MURN, 4» HaDeek Ave, Brooklyn. N. T. 
MATT BROZXNICH. 121—44th 8t, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH O. RUDMAN. 285 Burlington Rd.. Porwt Hills, Wilkinsburgh, Pa 

~ UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 8117 St Clair Ave.. Cleveland. Ohio. - • 

Vaa pisma ln denarna aadeve. tikajoče aa Jednota, naj aa poUJaJo na 
Sjavnao» tajnika JOSIP ZALAR. 100« N. Chicago Bt. Joliet m.; 
druitvena vesti, razna namanfla, oglase ln naro&nlno pa na "GLASILO 
K. K K. JEDNOTE," 8117 Bt Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

E URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
VA2NO ZA DRUŠTVENE TAJNIKE IN TAJNICE 

Od dne do dne nsrašča število članov in članic, ki potujejo 
na obisk v staro domovino. 

Smislom pravil si mora v inozemstvo odpotujoči član pre-
skrbeti potni list. Potni listi v ta namen morajo biti potrjeni od 
strani glavnega urada KSKJ. 

člani na potnih listih niso upravičeni do bolniške kakor 
tudi ne do poškodninske in operacijske podpore dokler se naha 
jajo v inozemstvu. Zaradi tega taki člani (ice) ne plačajo bol-
niškega in ne poškodninskega asesmenta. Vse druge asesmente 
morajo plačati. 

Društveni tajniki in tajnice so prošeni, da to vpoštevajo in 
odštejejo na razpisu asesmenta bolniški, kakor tudi poškod-
ninski asesment za take člane in članice. 

Kakor hitro pa se član(ica) vrne nazaj v Združene države, 
naj se to brez odlašanja na glavni urad naznani. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
Josip Zalar, gl. tajnik. 

NAZNANILO ASESMENTA 
ŠT. 8-30 -• " » •»' • _ ••>/-» - V . I 

Imena umrlih, poškodovanih itd 
članov in članic. 

UMRLI 
Zaporedna St. 101. 

30675 JOHN SVETLIC—Star 53 let, 
član društva sv. Vida, št. 25. Cleve-
land. O., umrl 5. junija, 1930. Vzrok 
smrti: Rak. Zavarovan za $250. Pri-
stopu k Jednoti 3. novembra, 1929, 
R. 53. 

102. 
2210 KATHERINE MAJERLE—Sta-

ra 45 let, članica društva sv. Cirila 
in Metoda, št. 45. E. Helena, Mont. 
umrla 5. junija, 1930. Vzrok smrti: 
Pljučnica. Zavarovana za $500. Pri-
stopila k Jednoti 8. avgusta, 1904, R 
33. 

103. 
1206 PAUL MUKAVETZ—Star 57 

let, član društva sv. Janeza Krstnika, 
št. 20. Ironwood, Mich., umrl 7. Juni-
ja, 1930. Vzrok smrti: Jetika. Za-
varovan za $1,000. Pristopu k Jed-
noti 13. februarja. 1895, R. 37. 

104. 
13665 JOSEPH BERSA—Star 51 let, 

član društva sv. Jožefa, št. 41, Pitts-
burgh, Pa., umrl 13. junija, 1930 
Vzrok smrti: Rak na jetrih. Zava-
rovan za $1,000. Pristopu k Jednoti 
26. februarja, 1909, R. 36. 

105. 
3231 AGNES JANČAR—Stara 59 

let, članica društva sv. Joiefa, št. 12, 
Porest City, Pa., umrla 24. maja, 
1930. Vzrok smrti: Jetika. Zava-
rovana za $1,000. Pristopila k Jedno-
ti 29. maja, 1907, R. 44. 

106. 
20865 IGNAC KREGEL—Star 54 

let, član društva sv. Cirila in Meto-
da, št. 144, Sheboygan, Wis., umrl 24 
maja, 1930. Vzrok smrti: Pljučnice 
in srčna bolezen. Zavarovan za $500 
Pristopu k Jednoti 2. maja, 1915, R 
40. 

107. 
26390 LOUIS KOMLANC—Star 45 

let. član društva sv. Alojzija, št. 52 
Indianapolis, Ind., umrl 19. junija 
1930. Vzrok smrti: Srčna bolezen 
Zavarovan za $500. Pristopu k Jed-
noti 3, maja, 1925, R. 46. 

108. 
13450 FRANK AHLIN—Star 54 let 

član druitva sv. Joiefa, št. 7, Pueblo 
Colo., umrl 22. junija, 1930. Vzrok 
smrti: Srčna ln obistna bolezen. Za-
varovan sa 81,000. Pristopil k Jed-
noti 3. decembra, 1908, R. 39. 

109. 
18455 PRANK NOG RASEK—Star 

43 let, član društva sv. Joiefa, št. 12 
Porest City, Pa., umrl 28. Junija, 1930 
Vzrok smrti: Rak na želodcu. Za-
varovan za $2,000. Pristopu k Jednoti 
11. avgusta, 1912, R. 27. 

110. 

45 let član društva sv. Mihaela, št 
163. Pittsburgh, Pa, umrl 30. junija, 
1930. Vzrok smrti: Brina bolezen. 
Zavarovan za f1,000 Pristopu k Jed 
noti 13. junija, 1920, R 35. 

113. 
14060 ANNA GAJDEK—Stara 38 let, 

članica društva Vnebovzete Marije 
Device, št. 181, Steelton, Pa., umrla 19 
junija, 1930. Vzrok smrti: Toxemia 
in obistna bolezen. Zavarovana za 
$1,000. PristopUa k Jednoti 1. maja. 
1926, R. 34. 

114. 
17798 CHARLES LUCCHI—Star 60 

let. član društva Marije Pomagaj, št 
176. Detroit. Mich., umrl 9. julija 
1930. Vzrok smrti: Mrtvoudnost 
Zavarovan za $1,000. Pristopu k Jed-
noti 27. avgusta, 1911, R. 44. 

115. 
27099 GEORGE PUSNIK—Star 50 

let. član društva Marije Pomagaj, št. 
188, Homer City, Pa., umrl 25. Junija, 
1930. Vzrok smrti: Ponesrečen v 
premogokopu. Zavarovan sa $500. 
Pristopu k Jednoti 27. Januarja, 1926 
R. 45. 

116. 
12733 PRANCES ME8TEK—Stara 

21 let. članica društva sv. Cirila ln 
Metoda, št 191, Cleveland, O., umrla 
30. junija, 1930. Vzrok smrti: Srčne 
bolezen. Zavarovana za $1,000. Pri-
stopUa k Jednoti 6. aprila, 1925, R 16 

117. 
23043 THOMAS SKOČIČ—Star 47 

let, član društva sv. Antona Padovan-
skega, št. 222, Bessemer, Pa., umrl 12 
junija, 1930. Vzrok smrti: Srčna bo-
lezen. Zavarovan za $1.000. Pristopil 
k Jednoti 11. maja. 1919, R. 36. 

118. 
1339 ANTON ADLER—Star 62 let 

član društva sv. Vida, št 25, Cleve-
land. O., umrl 13. JuUJa, 1930. Vzrok 
smrti: Pljučnica. Zavarovan za 
$1.000. Pristopu k Jednoti 17. aprila 
1896, R. 42. 

119. 
23858 LOUIS LACH—Star 32 let. 

član društva sv. Vida, It. 25, Cleve-
land, O., umrl 8. Julija, 1930. Vzrok 
smrti: Pljučnica. Zavarovan ' za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 5. decem-
bra, 1921, R. 24. 

120. 
3762 ANNA GORISEK—Stara 65 

let, članica društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 45, East Helena, Mont., umrle 
12. JuUja, 1930. Vzrok smrti: Pljuč-
na bolezen. Zavarovana za ....500 
PristopUa k Jednoti 3. septembra 
1908, R 42. 

121. 
11334 ROSE BRYAN—Stara 22 let, 

članica druitva sv. Marije Magdalene 
kt 162. Cleveland, O., umrla 24. juni-
ja, 1930. Vzrok smrti: Pljučnica. 
Zavarovana za $1,000. Pristopila k 
Jednoti 7. aprila, 1924, R 16. 

122. 
15822 MART PERME—Stara 27 let 

8708 JOHANA PINK—Stara 53 let članica druitva sv. Marije Magdalene 
članica druitva sv. Cirila in Metoda,' št. 162, Cleveland, O., umrla 22. Junija, 
št 59 Eveleth. Mlnn., umrla 25. Ju- 1930. Vzrok smrti: Vtrganje. Za 
nija, 1930. Vzrok smrti: . Toxemia. 
Zavarovana za $500. pristopila k 
Jednoti 13. oktobra. 1918, R. 40. 

111. 
16609 ANNA POPO VIČ—Stara 35 

let, članica druitva Marije Čistega 
Spočetja, it. 80, South Chicago, IU.. 
umrla 27. junija, 1930. Vzrok smrti: 
Jetika. Zavarovana sa 81,000. Pri-
stopUa k Jednoti 17. marca, 1929. R 
34. 

ua. 
M U MARKO 8ABLARICH—Star 

varovana sa 8100. Pristopila k Jed 
noti 2. aprila, 1928, R 25. 

POŠKODOVANI IN OPERIRANI 
Zaporedna it. 194. 

27117 CHARLES C. KRAMAR 
Član druitva sv. Štefana, i t 1, Chi-
cago, IU., operiran 4 junija, 1930. 
Opravičen do podpore $100. 

195. 
29341 ANTON KOBTELIC—Član 

društva sv. Alojzija, i t 42, Steelton, 
Pa., operiran 23. maja, 1930. Opra-
vičen do podpore 8100. 

J I 
LOUMN—Clan dru 

It 18, Virginia, Mlnn., 
gljjranjw. l̂|jrUa. 1980. Opravičen 

tnSEC—Član druitva 

18700 JOHN LOQiOr--6lan 
Itva a». Joiefa, 

O 
Opravičen 

10800 JOHN A 
sv. Vida, K. 25, Cleveland, 
f^tt' Mi 1030» 
do podpore 880. 

180. 
88888 ADOLF M KOBS—Član dru 

Itva sv. Alojsija, It 52, Indianapolis, 
Ind., operiran 88. maja. 1920. Opra-

do podpora 8180. 
300- • • 

17627 MATTHEW OORŠIČ—Član 
druitva sv. Barbara. It 87, Mount 

1930. 

druitva sv. Ane, It. 123, Bridgeport, 
O., operirana 4. junija, 1890 0pra-
vičena do podpore $100. 

itva i t 
ran 4. 

V&LEK-Član dru* 

Opravičen do 

OUve, BL, operiran 1. aprila. 
Opravičen do podpore 8100. 

801. 
15188 MARGARET 8KAFURI—Čla 

nlca druitva Marije Pomagaj, I t 147 
Pa., operirana 2. maja, 1980 

Opravičena do podpore 8100. 
202. 

28880 JOHN HORVATH—Član dru 
itva sv. Joiefa. i t 148, Bridgeport, 
Conn., operiran 24 maja, 1930. Opra-
vičen do podpore 8100. 

203. 
2551 JOSEPH KOCHEVAR—Član 

druitva sv. Elizabete, it. 171, New 
Duluth, Mlnn, operiran 17. aprila. 
1930. Opravičen do podpore 850. 

204. 
188 JOHN . MAHOVEC—Član dru 

itva sv. Jožefa, it. 2, JoUet. IIL, po-
škodovan 15. marca, 1930. Opravičen 
do podpore $250 za izgubo desnega 
očesa. 

205. 
8223 MANDA Č O R A K — Članica 

druitva sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo, 
operirana 26. maja, 1930. Opravičene 
do podpore $75. 

206. 
28448 LOUIS MIKLAVČIČ—Član 

društva sv. Jožefa, št. 12, Forest City, 
Pa., operiran 4. junija, 1930. Opra-
vičen do podpore $100. 

207. 
23537 MICHAEL FLAJNIK—Član 

druitva sv. Janeza Krstnika, it. 14, 
Butte, Mont., operiran 19. marca, 1930 
Opravičen do podpore $100. 

208. 
3904 MARKO RUPPE—Član druitva 

sv. Janeza Krstnika, it. 20. Ironwood. 
Mich., operiran 1. Junija, 1930. Opra-
ftčen do podpore $100. 

209. 
40 JOHN BRODNIK—Član društva 

sv. Vida, št. 25, Cleveland, O., operi-
ran 31. maja, 1930. Opravičen dc 
podpore $50. 

210. 
553 ANTON SKRABEC—Član dru-

štva sv. Vida. št 25. Cleveland. O., 
operiran 2. JuUJa, 1930. Opravičen df> 
podpore $100. 

211. 
21299 JOHN BUKOVINSKI—Člai? 

druitva sv. Jožefa, št. 41. Pittsburgh. 
Pa., operiran 8. maja, 1930. Opravi-
čen do podpore $100. 

212. 
4479 MART KOČEVAR—Članica 

društva sv. Alojzija, št. 42. Steelton 
Pa., operirana 7. Junija, 1930. Opra-
vičena do podpore $100. 

<>,-.U:t- 212. 
22654 MATT J. PERCIN—Član dru-

štva sv. Jožefa, št. 43, Anaconda. 
Mont., operiran 5. junija, 1930. Opra-
vičen do podpore $100. 

214. 
1952 JOHN T$OJER—Član društva 

sv. Joiefa. št. 43, Anaconda, Mont., 
operiran 1. maja, 1930. Opravičen dr 
podpore $100. 

215. 
14349 AGNES STREKAL—Članica 

društva sv. Cirila in Metoda, št. 45. 
East Helena, Mont., operirana 22. ju-
nija, 1930. Opravičena do podpor* 
$100. 

216. 
11874 JENNIE CAPUDER—Članica 

društva sv. Frančiška Serafinskega. 
št. 46, New York, N. Y., operirana 23. 
junija, 1930. Opravičena do podpo-
re $100. 

217. 
11203 JOSEPHINE BRKOPEC—Čla-

nica društva Marije Device, št. 50. 
Pittsburgh, Pa., operirana 9. junija 
1930. Opravičena do podpore $100. 

218. 
4457 FRANCES YAKLICH—Članiča 

druitva sv. Jožefa, št. 55, Crested 
Butte, Colo., operirana 6. junija, 1930 
Opravičena do podpore $100. 

219. 
28082 JOHN PETERNEL—Član dru-

štva sv. Lovrenca, št. 63, Cleveland, 
operiran 9. junija, 1930. Opravi-

čen do podpore $100. 
220. 

13997 MARKO MALJEVIČ—Član 
društva sv. Petra in Pavla, št. 64, 
Etna, Pa., operiran 12. junija, 1930 
Opravičen do podpore $100. 

221. 
29886 JOHN AHCIN—Član društva 

Janeza Evangelista, št. 65. Mil-
waukee. Wis., operiran 24. junija, 1930 
Opravičen do podpore $100: 

222. 
10905 MARIE BISMARK—Članica 

društva sv. Janeza Evangelista, št. 65 
Milwaukee, is., operirana 23. Junija 
1930. Opravičena do podpore $100. 

223. 
30406 JOSEPH HOLJEVIČ—Član 

društva Presvetega Srca Jezusovega 
št. 70, St. Louis, Mo., operiran 25 
junija, 1930. Opravičen do podpore 

224. 
16186 MARY SCHWAB—Članica 

druitva Marije Pomagaj, št. 78, Chi-
cago, IU., operirana 1. JuUJa, 1930. 
Opravičena do podpore $100. 

225. 
16965 SOPHIE JURKAŠ—Članica 

društva Marije Čistega Spočetja, št. 
80, South Chicago, IU., operirana 26. 
Junija, 1930. Opravičena do podpore 

226 
JOHN STARVESNIK—Član 

druitva Marije Zdravje Bolnikov št 
94, Sublet, Wyo., operiran 28. maja. 
1930. Opravičen do podpore $100 

227. 
12280 JOSEPHINE JUDNICH—Čla-

nica druitva sv. Genovefe, it. 108, 
JoUet. in., operirana 17. junija, 1930 
Opravičena do podpore $100. 

228. 
238 CATHERINE MATJAŠIČ—Čla-

niea društva Marije Milosti Polne, št 
114, Steelton, Pa., operirana 20. okto-
bra, 1929. Opravičena do podpore 
$100. 

229. 
»893 ANGELA BERUS - Članica 

• • 
junija, 1W0 
$100. 

281. 
15082 ANNA TOMICH-Članica 

druitva sv. Ime Marije, It. 183, Iron-
wood, Mich., operirana 21. Junija, 
1830. Opravičena do podpore 8100. 

832. 
88781 VICTOR RXPEN8HEK—Član 

druitva sv. Cirila ln Metoda, It 144, 
Sheboygan, Wis., operiran 22. maja, 
1880. Opravičen do podpora 8100. 

233. 
29853 GEORGE P O D NARp—Član 

druitva sv. Valentina, it. 145, Beaver 
Falls, Pa., operiran 3. junija, 1930 
Opravičen do podpore $100. 

234. 
15639 J E N N I E FLACK—Članica 

druitva sv. Jožefa, št 146, Cleveland 
O., poškodovana 15. marca, 1930 
Opravičena do podpore $150 za izgubo 
desnega palca ln prsta. 

235. 
12419 JOSEPHINE 8KEDEL—Čla 

nlca druitva sv. Ane, št. 150, Cleve 
land. O., operirana 7. maja, 1930. 
Opravičena do podpore $100. 

236. 
9867 VERONICA KVETKOSKY— 

članica druitva sv. Jeronima, i t 153 
Canonsburg, Pa., operirana 7. aprila! 
1930. Opravičena do podpore $100. 

237. 
10354 MARY SEGALLE—Članica 

društva Kraljica Majnika, it. 157, 
Sheboygan, Wis., operirana 3. ju 
nija, 1930. Opravičena do podpore 
$100. 

238 
13897 MARY SAVINSEK—Članica 

društva Kraljica Majnika, št. 157 
Sheboygan, Wis., operirana 17. Juni-
ja, 1930. Opravičena do podpore $100 

239 j ^ H 
26299 C H A R L E S KRALL—član 

društva sv. Jožefa, št. 169, Cleveland. 
O., operiran 12. JuUja, 1930. Opra 
vičen do podpore $100. 

240. 
821 JOHN GOLIČH—Član društva 

Presvetega Srca Jezusovega, št. 172, 
West Park, O., operiran 26. maja. 
1930. Opravičen do podpore $100. 

241. 
23121 RAFAEL REBEK—Član dru 

itva sv. Alojzija, št. 179, Elmhurst, 
IU., operiran 8. aprila, 1930. Opravi 
čen do podpore $100. 

242. 
16101 FREDA KERZAN—Članica 

društva Dobri Pastir, št. 183, Am-
bridge. Pa., operirana 30. maja, 1930 
Opravičena do podpore $75. 

243 
7087 JOHN ROSENBERGER—Član 

društva Dobri Pastir, št. 183, Am 
bridge. Pa., operiran 8. junija. 1930. 
Opravičen do podpore $250 za izgub" 
desnega očesa. 

244 
13499 ANNA KUKAR—Članica dru-

štva Marije Pomagaj, št. 196, GUbert. 
Minn., operirana 28. junija, 1930 
Opravičena do podpore $100. 

245. 
13747 MARY NOVAK—Članica dru-

štva sv. Ane, št. 208. Butte, Mont., 
operirana 21. maja, 1930. Opraviče-
na do podpore $!D0. 

248. 
16315 ALBINA VIPAVEC—Clanica 

društva sv. Štefana, št. 215, Toronto, 
Ont., Canfcda. operirana 15. junija. 
1930. Opravičena do podpore $100. 

247. 
30629 LOUIS GROSSER—Član dru 

štva sv. Jožefa, št. 103, Milwaukee. 
Wis., operiran 8. julija, 1930. Opra-
vičen do podpore $100. 

248. 
14942 JOSEPHINE BURJA—Članica 

društva Marije Vnebovzete. št. 203. 
Ely, Minn., operirana 17. maja, 1930 
Opravičena do podpore $75. 

249 
17469 MARY KOLMANICH—Člani-

ca društva sv. Štefana, št. 224, Cleve-
land, O., operirana 25. junija, 1930 
Opravičena do podpore $100. 

250. . 
14095 CLARA MLASKO—Članica 

društva sv. Janeza Krstnika, št. 20, 
Ironwood, Mich., operirana 9. Junija. 
1930. Opravičena do podpore $100. 

251. 
3904 MARKO RUPPE—Član društva 

Janeza Krstnika, št. 20. Ironwood. 
Mich., operiran 3. julija, 1930. Opra-
vičen do podpore $100 

252. 
257 EDWARD HRIBAR—Član dru-

štva sv. Barbare, št. 40, Hlbbing 
Mlnn., operiran 9. julija, 1930. Opra-
vičen do podpore $100. 

253. 
20496 EMIL MULTZ—Član društva 

sv. Cirila in Metoda, št. 45, East Hel-
ena, Mont., operiran 12. junija, 1930 
Opravičen do podpore $100. 

254. 
30339 JOHN D. GORŠICH—Član 

društva sv. Barbare, št. 97, Mount 
Olive, IU., operiran 28. Junija, 1930 
Opravičen do podpore $100. 

255. 
15493 HELEN BAN—Članica dru-

štva sv. Terezije, št. 225, South Chi-
cago, IU., operirana 18. junija, 1930. 
Opravičena do podpore $100. 

256. 
21529 JOHN KERNC—Član društva 

sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo., operi-
ran 29. maja, 1930. Opravičen do 
podpore $100. 

257. 
27488 LUDWIG DODICH — Član 

društva sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo., 
operiran 14. novembra, 1929. Opra-
vičen do podpore $100. 

258. 
29297 JOHN PERKO—Član društva 

sv. Jožefa, št. 146, Cleveland, O., ope-
riran 30. Junija, 1930. Opravičen do 
podpore $100. 

259. 
14303 EVA LALICH—Članica dru-

štva sv. Neže, št. 206, South Chicago. 
IU., operirana 17. junija, 1930. Opra-
vičena do podpore $100. 

260. 
16C69 MARY TURK—Članica dru-

štva sv. Ane, št. 208, Butte. Mont., 
operirana 11. junija, 1930. Opraviče-
na do podpore $100. 

IZPLAČANA PODPORA 
ONEMOGLIM 

Zaporedna št 61. 
11706 ANNA LEKAN—Članica dru-

štva sv. Ane, št. 150, Cleveland, O. 
izplačalo $50. 

62. 
879 JOSEPH 

društva sv. Jožefa, št. 12, Forest City, 
Pa., izplačalo $50. 

63. 
4584 KATHERINE VERŠNIK—Čla-

SSh^^tiSeSm K'41, wtu" 
„ W06 FRANK MIKI4Č—Član dru-
itva Marije Deviee, I t 80, Pittsburgh. 
Pa., izplačalo 880. 

88. 
11877 PAUL PLUTA—član druitva 

U S t 1 
08. 

U814 JOSEPH SLUGA—Član dru-
itva sv, Štefana, it. 1, Chicago, IIL. 
Izplačalo $50. 

87. 
765 JOSEPH ZUUOH—Član dru-

itva sv. Cirila ln Metoda, It. 8, JoUet 
IU., izplačalo $50. 

88. 
1642 GEORGE MISHICA—Član 

druitva sv. Petra, i t 80, Calumet-
Mich., izplačalo 850. 

89. 
1801 GEORGE MAURIN—Član dru-

štva sv. Petra in Pavla, it. 38, Kan-
sas City, Kans., izplačalo $50. 

70. 
2033 NEŽA ZUPAN—Članica dru-

štva sv. Jožefa, št. 58, Haser, Pa., iz-
plačalo $50. 

71. 
7709 JOHN ŽLINDRA—Član dru-

štva Janeza Krstnika, i t 60, Weno-
na, m., izplačalo $50. 

72. 
28469 LUDWIG PROST—Član dru-

štva sv. _ Lovrenca, Št 63, Cleveland, 
O., Izplačalo $50. . 

78. 
21784 JOSEPH MARADIN—Član 

druitva sv. Petra in Pavla, it. 64, 
Etna, Pa., Izplačalo $50. 

74. 
10200 FRANK MORAN—Član dru-

štva sv. Jurija, it. 73, Toluca, IU.. iz-
plačalo $60. 

75. 
21263 VALENTINE HABJAN—Član 

druitva sv. Vida, it. 25, Cleveland. O., 
izplačalo $50. 

76. 
12571 MICHAEL LESAR—Član dru-

štva sv. Jožefa, št. 7, Pueblo. Colo., 
izplačalo $50. 

77. 
741 JOSEPH GEGORCICH—Član 

društva sv. Cirila in Metoda, št. 8. 
JoUet, IU., izplačalo $50. 

MLADINSKI ODDELEK 
Zaporedna št. 331. 

20079 H E L E N BELJAN—Stara tri 
leta, osem mesecev in štiri dni, člani-
ca društva Marije Pomagaj, št. 184. 
Brooklyn, N. Y., umrla 20. junija, 
1930. Vzrok smrti: Jetična možgan-
ska mrena. Pristopila k Jednoti 16 
novembra. 1929. Bila je članica se-
dem mesecev in štiri dni. Opraviče-
na do podpore $48. kateri £nesek Jr 
bil nakazan 21. JuUJa, 1930. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
0 ' 

MLADINSKI ODDELEK 
Novopristopli meseca julija, 1930. 
K društvu 6v. Jožefa, it. 2, JoUet. 

IU.. 20965 Anton Lamut, 20966 Viviar 
J. Becker. 

K društvu sv. Družine, št. 5, Le 
Salle, HI., 20967 Lawrence Uranich. 

K društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, JoUet, IU., 20968 LeRoy Pa-
pesh. 

K društvu sv. Alojzija, št. 42. Steel-
ton, Pa., 20969 James J. Slabodnik. 

K druitvu Viteai sv. Florijana. št 

did. O.. 21011 
K druitvu 

Cleveland, o n 
glavni tajnik. 

RAZMOTRIVANJE 
(Nadalfevaaje is 4L atraal) 

nosnim in dobrim namenom K 
S. K, Jednota. Kar naenkrat 
je pa zagrmelo, da je že čas 
da. gremo s 'Kranjsko" doli 
Toda dragi mi bratje in sestre 
ko bo prvi K zavržen, potem 
sledi še drugi, pa mogoče že 
kmalu! Saj se čita, da se več 
društev še ni opravičilo glede 
svoje dolžnosti. Kakor razvid-
no je ta verska točka veljavna 
samo za nas, nekatere, za bolj 
"moderne" je pa ista preveč 
moderna. 

Pravijo, da bi veljala pre-
memba imena okrog $300. Da, 
gospodje, to je lahko trditi; po-
tem bo pa napovedana že za 
prihodnji mesec posebna nakla-
da ali pa morda za celo leto. 
Koliko bo res prememba velja-
la, se lahko izračuna. S temi 
stroški bo pa kakor bi bili pro-
dani in Upside down. Ce bi 
dobili za ime vsaj $30,000, ne 
pa nepotrebnega dolga plačeva-
ti. Delujte rajši, da boste ases-
ment znižali, če le mogoče nam 
starim članom, ker smo itak 
preveč obloženi z asesmenti. 
Zdi se mi tako, kakor so delali 
za časa Kristusa. On jih je 
učil in jim dobrote delil in nn-

ra!* imeti svojo stalna pfario, 
kajti od samega sraka bi ne 
motel živeti. 

Upam, da se bo vse po mi-
losti božji dobro izvriilo in da 
bodo imeli uspeh vsi dobromi-
«leči zborovalci XVII. konven-
cije, katerim Želim največ 
uspeha. 

John Boas (stari), 
večletni član druitva sv. Vida, 
št. 25. 

Waukegan, III.—Ker se pri-
bližuje Čas razmotrivanje v pri-
log naše dične K. S. K. Jednote 
svojemu koncu, naj bo še meni 
kot večletnemu članu dovoljeno, 
da izrazim svoje mnenje. 

Kar se tiče imena, naj osta-
ne po starem. Ne tratite dra-
gocenega časa, kajti čas na 
konvenciji stane denar. Brat 
predsednik KSKJ. se je v eni 
zadnjih številk izrazil, da stro-
ški glede premembe Jednotine-
ga imena ne bi presegali gvote 
od $200 do $300, jaz pa vpra-
šam sobrata glavnega predsed-
nika, ako je on voljan prevzeti 
stroške na svoje rame, ki bodo 
presegali svoto $300, potem pa 
ha j d na delo, če vam je črka 
naših ustanoviteljev toliko od-
več. 

Druga glavna stvar, kar je 
največjega pomena za našo or-
ganizacijo, oziroma našo mladi-
no, če hočemo, da bo ostala v 

zadnje so ga prodali ter križali, organizaciji je 20-letna zava 

44. South Chicago, IIL, 20970 Dor-
othy A. Novak. 

K društvu Marije Device, št. 50 
Pittsburgh, Pa., 20971 Josephine Ku-
čan. 

K društvu sv. Alojzija, št. 52. In-
dianapolis, Ind., 21022 Prances Zu-
pančič. 21023 Frances M. Sebanc. 
21024 Dolores May Sebanc. 

K društvu Vitezi sv. Mihaela, št. 
61, Youngstown, O., 20972 Edward 
Kambic. 

K društvu Friderik Baraga, št. 93. 
Chisholm, Minn., 20973 Catherine 
Breznik. 20974 Elizabeth Breznik. 

K društvu sv. Jožefa, št 103. Mil-
waukee. Wis.. 20975 Stephania A. Ža-
gar, 20976 Olga V. Hvala. 

K društvu sv. Genovefe, št. 108, 
JoUet, IU., 21025 Eugene J. Judnich, 
21026 Elizabeth Shukle. 

K društvu sv. Družine, št. 109, West 
Aliquippa, Pa., 20977 Frank Kamni-
kar. 

K društvu sv. Roka, št. 113, Denver. 
Colo., 20978 Raymond Blatnik, 20979 
Martha Blatnik, 20980 Mary Rozman. 
20981 Lily Rozman, 20982 William 
Rozman. 

K društvu sv. Pavla, št. 118, Little 
FaUs, N. Y„ 20983 Albert Slapnicar. 

K društvu Marije Pomagaj, št. 119, 
Rockdale (Joliet), ni., 20984 Florence 
Zupančič, 20985 Dolores Zupančič, 
20986 Bernice Zupančič, 20987 Jennie 
Zupančič, 20988 Edward Lahmann, 
20989 John Rebeck, 20990 Dorothy M. 
Dernulc, 20991 Rose M. Dernulc, 20992 
Lillian V. Dernulc. 20993 Robert Der-
nulc, 20994 Dolores R. Dernulc, 20995 
Edward Dernulc, 20996 Stella Mae 
Smaidris, 20997 Violet R. Smaidris, 
20998 Josephine Zabukovec. 20999 
Florence Bostjanclc, 21000 Ladislav 
Slejko, 21001 Anna Slejko, 21002 An-
ton Slejko, 21003 Erna Slejko. 21004 
Leon Slejko, 21005 Mary Slejko, 21006 
Rose Yaksa, 21007 Shirley Yaksa, 
21008 Joseph Yaksa, 21009 Virginia 
Gliha, 21010 Theresa Anzelc, 21011 
Elizabeth Anzelc. 

K društvu sv. Ane, št. 127, Wauke-
gan, IU., 21027 Florence Belec. 

K društvu sv. Cirila in Metoda, št. 
144, Sheboygan, is., 21012 Max Koren. 

K društvu sv. Ane, št. 156, Chisholm. 
Minn., 21013 Maxine Bryan. 

K društvu Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan. Wis., 21014 Rogene 
Brulla, 21015 Theresa Urbas. 

K društvu sv. Mihaela, št. 183, 
Pittsburgh, Pa., 21016 Anna Marlo-
vich, 21036 Goldle Orehovich. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, Cleve-
land, O., 21028 Anna M. Cek, 21029 
Fannie Tomsic. 

K društvu sv. Ane, št. 170, Chicago, 
IU., 21030 Mary Ray. 

K društvu sv. Elizabete, št. 171, 
New Duluth, Minn., 21017 Dorothy . g e u k i n e j o 
Vesel. 

K društvu Marije Pomagaj, št. 174, Duhovni vodja naj se voli po 
Willard Wis., 21018 Mary Dzubinski. ! , , , 

K d r u š t v u Jezus Dobri Pastir, š t . starem; posebnega duhovnega 
183, Ambridge, Pa., 21019 Dolores M- vodjo mi farani ne potrebuje-
^ r š t v u sv. Antona Padovanske- m o - Katera društva ga nimajo, 
ga, št. 185, Burgettstown, Pa.. 21020 gaj ga lahko dobijo za Veliko 

Pilat si je pri tem umil svoje 
roke, da je nedolžen. Ravno 
tako bodo nasprotniki tega ime-
na rekli, ko bo treba stroške 
plačevati: Koke si umijemo 
Jaz se popolnoma strinjam s 
sobratom Jakobom Sega iz Jo-
lieta; njegov Članek naj se vpo-
števa, pa bo precej dobrega 
storjenega za našo K. S. K 
Jednoto. 

Še nekaj bi rad omenil zara 
di naših zastav, če se sprejme 
spremembo imena. Kdo lahko 
garantira, da se lahko rabi vse 
kakor prej? Seveda, toda ni-
ma pravega pomena. Ce smo 
kam povabljeni na kako slav-
nost z novim Jednotinim ime-
nom, pa bi morali nositi staro 
zastavo?! Jaz od starega ime 
na nikdar ne odneham. Tako 
je tudi z Jednotino Spominsko 
knjigo. Ista bi postala v zgo-
dovini brez veljave. Najprvo 
tako visoko čislati ime, potom 
pa istega proč vreči? To 
nič čudnega, ker so postali rav-
no taki sovražniki kranjske de-
žele kakor tukaj; tu živijo že 
več let, pa svojega prvega ime-
na nočejo spremeniti. Žal, da 
je premembo sam vodja pripo-
ročal v svojem razmotri van ju. 
Tako bodo tudi filmske slike 
nerabne, ker so označene s sta-
rim Jednotinim imenom. In 
kako velik ponos smo imeli 
nanje! 

Kar se tiče mladine, pravijo, 
da bi s premembo imena za njo 
storili nekaj dobrega? Jaz pa 
mislim ravno nasprotno. Mla-
dina bo zaenkrat sama znala 
primerno ime dobiti, pa se ne 
bo ozirala na nas, marveč po-
smehovali se bodo. Torej še 
enkrat svetujem, da naj točka 
1 in Člen Jednotinih pravil osta-
ne po starem. 

Glede centralizacije naj stvar 
reši in določi delegacija. 

Konvencija naj se vrši na tri 
leta, in sicer če le mogoče tu-
kaj v Clevelandu. 

Število delegatov naj se zni-
ža, da bi smelo poslati največje 
društvo samo tri delegate. 

Glasilo naj ostane po star*-"* • 
sedanja angleška stran zado.̂  
je za mladino, ker rajši bere 
angleške dnevnike. 

Obrednik za sprejem novih 
članov naj se skrajša. 

Nagrade glavnim uradnikom 

rovalnina, to je točka, katero 
dobro pretehtajte in ako boste 
to dobro rešili, ste si lahko po-
nosni, da ste napravili lep ko-
rak za dobrobit naše organiza-
cije, posebno kar se tiče naše 
mladine. 

Naj omenim tukaj samo en 
slučaj: Tukaj imajo velike za-
varovalne družbe svoje ljudi, 
kateri ljudem, posebno mladini 
pojasnujejo vse udobnosti, ka-
tere daje dotična družba in so 
jih precejšno število tudi že 
pridobili. Zakaj ? Ker naša 
Jednota nima tistih ugodnosti, 
kakor druge; torej bi bilo žele 
ti, da se v tem slučaju nekaj 
ukrene, kar bo mladino pridr-
žalo v organizaciji, črka K pa 
pustite našim potomcem. 

Želeč waukeganski delegaciji 
obilo uspeha, ostajam z brat-
skim pozdravom 

Frank Barle, 
član društva št. 53. 

Johnnie Pilato. 
K društvu Marije Pomagaj, 5t. 190, 

Denver, Colo., 21031 Robert Videck, 
21032 Margaret Pistelak, 21033 Rose 

PETROVČIČ-Član Plutt, 21034 Lillian Plutt 
K društvu Kraljica Majnika. st. 

194, Canonsburg, Pa., 21035 Dorothy 
J. Kmet K društvu sv. Kristine, št. 219, Eu-

noč iz sosednih fara. Glavni 
predsednik je mnenja, da bi ga 
imela Jednota sama; to so zo-
pet nepotrebni stroški za nas, 
ki imajo svoje župnike pri dru-
štvih. Duhovni vodja bi mo-

Waukegan, 111.—Lahko bi re-
kel, da sem vsako številko Gla-
sila vestno prečital, posebno kar 
se tiče razmotrivanja v prilog 
prihodnje konvencije, ki se ima 
pričeti dne 18. avgusta v naši 
waukeganski naselbini. 

Najbolj pravilno so pisali za 
dobrobit sledeči delegatje: De-
legat društva št. 87, Joliet, 111.; 
delegata društva št. 29, brat 
Martin Težak in brat John Gre-
gorich in delegat društva št. 
207, Bedford, O. Tako je prav! 
Ce se bodo vsi delegatje po na-
svetih teh, ali po tem ravnali, 
bo konvencija boljša na Jedno-
tini blagajni in zborovanje bo 
dva dni prej zaključeno. 

Kar se tiče premembe črke 
K" v "A," naj se da to vsemu 

članstvu po konvenciji na gla-
sovanje, ali je "za" ali "proti." 
Ni treba na konvenciji nikake-
ga debatiranja; pa bo v desetih 
minutah stvar rešena in mirna 
bosna! 

Ravno tako naj bo s točko 
glede centralizacije. Naj se 
društva izrazijo po svojih dele-
gatih, če so za ali proti. Tudi 
tukaj ni treba trošiti denarja 
po nepotrebnem. 

Upam, da bo to ena najbolj-
ših konvencij, kar jih je še do-
sedaj bilo. Vendar naj vsak 
delegat in delegatinja skuša iz-
vršiti svojo dolžnost, ki ga čaka 
in kakor mu je naročeno od 
strani društva. Ne ozirajte se 
na prijateljstvo ali častihlep-
nost, posebno ob času volitve 
uradnikov. Volite take osebe, 
ki so za to zmožne, da bodo 
pravilno vodile svoj urad. 

Dalje želim glavnim uradni-
kom, da bi vse, ker jim bo na-
ložena tudi težka naloga, po 
svojih najboljših zdravih mo-

(Dalje aa I atraalL _ . u 
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Čeh spolnovati svoje dolžnosti, j drfave. Država New York se-
da bodo lahek odgovor dajali, l veda ostaje najbolj obljudna 
bodisi ie na kaki konvenciji ali država Združenih držav; ima 
pa enkrat pred nebeškim Sod- 12,609,000 prebivalcev, kar po 
n ikona. 

K sklepu splošno priporočam 
vsem delegatom, da volite še za 

benih oknih. Raz strehe je 
pa pometalo toliko opeke, da je 
še danes, dopoldne ponekod vse 
pokrito z njo. Potrgana je žica 
telefonske in električne nape-
ljave, ceste pa, ob katerih so 
zasajeni kostanji, so bile vse 

merija 18.6 odstotka več kot 
deset let nazaj. Florida, ki ima 
skoraj poldrug milijon ljudi, se 

bodoče sedanjega urednika na- je v desetih letih povečala za i polne križem razmetanih in po-
lomljenih vej, ki so ponekod 
kar zaprle prehod. Zelo poško 

šega ne boste dobili. Za mene poviška tekom desetih let. V 
je dober in mislim, da tudi za tej državi kar 83 okrajev za-
večino našega članstva. On že znamuje zgubo prebivalstva. 

Največji porast v desetih le 
tih so imele sledeče države: 

šega Glasila, sobrata Ivan Zu- 51%. Država Missouri ima 3,-
pana; po mojem mnenju bolj- 619,000, kar pomenja le 6.3% 

ve, kaj sme priobčiti v listu in 
kaj ne sme. 

Končno kličem vsem izvolje- California (64.6%), F l o r i d a 

dovan je bil tudi vrt Hotela "Je-
len." 

Mesto je bilo sinoči in davi 
kot po potresu, ljudstvo pa je 
razburjeno in preplašeno in še 
danes so včerajšnji dogodki, ki 

*«•. S I 
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svojo roko odkriva pred nami 
Barago takega kot je bil, da 
se dviga piled nami njegova 
veličastna slika više in više. 

Tudi ta imenitni dr. Zaplot-
nikov spis bo izšel v "Koledar-
ju Ave Maria" za leto 1931. 
Naj tu mimogrede omenim, da 
misli biti letošnji Koledar sploh 
od kraja do konca posvečen 
Baragovemu spominu. To bo 
torej, tako je upati, prav čeden 
spomenik iz letošnjega leta, ko 
se obhaja stoletnica Baragove 
ga prihoda v Ameriko. 

Ko se je dr. Zaplotnik v svo-
nim delegatom in delegatinj am:' (61.6%), Michigan (31.3%), so privabili polno obiskalcev in jem spisu precej na široko po 
Na veselo sobratsko svidenje! Texas (24.6%). Georgia ima gledalcev iz okolice, glavni bavil z Baragovo osebnostjo in 
Prisrčni zdravo! Živeli! Kar skoraj isto prebivalstvo (povi- predmet vseh razgovorov z njegovim ogromnim delom v 
si sami želite, v to naj vam šek 0.29' ») in Montana je de-1 V okolici so bile prizadete tistih letih, se je nehote tudi 
pripomore naš nebeški Oče! 

Anton Bonach. 
član društva st. 79. znani izidi držav Pennsylvania, doslje* Suha, Ilovka, Rupa in gi in njegovem delu. Zastrmel 

New Jersey, Oklahoma, Louisi- vsa šmartinska in bitenjska je namreč sam v veličastno 

M. ITAK ZAPLOTNIK: 

JANEZ CEBULJ 
MISIJONAR V AMERIKI 

(Nadaljevanje) 

Po končanem plačevanju je 
vlada Zedinjenih držav glavarje 
naših Indijancev poklicala v 
Washington, kjer so sklenili no-
vo pogodbo. Indijanci so vladi 
obljubili večno zvestobo; vlada 
jim je pa privolila novih pravic 
in več plačila. Ob ti priložno 
ati je agent tudi mene omenil 
in trdil, da sem s svojimi kato 
liškimi Indijanci mnogo pripo-
mogel, da se je ohranil mir in 
prijaznost z Chippewa Indijanci. 
Predsedniku Zedinjenih držav 
je to ugajalo in mi je po agen-janski izgubila na prebivalstvu predvsem tele vasi: Cirčiče, Go njemu zgodilo to, kar se dogo- , , ... 

(pomanjkljaj 2.8%), Niso še renje, Primskovo, Britof, Pre- di vsakemu, kdor piše o Bara• VS* ?. r a v , c e ' k l 8 0 8<> 

NAJVEČJA AMERIŠKA 
MESTA 

Dasi letošnje ljudsko štetje 

ana, Mississippi, Oregon in Ida • ravnina. sliko pred seboj in je vzklik-
ho Škoda je na deželi zelo veli- nil: Naj bi skoraj prišel čas, 

katoliškim misijonarjem po ne-
katerih krajih mojega misijona 
doslej nekoliko kratile, zlasti 
na Bad River. Poslal mi je j 

Lansko leto je pisal vladi in j 
me obrekoval, da podpihujem 
Indijance zoper vlado, da zani-
čujem ameriške postave in na-
redbe, da priporočam IndHjan- o*. oa wo«4«rf»i! oi ium Tr««i 
cem žganje, omamljivo pijačo; Ta pesem jasno kaže ne le, 
zraven je tndi pisaril po mno- da je bil Cebulj res pesnik, am-

T o u r * m a n k i n d 
From i t* d a m n a t i o n . 

Oh C r o M ! Oh! E n a i m o f S o l v a t i o n ! 
Oh i i v w t ' n mr «oul ia t r i b u l a t i o n ! 

T o thee 111 Hy ia •fry griof. 
l a thM I 'll i M k a n d f ind raU«f. 

Thou t*l l it m e all m r Savior d id for » 
W h e n » u f f r n i r utmost panr* He « M on tho*. 

gih časopisih zoper mene. pak tudi, da je v treh letih p o 

Na podlagi objavljenih izi-jka, ker je vihar skoro povsod da bo Baraga po ustih sv. Oče' p r a / i c o ' d a s m e m o n d i P° s t a v i t i 

(census) predstavlja dosedaj d o v in cenitve prebivalstva \ podrl in zmetal vse kozolce, v ta proglašen za svetnika! 
Skozi 62 let, odkar je Bara-

cerkvico. 
Vgnezdil se je namreč na 

Bad River, kamor so se bili največje statistično podjetje iz- zgoraj omenjenih držav, kate- Primskovem so ostali nepoško 
vedeno v tej deželi, vendarle "h izid še ni znan, se število dovani le 4, dalje v Britof u in ga zatisnil svoje trudne oči, se " a u . Kttm"r. 80 . 8 e 0111 

kakor se zdi bo delo d o v r š e n o prebivalstva Združenih držav Predosljah, na Suhi, kjer se je ponavlja vsepovsod ta želja! £ . . Indijanci iz La KdKor se zai, oo aeio ao\rseno v + ™ ^ „ s;.,, ~ Pc-nte zagnali in ustanovili kn-

(Ne smemo pozabiti, da je to polnoma obvladal angleški je-
počenjal med tem, ko je v Ame-i zik. Prestava pesmi: "Križ. 
riki divjala državljanska vojna I Ce si kdaj, moj dragi, v stiski, 
in je ovadba lahko postala uso- če ti žalost in strah vznemirja-
depolna.—J L. Z.) • ta duha, ali ti grenkost trga 

Toda agent, ki je sicer kri-'srce, ako ti nesreča in obup 
voverec, vendar moj goreči pri- polnita dušo z bridkostjo, glej 
jatelj in podpornik, ki mi je blaženo drevo tolažbe, glej znak 
zlasti pomagal postaviti cerkvi- j srečnega drevesa, kjer je božji 
co v Bayfieldu, je uničil vse Sin izdihnil zate, da ti reši du-
njegovo hudobno kovarstvo, ko ha zapuščenosti, da reši člove-
je bil v Washingtonu preteklo štvo pogubljenja. O križ, o za-
zimo, ko je vlada pravkar ho- stava zveličanja! Oh osladi mi 
tela poslati ostro povelje, da se dušo v bridkosti! K tebi pribe-
ne smem nikdar več predrzniti žim v vsaki tugi, v tebi bom 
iti na Bad River. Krivoverec iskal in našel pomoči. Ti mi 
je meni jamo kopal, a je sam poveš vse, kar je moj Zveličar 
vanjo telebnil. Vlada, kaieri je storil zame, ko je trpel skrajne 
agent njegovo hudobno početje muke umrl na tebi. O križ, o 
natanko popisal, mu je vso de- čudovito, o srečno drevo!" 

V Superioru, Wis. 
Po Baragovem letnem poro 

rekordnem času. Delo pra- (t-j- 4 8 držav in distrikta Co- kozolec podrl na nekega mo- 2e v poročilu o njegovi smrti, 
vega seštevanja je že dokon- lumbia), ceni na 122,452,000. 
čano na licu mesta. Jn da se 
izide v poedinih 1 -̂ajih, je bilo so 

nbia), ceni na 122,452,000. škega,, ki je baje še danes v ki je bila iz Marquetta posla- ^ ^ ^ ^ ki ^ ^ mi je Uubo, 
Leta 1920 je bilo 68 mest, ki nezavesti, ter končno na Rupi. na nadškofu v Cincinnati, se jej , . ? , ™ \ J e <Wav n a hi hi 

imela čez 100,000 prebival- Komaj 200 m severno od Rupe pojavila ta misel. Od takrat*?0 P ^ f n j a katohčane ter | " P ™ * *>,bi , • _ . i..- „o« __ • .odganjal katoliške misijonarje. a e PrePovea, aa 

narno podporo odtegnila in me-
ni (toda brez denarne pomoči) 
dala pravico postaviti cerkev na čilu je jeseni leta 1862 Cebulj 

vow raki misijon, ki mu je bila B a d R i v e r i n s e t a m ustanoviti, iz Bayfielda oskrboval vsako 
- - -1 ' ' ' drugo nedeljo La Pointe, enkrat 

bil dobil od via- na mesec Bad River, ob priliki 
ne smem na pa Superior in Fon du Lac. V 

Bad River sv. katoliške vere Bayfieldu in La Pointe je pri-
oznanjevati, bi se ne bil zmenil, digoval in poučeval francoski 

dovoljeno poedinim okrajem, cev, sedaj pa 94 mest. Naj no proti Kokrici, pa je ostalo vse s e lahko zasleduje skozi vsa 
da objavijo preliminarne izide vejše mesto v tej skupini mest nepoškodovano. leta notri do danes. cerkvico in ti k r i v o v e r - i — . - - - - — ~ * 
ljudskega štetja. Zato vemo je Gary, Indiana. V teh 941 Veliko so trpeh tudi gozdovi., Cas je, da se od same želje tako d o h r o i b * 8* bil dal gnati v spod- in očipvejski, v Superioru an-
že sedaj za izid ljudskega štet mestih Združenih držav stanu- Smreke, ki jih komaj dva ob- prestopi k dejanju. Prvi korak * , . D08tavliena nje države v kako ječo, kot se gleški, francoski in očipvejski. 
ja v poedinih krajih in okrajih, je 36,493,970 prebivalcev, kar sežeta, je lomilo kot palice in bo storjen te dni, ko bo slo R o ' ^ g o 1 J q vdal krivičnemu povelju krivo na Bad River in v Fon du Lac 
dočim pri prejšnjih štetjih je pomenja 32.76% več kot 1- ruvalo s koreninami vred. vesno izrečena prošnja katoli 
bilo treba počakati mesece in 
mesece, predno je centralni 
urad v Washingtonu objavil 
končne izide. 

V ljudskem štet j ju 1920 sme 
imeli tri mesta, ki so imela pre-
bivalstvo čez milijon duš, nam 

1920.—F.L.I.S. 
v„.u s VICU: X i J i r e 8 n o mecena prošnja Kaion p r e n a r e d i H h l e v Moieira vercev, ki je nasprotno ustavi, pa navadno le očipvejski 
\ihar si je tupatam privoščil j ških Slovencev v Ameriki, naj J L ^ . katera katoličanom nrav tak J Ko j e julija, 1863 dijak Ja-prednika Van Paemela so ne- katera katoličanom prav take 

koč hoteli mučiti, v smoli pova- Pravice dovoljuje kot nekatoli-j nez Vertin, poznejši marketski 
ljati. A zbali so se hrabrih kn- Čanom; zanaprej bom imel vsaj škof, prišel v Ameriko k svo 

o tudi kako smešno, na Primsko prične delo za Baragovo svet 
VELIKO NEURJE V vem je n. pr. odnesel neki žen- niško proglašenje. 
KRANJU IN OKOLICI S Z k / ^ L l ' T°1 Kf^l k i . b l i o w i c i h Y n ^ ^ pokojno žiiljenje. CepraC- jim ' staršem, ki so živeli v ______ IT10Z«K«rjern KlOUUKt; Ul . l»ni morala Dltl srčna zadeva vse- : ... .. T _ r» »-A- • n '/H« i p p r l f U i V o n« m n r o m nneta. H n i n r h t n n MirVl m i l ip rVhuli . . . ... . . v s e" jancev v La Pointe in Bay- z d a j cerkvice ne morem posta- Houghton, Mich., mu je Cebulj 

Kranj, 19. julija. " , k e i n z a n as a l d a l e č °Jcr0«: ga našega katličanstva. Zal, f i e , d u w gQ l v e d e U M n e v a r . viti zavoljo pomanjkanja pripo svetoval, naj vstopi v Baragovo 
Pravemu amerikanskemu tor- d a J.lh morali potem loviti da stvar ne najde povsod toli- n o g t 'y k a t e r i j e b U m i s i o n a r močkov, sem si pa svest, da mi škofijo. Vladika ga je z vese-

reč New York, Chicago in Phi- nadu podoben vihar je v petek 111 l s k a t l ; S a d j e ' k l J.e p r a v le_ k o veselega odmeva, kot bi ga m u y m o č n i h trumah pri krivoverska drhal zanaprej ne ljem sprejel. Prav takrat pa 
ladelphia. K tem milijonskim proti večeru opustošil Kranj in P° k a z a I o» Je precej otepeno. po svoji pomembnosti v resnici - H -- -»- -•-«-
mestom sta bila sedaj dodana okolico. Elementarne sile so z N e k a j š k o d e j e n a P r a v i l a n a zaslužila! . . . Toda vsaka do 

šli na pomoč. 
Tudi meni je leta 1861 v La 

more nasprotovati. je divjala ameriška državljan-
Nato govori Cebulj o brato ska vojna in večina naših seme-

Detroit in Los Angeles. Vrsta vsemi svojimi močmi v popol- P01-*" t " d i t(*a« k i Pa j® k sre- bra stvar potrebuje časa in P o i n t e p r i š l o n a z n a n i i 0 d a n f morni a m e r i š k i državljanski nišč je bila v negotovosti. Za-
^ .. . . . . , r kma u nrenpha a. Na dvph f riif̂ o /lo an 11 l/nranini Vnro. • i • • « *i M i •« • i A. _ • _ n A t s tridesetorice največjih mest v nomal 

Združenih Državah se je spre- tenem 
menila—nekatera 
pomaknila naprej 
la prebivalstva 
bila svoj red v vrsti. Los An-
geles je kar skočil iz desetega pihal močen 
v peto mesto in Baltimore je obetal ničesar dobrega 

nepričakovanem in neslu- f* k m a , u Prenehala. Na dveh truda, da se ukorenini. Vpra- ; b o m d o J g o g l e d a l ^ j ' d n e vojski, visokih davkih in dru- to je Baraga septembra, 1863 
porastu tako strahovito k r a j , h J e ugotovljeno, da je Sanje Baragovega svetniškega k . . Dredrznem iti na Bad nadlogah, ki se dan za poslal Vertina v Bayfield k Ce-

i r o f a r n r o A h m i l i r m T i i f n m i n l . i • _ .• i j " 1 , k l u a u _ _ . . . . . . 

starejsi ljudje. - I T * . s e "»f™- milj od La Pointe in vzamem s "J e m e n e 1 

popoldanskih urah je . j f div ^ f e p r i Č a n i ' d a n P seboj nekoliko n a j h r a b r e j š i h ; ne dosegajo 
en sumljiv veter, ki ni ™ .™ , e d bo v koreninah zamrla. (Indijancev in pol Indijancev. S časnikov iz 

p r e janja viharja kaj lahko mogoče 

poučeval v 
fran-

postal 
Ko bi ne dobival tudi profesor, kar je ostal do 

spodnjih držav, bi prihodnjega poletja, ko je Ver-
P, Bernard, O.F.M. temi sem nalašč korakal skozi n e vedel, da je v Ameriki voj- tin odšel k francoskemu župni-
— o ves krivoverski misijon ter na- s k a - T i h o i n prijetno je v na- ku v Neganunee, da se še bolj 

največjih mest je pridobila kar intja in po malem je včasih tu- VS^J oKonci, ziasn ram. Kjer je N O V a POSTAVA ZA AMERI- znanil krivoverskemu misijo š i h odljudenih dobravah, razen izpopolni v francoščini. Svoje 
preskočil Boston. Desetorica ganjal in podil je oblake sem- S k o d a }* v e l i k a P° m e s t u i n 

SKE POTNE USTE 

če številke prebivalstva 
New York 
Chicago 
Philadelphia 
Detroit J 
Los Angeles 
Cleveland 
St. Louis 
Baltimore 
Boston 
Pittsburgh v 
San Francisco . 
Buffalo 
Milwaukee 
Washington, D.C. 
Minneapolis 
New Orleans 
Cincinnati 
Newark 
Kansas City, Mo. 
Seatle ... 
Indianapolis 
Atlanta 
Rochester, N.Y. 
Denver 

Predsednik Združenih držav 
To elementarno katastrofo so je dne 1. julija podpisal zakon, 

nekateri šteli med posledice ki znatno zmanjša stroške za 
zvezdnega utrinka v četrtek asmeriške pasporte in podaljšaj 
zvečer. 

3,000.000 prebivakev tekom do di porosilo nekaj dežja. Med v i h a r k o 2 o l c e ' P° ,ne Pože-
setih let. Toliko Chicago, ka- 5. in 6. pa se je začelo v dalja- t e* a ž i t a - d a , j e s a d n o i n « o z d -
kor Los Angeles sta se razmer- vi razlegati zamolklo grmenje, n o m d r eyje 
no bolj povečala kot New York, ki se je vedno bolj bližalo in 

Začasni izid pokazuje sledo oznanjalo navadno nevihto. Ne-
pričakovano pa je potegnil si-

6,958,000 len vihar, ki je v svoji neugna-
3,550,000 ni sili zgrabil vodene curke, po T O H K 7 A P l / m i n r Pi5i? , e i A . .. . . .. *«u>i.a*«ni imujancem, K I jin j e , — — v-
1,962,000 mešane z precej debelo in g o D R ' J 0 1 ™ f ^OTNIK PISE znašala $10 in list je bil velja- v e č j e g t e v - l o k Q t k r i v o v e r c e v strah spet prenehal in uhajalci 
1,565,000 sto točo in v 10 minutah je 0 B A R A G I ven za dve leti. Le učitelji so m a š e v a l i n p r id ig0val In vsa- se zdaj vračajo. 
1,232,000 silen naliv napravil strašno raz- _ . , . . . " f 1 1 p r a V t i c o zaP ro<dt i z a n a" kokrat, kadar grem tjekaj, se Nato sledijo nekatere osebne 

901,500 dejanje. Ce bi bil ta silni vi- Omenil sem ze, da je poslal daljno veljavnost pasporta za k a k n e v e r n i k pr0stovoljno pri zadeve in pozdravi: Milostlji- La Pointe, kjer sem pred 30 le 
IP C H H LICRNNFL 5VA1P TLFLQRUJV- HAKA HTRAU UMA«* A R * * . . . . 

narju, da imajo v svobodnih homatij, ki so belemu ljudstvu študije je Vertin dovršil v mil-
ameriških državah katoličani po m°jega misijona prizadejale ve- wauškem semenišču, novo ma-
ustavi enake pravice, tedaj ^ k o strahu, zlasti pred Sioux v šo pa je imel v Hancocku. Na 
imam tudi jaz pravico vseskozi m°i* soseski. Toda ameriška to slavnost je bil povabljen tu-
rned Indijanci oznanjevati sv v l a d a je Sioux premagala in jih di Cebulj, ki je pozneje pisal 
vero. Nihče se nas ni dotaknil, polovico pokončala in tudi po Trobcu, da je Vertinov oče na-

njihovo veljavo. Pred tem je y j e p e m m i n | g e m -ondotnim mirila, kar je'bilo rogoviležev pravil dobro pojedino in da so 
pristojbinaza ameriški potni list katoiiškim Indijancem, ki jih je med našimi Indijanci. Zato je se prav po domače radovali. 

Dne 18. septembra, 1864 je 
škof Baraga zopet pisal Leopol-

sem 

817,000 har trajal kaj dalj časa, bi bil P° leg P- Hu*ona svoje prispev- dobo dveh let brez dodatne pri- d r u ž i nasi sv. ven. vemu škofu poljubim roko in ti ustanovil misijon in kjer zdaj 
Sedanji krivoverski misijonar prstan ter ga prosim, naj mi še č. g. Janez Cebulj dela z neu-772,000 gotovo odnesel strehe vsem, k e 0 Baragovem življenju tudi stojbine. Po novih pravilih pas-

- 770,000 zlasti bolj izpodstavljenim po- n a š n a d v s e marljivi ameriški port bo stal $6. Veljaven bo še n a Bad RiveV7e7mTnu7^eeT- ^a^deset"let podaljša dovoljenje ^ strašeno]* hvalevredno" vnemo" 
664,000 slopjem. Smer viharja je šla zgodovinar dr. Zaplotnik, žup- za dobo dveh let, ali podaljšanje e r N e d g g e d a t i k a k o m e tukaj ostati. To priča, da je Oskrbovati mora več misijonov. 
622,000 od škofjeloških hribov in š m a r - ^ i k v Rock Springs, Wyo. Ta veljavnosti je jako olajšano. No ^ č g o v r a ž i ^ Cebulj še vedno spadal v ljub- Glavni kraj je Bayfield, kjer 
573,000 jetne gore, preko Kranja v pre- m o z Je objavil ze mnogo zelo vsak način pa se ne sme veljav-' -e h č e r k e b i s t r o u m d ljansko škofijo. Letopis ljub- misijonar n a v a d n o prebiva. 
— — cej širokem pasu proti pred- -zanimivih spisov iz slovenske | nost pasporta podaljšati čez šest I k k t a w b o ' t a l a katoličan. Ijanske škofije ga zadnjikrat Njegov misijon je zelo težaven. 5 6 9 , 0 0 0 m 
4 8 6 , 0 0 0 dvorskemu kotu. zgodovine v Ameriki. Nedav- J let po izdaji. Iz tega sledi, da 
4 6 2 , 0 0 0 Nenapovedan prihod in pojav n o t e * a mi je pisal nekdo, ki sedaj ameriški državljan, ki želi d e k I P ^ č ^ r S t a r š i in v s a r m i o -
4 6 2 , 0 0 0 te velikanske naravne igre je s e Je P r v i č s e š e l s tem našim napraviti tri izlete v inozem- ' K k 

449,000 seveda zajel vsepovsod veliko odličnim zgodovinarjem: "Dr. stvo tekom dobe šestih let, bo 

ka. Čudno je, kako da se je to omenja leta 1887. Ima opravljati štiri cerkve, ki 
Na koncu pisma še pristan- so daleč narazen. Ostal sem 

vina bridko sovražijo katoliško Ua, da želi postaviti dve cerkvi- deset dni v njegovem misijonu 
vero, nagnilo k naši sv. veri. ci> eno v Superior, drugo pa na in birmal 53 oseb, večinoma In-440,000 ljudi pri poljskem delu ter jim j p o t n i k ima slovensko-ame- potreboval le en potni list in vse T o ^ g e j e y B o g t o n u nau.' Bad River, a nima sredstev ter dijancev in pol Indijancev 

400,000 pri obupnem begu domov pri- r i š k o zgodovino v malem pr- pristojbine bodo skupaj znašale. 
382,000 zadejal veliko zla. Do kože mo s t u " $10. Po starem zakonu bi bil po-
364,000 kre je metal po tleh, obsipal Kako pa tudi išče in študira! (treboval tri potne liste in skup- s p o l u t g k a bistroUmnost, zdru- zdaj, ko zelo boleham. 
360,000 jih z gosto točo, jih tolkel po Neprestano stika po starih za- ni strošek bi bil $30. 
325,000 glavah in podiral pred njimi piskih in primerja svoja od-
320,000 

čilo vsakovrstnih vednosti. Red- s e priporoča vsem prijateljem Istega leta, dne 4. novembra 
kokrat pa se najde v ženskem i n znancem v molitev—zlasti je Cebulj pisal iz Fon du Lac: 

"Mila pomoč, ki sem jo s 
Kranjskega prejel, je prinesla 

V pismu ljubljenskemu pro obilen sad. Nove cerkve sicer 
žena z veliko ponižnostjo, ka- Cebuljeva pesem "Križ" 

Portland, Ore. 
Houston 
Toledo 
Columbus 
St. Paul 
Naselbina enajstih milijonov 

... 4 . . . V e s t i 0 n o v l h P r a v i l i h 8 0 z a" kor v tem dekletu. Oče si je - - - - f — -
voz, naložen s snopjem, z živi- kritja s tem, kar so drugi zapi- vedle mnoge ljudi v pomoto, češ, o b e t a l d a b o n je gova hčerka. š t u leta 1863 piše tudi: "Po- nisem mogel postaviti ali p o 

299,000 no vred dvignilo v zrak in vse sali. Pogosto najde, da so se da pristojbina za pasport znaša k i j e k a k i h 1 9 iet stara, velika š l lJa m vam tukaj v spomin, daljšal sem za 20 čevljev že 
290,800 skupaj preobrnilo. Po vsej drugi motili, ko so izročali jav- sedaj $5. Treba pa znati, da p o p o d p o r a njegovi krivi veri To prečastiti gospod prošt, ako stoječo indijansko leseno cer-
290,700 okolici je trgalo strehe in des- nosti svoje izsledke, in tako | prej pristojbina je znašala $9. d a b o ž j a previdnost je drugače Vas ne bo žalilo, eno svojih pe- kvico v Bayfieldu, ki sem jo bil 
286,000 ke s kozolcev in jih nosilo do zelo mnogo koristi resnični zgo En dolar pa je stala in stane še s k ie n j ia ter pokazala dekletu smi, čeprav v angleškem jeziku, s pomočjo nekoliko anglo-ame-
271,000 100 m daleč. Vmes pa je gr- dovinski vedi. vedno prošnja za pasport. Vsled l u 5 resnice in pravo pot k zve v podobi križa, ki sem jo da) riških katoličanov in nekatoli-

I I . 1A .WVV melo, se bliskalo in tresekalo Dr. Zaplotnik je že lansko tega bo državljan od sedaj na- I i č a n j u ' - - - - - — « ' • • — ---• • • - -. . . U : M < I I / . I . J ? . - I I . _I »I . E T N Res je sicer, da mesto New kot na sodnji dan. 
natisniti. Spodaj je natisnjeno čanov lani, 1863, dokončal. Pre-

York ni toliko zrastlo, kolikor 
se je pričakovalo, ker se je mi-

leto objavil v "Koledarju Ave prej plačeval mesto skupnih $ 1 0 K e ] . . ^ m j s j j o n a r vedel, t u d i m o j e i m e : J o h n Chebul. teklo pomlad se je dokaj'Indi-
V Kranju samemu je ciklon Maria" daljšo študijo o Bara- šest dolarjev za ameriški potni d a s e m j . j a z p o š i l j a ] katoliške missl'onary. Vsebina je: V jancev iz dolenjih viseonskih 

—2 ,--J- • ' " " — 1 križu je tolažba, križ je znamo gozdov preselilo sem v Bay silnimi vrtnici zelo poškodo gi iz njegovih škofovskih let. Ust. Veljavnost potnega lista kni|_p w p H h me ie sama iro 
shlo, da bo preseglo 7 milijo val farno in pungraško cerkev. Samo prav kratko dobo njego- Pa se lahko podaljša za nadalj-1 J * ' nje našega odrešenja. TV. . . J l o u , u ccmev. Y I A V AXULIVU UWUO njego- » C L A I M U poaaijsa I « U A U U I J - r e » e p R O S J J A n j vedel kako bi J 

P a P01"/81^' d a v N a prvi je pobral raz streho vega škofovanja je preiskal in nji dve leti proti plačilu pristoj- g e b i l n a d m ' e n o j maščeval. (Ze T a Pesem se nam je na srečo \ silo za sv. krst 
lo stara Indijanka, ki vedno ži 

-o 
metropolitanskem okraju mo zelo veliko opeke in ubil dve nam mnogo zanimivega pove-1 bine $2. — FLIS 
sta New Yorka, t.j. v okraju veliki poslikani šipi za o ltar- dal. ' j 

Najhujše razdejanje je 

ohranila. 

fieldsko okolico in me že napro-
Torej bi bila 

Ker je res lepa, bo cerkev premalo prostorna za to-

ki tvori kolobar s premerom 40 jem. Letošnji njegov prispevek 
vi v Bayfieldu in je Cebulja do- marsikoga utegnila zanimati, liko ljudstva; zdaj podaljšam 

mili in q *rpHi«*pm v Titv Waii a i * i "i r. " T " ~ m " — ^ ' » y c v e i s Postopač: Glavna stvar je, bro poznala, mi je ob času pri-

N . U « - 8 , bi M številke „ pa vso' atreho, J. vzdignU vi- nekaj i T L ^ Z e ^ T k t ' ^ « " ^ V ~ k W B B ^ ' Z ^ i ™ " T j ' , f \ . x , . H H P nekaJ l e t Baragovega škofova- poti. 
poedma mesta znatno povečale, soko v zrak in jo treščil kakih nja in jih kar mogoče natanko 
ako bi všteli predmestja dotič- 10 m proč na bližnji vrt. Sko preiskuje. Objavlja nekatera 
nih mest. In ravno predmestja da na obeh cerkvah znaša več pisma in poročila sodobnikov 
so se povsod znatno povečala. kot 100,000 Din. Na roženven- j Baragovih, ki niso bila dostop-

imamo le malo po- ški cerkvi je nagnila križ in na dosedanjim Baragovim živ-
kar se tiče skupnih jabolko. Po mestu je toča po ljenjepiscem. Tako naš dr. Za-

za poedine bila vse polno šip tudi v izlož-1 plotnik hodi svojo pot in na 

Učitelj: Ako bi jaz videl 

g a rja 
na Bad river ime Julija Wheel-
er, da je pozneje zapustila dom 
svojih staršev in živela v Bay 

človeka, ki bi pretepal ubogega fieldu, kjer je redno hodila v 
osla ter ga pri tem hudobnem j katoliško cerkev in da njen 
činu ustavti, katero čednost bi; brat Edward še zdaj živi in de-
s tem izkazal? Janežič, povej!!la kot metodistski pridigar na 

Janežič: Bratovsko ljubezen, i Bad River.—J. L. Z.) 

zato jo tu podajamo v izvirni- za 20 čevljev bo dovolj prostor-
ku. Morda se bo našel kdo, ki na za mnogo let." 

In res se je ta bayfieldska 
cerkev, 4ci jo je Cebulj leta 1860 
postavil, rabila nad 40 let, na 
kar so jo podrli in mesto nje 
sezidali večjo iz opeke. Tudi 
župnišče, ki ga je Cebulj zgra-
dil, so podrli in nadomestili z 
večjim. 

. (Dalje sledi.) 

jo bo poslovenil. 
THE c k o s s 
If e ' er , m y dear . 
T h o u bc d i s t ressed , 
W i t h r r i e f and f M r 
T h y mind be pressed , 

T h r o u g h b i t t e rness t h y heart be t o r n , -
I f w r e t c h e d n e s s o r h o p « « f o r l o r n 
Should f i l l thy sou l with t r i b u l a t i o n : 
Beho ld the b lessed T r e e o f c o n s o l a t i o n , 

B e h o l d the Sign 
Of t h ' happy T r e e . 
W h e r e t h e D i v i n e 
Expired f o r thee . 
T o s a v e t h y mind 
F r o m d « a « l a t i o n 
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LA SALLE SALLIES 

By LA IALUT A 

We were very surprised to hear 
Mrs. Theresa Dusak announcing the 
Slovenian program over WJBC in La 
Salle. which broadcasts a weekly pro-
gram every Tuesday. We would like 
to hear more of Theresa's classy Slo-
venian singing. 

The fire siren scared about everyone 
in La Salle out of their beds at 
o'clock Tuesday morning. In count-
ing the signals, I found out that it 
was on the south west section of the 
city and after taking my car out of 
the garage, clad ln pajamas and robe, 
sped to that section of the city. When 
I arrived there I found that the 
Nutty Club was all in tears. Their 
summer resort, which overlooks the 
Illini Lake was all in names. It is 
estimated that the loss amounted to 
about $2,000, including the structure 
which was entirely demolished, the 
car which was parked there and the 
furnishings. 

aHa 
It is learned that Feemush Toma-

zin. the president of the Nutty Club 
ran into the burning building nearly 
sacrificing his life to save the radio 
that the boys skrimped to buy. Three 
cheers for Feemush! 

aHa 
Michael Urbanch and Frank Zab-

kar have left on a two-weeks motor 
trip to Canada. Michigan and other 
ports. While in Canada, we hope 
that they won't let their thirst get 
the better of them. 

aHa 
The Plymouth sedan, belonging to 

Pushauto was entirely ruined. The 
car in itself was worth $1,500, but 
this is Pushauto's loss and not the 
Nutty Club's and is not included In 
the $2.000 loss. 

aHa 
Jo? and Frickie tried to save the 

overstuffed set of which they were 
very proud. It is understood that 
this was Frickle's favorite piece of 
furniture being that you could re3t 
well on it. while listening to the 
radio. 

aHa* 
"Tersh" dashed out of the house 

in his pajamas and ran to the scene 
of the fire to see if he could be of 
any assistance, but he was too late, 
as the entire structure was by that 
time, one mass of flames. 

'aHa 
When we heard that there was a 

fire on the West Side, we thought at 
first it was Joe Gende in the act of 
blushing again, but 4-e were mistake^' 
as we found out that Joe has Ijbtien 
out of that habit. 

aHa 
"Oyster" Joe was within a stone's 

throw of La Sallita when he re-
marked that we shouldn't tell La 
Sallita for the page would be fuH 
of the fire if she found out. 

aHa 
"Tonti!" Where was he at the 

time? The dear boy slept so hard, 
he didn't even hear the siren. Prob-
ably dreaming, dreaming, dreaming— 
oh, about anything. 

aHa 
"Willie Haines" Savnik wasn't on 

the scene either. We found out later 
that his hearse was out of commis-
sion so he was unable to come down 
and help save some of the furniture 
he helped to buy. 

aHa 
The morning after the fire we sa* 

the members of Nutty Club looking 
longingly in the direction of their 
pride—the summer resort. It is un-
derstood that they are contemplating 
talcing bids on the erection of a new 
one—but, oh where will they have 
the good times they used to have 
in that place? 

aHa 
Our friend Rudy is interested in 

some store over in Oglesby. 111. We 
do not as yet know the reason, but 
we imagine it must be the pretty 
clerk. How about it, Rudy? 

aHa • 
The Two Klever Kids from Joliet. 

111., sure did put out a poem that is 
well worth mentioning. It embodies 
the real KSKJ spirit and should b2 
taken up in every Slovenian colony 
in the United States and Canada. 
You know I think it would be a good 
idea if some booster in Canada would 
begin giving us some news. 

aHa 
Oh! Mr. Booster! Are you really 

as chivalrous as Gee Dee claims you 
are in his story? I just wonder. 

aHa 
As for Chipso thinking I am wrong 

in my calculation, he had just better 
read between the lines of my La3t 
Line.* 

aHa 
Last Line: T-n-e T-T-T-T-A-A U. 

0 
J O L I E T 

By A JOUET JOKER 

There is a town ln Illinois 
Which, no doubt, is the best yet. 
But it's a small progressive town. 
By the name of Joliet. 

MAGIC FLASHES 
By THE MAGICIAN 

Well, here we are again! All we 
know Is what we read in Our Page 
and we notice that this 
beginning to appear pretty regular 
on this page. Outride heat and in 
side heat don't mixed very well, so 
something will have to be done about 
this. 

We Intended to write this column 
last night, but after spending 
gruelling half-hour over the shaving 
mug. making faces at ourselves in 
the mirror It so sapped our strength 
we were to weak to think (a lot of 
thinking we do tO fill this space) so 
we decided to postpone the writing 
one day. Hence, another good col 
umn. No doubt many of you have 
already noticed how Improved these 
lines look. 

We don't have very much to write 
about today, but we'll take a chance 
and hope you'll like it. Which 
know you cant help but do. • 

First, we just received a warning 
from Stan Lauter and that curly 
headed chap not to mention them 
again ln this column. Alright, boys, 
we wont. How's that? 

Well, Prank Oaynor, Where's all 
that hot news you were going to give 
us for this column? Prank, you know, 
promised us last week to have some 
dope for us this week and we havent 
seen him since. Probably he was out 
gathering news and spilled i t 

According to the announcement 
made in the Glasilo last week by 
Joseph Leksan. secretary of St. Jo-
seph's lodge No. 110, the regular 
monthly meeting will be held Wednes-
day. August 13th, (that's tonight, if 
you get the paper the same day we 
do, Wednesday), in the Domovina 
Hall. Mr. Leksan urges that all dues 
be paid by that date so he can fill 
out his report before leaving for the 
convention. 

It has Irish and Swedes, German' 
and Jews, 

And a lot of Slovenians too. 
And, when composed together. 
They outnumber the Slovenians bv 

few. 

Now. I'm a Slovenian Booster, 
And I hope that you are too. 
So IU see you ln next week's KSKJ 
And compose some more for you. 

0 

We wonder if Nuyawker is a boy 
cr girl? If he's a she we might write 
her a personal letter and ask her, 
can a fellow really get sunburnt by 
the ocean air? 

We went swimming last Sunday 
with Bob Gerbeck. Joe UJcic. Walt 
McNosky and Charlie and Stan Stru-
ckel. A swell time was had by all 
cxcept Charlie who by the way didn't 
go in. He put on his new bathing 
suit, put on his pants again, and 
then stood out ln the sun to dry off. 
However, not wishing to see a brand 
new swimming suit go unwetted, with 
Bob's help we managed to set him in 
the water, pants and all. Will some-
one please ask him how the water 
was? 

HAVE WE MADE GOOD? 

By F. J. KRESS 
Member Lodge No. IS, Pittsburgh. Pa. 

When approaching a prospective 
candidate for our order, we quite of-

There's no danger if our story ap 
pearing to soon as we can't make up speaker 
our minds whether to make it a 
mystery, adventure or detective story. 
A love story is out. Never having 
been in love, at least not that way, 
we'll have to wait for more experi-
ence. 

As Ossie. thc office pup says. "My 
girl doesn't look so good ln a bath-
ing suit, but outside of that she's 
alright" 

Since writing our last article, we 
found out that, besides Ann Barbar, 
'Frank Lintol also sprained an ankle 
and Joe Lukezic broke an arm roller 
skating on the same day. Sorry we 
missed boys, but after all, what is a 
bone or two with so many to spare? 

As the days grow shorter * o does 
this column, so if you don't like i t 
blame the weather. 

Please stand by . . . while the 
Whiskey Trio tune, that beautiful . . . 
barroom ballad . . . . "They called 
her Peaches." because she was al-
ways getting canned. 

0 
Blue Jackets Hold Ten Wins 

The KSKJ Blue Jackets of Eveleth 
have b:en playing consistant ball to 
date, having mix in 14 encounters 
with 10 wins, one tie and three loses. 

The record for the season is as 
follows: 

Eveleth 5, Chisholm 6; Eveleth 10, 
Leonidas 11; Eveleth 5, Genoa 14; 
Eveleth 25, Leonidas 14; Eveleth 9. 
Forbes 8; Eveleth 14, Chisholm, 7; 
Eveleth 20. Gilbert 21; Eveleth 5. 
Forbes 3; Eveleth 15, Gilbert 13; Eve-
leth 16. Sparta 9; Eveleth 12, Sparta 
C; Eveleth 18, GUbert 5; Eveleth 13. 
Elcor 13 (tie); Eveleth 11, Elcor 6. 

The following Is the roster of the 
team: Spehor, c; Intihar, p; Pri' 
mosich, lb; Peme, 2b; Kotnik, ss; 
Postudensek, 3b; Nemgor, rover; Shu-
kle, If; Penne, cf; Kausek, rf; Petrich 
utility; ornick, utility. 

0 

ten are told that fraternal organisa-
tions are a thing of the past; that 
they have outgrown their usefulness 
and that they no longer fit into this 
modern age of safe and sound busi-
ness calculations. We are further 
informed that these organizations 
were probably the thing years ago, 
but that today the man who seeks 
protection will turn to one of the 
old lihe insurance companies, where 
he Is assured of a sale return for 
his investment and ample protection 
for his loved ones. 

When we remember the history of 
so many of our old time fraternal 
and beneficial societies whicn have 
been at one time ln a flourishing 
condition, and who have disapproved 
in the maze of modern developments, 
we, too, feel that their argument is 
good. But, if on the other hand, we 
consider the progress and rapid de-
velopments of this, our Union; when 
we realize that KSKJ have adjusted 
themselves to all conditions and re-
quirements of these modern times, 
then we can safely state that we 
have safely passed through this 
maelstrom of modern requirements, 
and have placed our Union in line 
with the general demand for a safe 
and sound business organization. 

We can answer this argument of 
prospective members with the state-
ment that these old time fraternal 
and beneficial organizations have 
served their purpose well. They have 
been at times the main support of 
church and school. Yes, we will go 
further and say that the members 
of our older fraternal societies have 
been the main factors in establish-
ing and building many of the 
churches and schools which are to-
day a pride to the younger genera-
tion. • 

For our own Union we will claim 
that it was this very spirit of Cath-
olicity and Christian Sacrifice which 
brought our fathers together for the 
formation of the Union, and that 
spirit of brotherly love and Chris-
tian charity which has been one of 
the characteristics of our Union since 
its inception. 

We will concede that that old spirit 
of fraternalism is no longer with us: 
that it has probably been lost in this 
modern rush for pleasure and change 
of views, but we do claim that a 
Catholic man has other obligations 
besides th* duties of his church, and 
that is that he be a member of a 
Catholic lay organization like the 

. S. K. J. 
We were told some time ago, and 

this by one of our socalled Catholic 
leaders, that the Catholic church did 
not need Catholic societies and lay 
organizations. We were astounded 
and surprised. We informed ths 

that probably our church 

R E S O L U T I O N 
the 

could get along without societies and 
lay organizations; perhaps we could 
even get along without Holy Name 
societies. The Catholic Church would 
still exist without the different mis-
sion circles, or even the religious or-
ders. but still they are a very es-
sential part of our Church; they are 
the very visible and active puis-* of 
our existence. 

It is the sacred duty of a Catholic 
to be Interested ln Catholic lay work; 
it is his duty to be a member of a 
Catholic society which champions thc 
cause of our religion, a society which 
fosters the old time spirit of mutual 
understanding and close cooperation 
between clergy and layman, and one 
which has the aproval of the Church 
—K. 8. K. J. 

If we take all these facts into con-
sideration, and If we further bear ln 
mind that our order has gone through 
a trial period of 36 years of existence; 
that it has weathered the storms and 
trials of two generations, and that is 
today considered one of the fore-
most Slovenian organizations of the 
day. then we can justly and proudly 
say that our order has indeed sur-
vived nobly, and has made good. 

May the delegates to the coming 
convention be fired with the zeal and 
inspiration to make of themselves 
masters of their business so that our 
younger generation shall not have 
lived in vain. » , 

0 
ATTENTION, LORAINITES! 

At the annual meeting of 
Mid-West K. S. K. J. 
League and the Mid-West K. B. K 
J. Bowling Asooclst.ton. the follow-
ing resolution was passed: 

RESOLUTION 
WHEREAS: The members of 

the Mid-West K. 8. K. J. Baseball 
League and the Mid-West K. 8. K. 
J. Bowling Association, have noted 
the increasing interest in sports 
amongst the members of the K. 
8. K. J. 

WHEREAS: The lodges of the 
K. S. K J. affiliated with the 
baseball league and bowling as-
sociation have profited by in-
creased membership and, better 
mutual understanding between the 
older members and younger gen-
eration. 

WHEREAS: The K. S. K. J. 
enjoys the fullest confidence and 
respect of the Slovenians through-
out the U. 8. A., it would be just 
and proper that the K. 8. K. J. 
Increase its activities in the pro-
motion of American sports, thereby 
creating a great moral benefit for 
the Slovenian youth; 

WHEREAS: The K. S. K. J. 
must meet competition of other 
fraternal organizations, who en-
deavor to attract our youth to 
themselves through their action ln 
interesting the present generation 
of Jugoslav youth and thereby 
threatening the very existence of 
the K. 8. K. J ; 

THEREFORE BE IT RESOLV-
ED: That the KSKJ create a fund 
of monies, to be used for the pro-
motion and adoption of American 
sports as weU as proper supervision 
thereof, so that such sports be 
conducted for the moral and phys-
ical advancement of the Slovenian 
youth and to be of greater ana 
material benefit to the K. 8. K. J. 
in increased, active and interested 
membership. 

BE IT FURTHER RESOLVED: 
That this resolution be spread 
upon the minutes of the respective 
baseball league and bowling asso-
ciation and that a copy thereof be 
forwarded to the Supreme Board 
of the K. S. K. J. and to the K. 
S. K. J. convention which is ts 
convene in Waukegan. 111., on Au-
gust 18th. 1930, and to the Edi-
tor of Our Page of the K. S. K. J. 
Glasilo. 

Joint Resolution Committee: 
WUliam F. Kompare. John Hlad-
nik, Joseph PrzybylsMj Joseph Gre-
gorich. 

T 

EDITORS NOTE 
Due to the necessity of 

publication of convention 
records at an early period, 
the issue of the 19th of 
August will go to press 
August 16th. Consequent-
ly all material intended for 
that issue must be at the 
office of Giaailo not later 
than August 14th. Kindly 
cooperate with us in that 
matter. 

Convention Roll CaU Will 

•Thc official assemblage at the Gen-
eral Convention of the KSKJ which 
will be called next Monday, August 
18th at Waukegan. 111., will number 
228. Of the latter 22 are supreme 
officers. 

Thc following is a tabulation show-
ing the number of delegates sent by 
cach state: 

Illinois 49. Ohio 41, Pennsylvania 
39, Minnesota 20, Colorado 13. Wis-
consin 12, Michigan 7, Kansas 4 Moo-

Mail Carrier: "Is this package for tana 4, Indiana 3, New York 3, Con-
you? The name is obliterated." Inecticut 2, Wyoming 2, Missouri 1. 

Resident: "Nope, it can't be for I Nebraska 1, West Virginia 1, Canada and vicinity are doably welcome. We 
me, my name's O'Reilly." I 4. Total 206. shan endeavor to please one and alL 

A picnic, sponsored by thc com-
bined Slovenian lodges of Lorain, On 
wiU be held at Kos' farm on Sunday, 
August 17th. 

Too are all cordially invited to at-
tend this picnic, which promises to 
be one of the moat elaborate affairs 
ef its klad te be held in this vicinity 

An interesting mmi diverting pro-
gram for young and eld has been 
arranged: games, races and dancing 
wiU predominate. 

Refreshments? Yes, and how!!! 
Transportation te and from the ple-

n i t w t t l a t disposal. 
List 228. Beginning at 1 o'clock, at half hour 

intervals a truck wttl be available at 
the Slovenian National Home. There-
fore, If yeu have ne means of trans-
portation, avail yourself ef this ac-
comodation, but by ne means miss 
this picnic. 

In case of inclement weather the 
gcnic wi|l hči« at the Slovenian 
National Home aa the same day. 

De net under any circumstances 
fall to attend. The committee In 
charge promises you a very enjoyable 
and interesting afternoon and eve-
ning. A good time for ;ach ani 
every o«e of yeu wttl be oar aim. 

Out of town guests from Cleveland 

SHEBOYGAN CHATTER 

By TWO REPORTERETTES 

The J o l l y Boosters held their 
monthly meeting August 4th, at the 
school hall. We are very happy to 
say that a few more members have 
joined the club, making it a total of 
47 members. The Boosters wish to 
thank Father Cherne for the nice 
talk he gave at the meeting. 

It has been rumored that "Finzgar" 
the local dramatic club is preparing 
to give a play early this fall. 

The Boosters are also intent on 
giving a play in English. That's go-
ing to be swell, as we can truthfully 
boast that they have wonderful actor? 
and actresses among the Boosters. 

Mary and Fannie of S. Pierce St., 
Milwaukee, Wis., are anxious to know 
who the reporterettes are. Well, did 
you find out by this time? 

We can easily understand why Joey 
Jerale isn't found with the gang any 
more, sincc we had a glimpse of his 
"Irish" speed. 

SO IT SEEMS 
By NUYAWKER 

Answers to last week's questions: 
Julia Ward Howe wrote the "Bat-

tle Hymn of the Republic." 
Back Hawk War was fought in 

1832. 
Incas lived in Peru. 
Keardy is in northern Prance. 
A nave is the great AiHl of a 

church. 
Kilauea is ln Hawaii. 
Notre Dame Is the greatest church 

in Paris. 
Twenty feet in any direction from 

the cup, is a "green" In golf. 
Singapore is ln Straits Settlement. 
It means "see you again." 
Questions for today: 
Who wrote the "Three Musketeers?" 
What is the capital of India? 
Who said the American people like 

to be humbugged 
What American discovered that 

lightning was electricity? 
What is the first book of the old 

testament? 
What are the official colors of 

Princeton? 
Who wrote "Under Two Flags?" 
What is a certified check? 
What fighter was known as "gen-

tleman Jim?" 
What thermometer is used in Eu-

rope? 
Who made the fizst large English 

dictionary? 
Who is the most beloved Scottish 

poet? 

Pee Wee (Frank) Jerale has a 
craving for traveling Once it's to 
Manitowoc and then 'to Milwaukee. 
These dames have that guy com-
ing and going until he doesn't know 
where he is. 

Did you know that: . 
Rudy Grandlic, wellknown baseball 

player and singer, is about to sail on 
the sea of matrimony. 

Gertrude Kaker and Josephine 
Skrube will get a medal If they once 
come to choir practice before 8 
o'clock. 

O 
Have you heard— 
The Arthur 8ong: "Arthur any 

more at home like you?" 

Therefore, do not faM.to attmd this 
picnic, which is being sponsored by 
the combined Sloveahtn lodges ef 
Lorain to be held at Kos' farm on 
August 17th. 

"Abraham Lincoln" will open at the 
Central on August 15th. 

Eyes of the world will begin an 
indefinite run at the Rivoli, August 
14th. 

Miss Una Merkel plays both in 
Abraham Lincoln" and "Ejfes of 

the World." f 
Charles Bickford and Lewis Stone 

have been chosen for the male roles 
ln the "Passion Flower." 

Flfl Dorsay and Victor McLaglen 
will star ln "The Painted Woman -

Frank Ce&arek. you are a good gues-
ser; my favorite actor is Maurice 
Chevalier and actress, Anita Page. 
Address all mail to this column to 
Nuyawker, care of American Sloven-
Ian Auditorium, 253 Irwing Ave., 
Brooklyn, N. Y. 

Goom M Pllz. 
O 

SINK OR SWIM 

By GEE DEE 
What has gone before: Booster 

lights a "taoky* tesaase he better** 
in "coming events cast their shad-
ows." La Sallita, playful as can be, 
swings gaa pipe, engraving her ini-
tials ia the Boaster's cranium. The 
Magician, always full of tricks, claims 
that It Is a fade away and that 11 
takes more than a gas pipe to put 
tbe Booster aside. Now go en with 
the story: 

"Hear Ye! The court is now open!" 
Two thousand curious individuals 
cocked their ears to the opening of 
the second act of the "trial of ages." 

Men and women of all ages, com-
plexions etc. nudged elbows and 
swung improvised fans as the Boos-
ter was ushered into the courtroom. 
The alleged criminal was clad in a 
polo shirt and orchid shorts. The 
sweet young things, paused a moment 

^and Interrupted the silence of the 
court with "Isnt he the darling?" 

On the other side of the court (two 
sides to thi* affair) sat La Sallita. 
dainty, beautiful and all the attrib-
utes. She was dressed for the oc-
casion. Dark dress with hat to 
match. Her drooping eyelids were 
hidden by a heavily-dotted veil. Un-
der the strap of her wristwatch was 
a dainty handkerchief, ready to be 
used ln the sob act. 

Outside of the 200 newspaper men. 
the audience was a respectable lot. 
Among the famous at the session sat 
Blara Cow, an old flame of the 
Booster. 

"Well, let's get going." piped the 
judge. La Sallita walked coyly up 
to the "pan-post," said her stuff over 
a Sears Roebuck catalog, and away 
they were: 

"What is your name?" 
"La Sallita—the Booster calls me 

sweetie " 
"How long have you known this 

person, the Booster?" 
"A little too long." 
"Do you know anything about the 

Booster's game of golf? Doesn't he 
swing a wicked club?" 

"Golf! Booster! He looks good in 
knickers, but the only thing he can 
swing, is a fly-swatter." 

"We are given to understand that 
you are sweet on the Booster, and 
wice-worsa. Is that true?" 

"I'd rather not say." And the wo-
men in the audience hissed, with 
cries of "cat" and "hussy." 

Just then one of the Jurors yawned 
and dropped his uppers. One, two, 
three and he was on his hands and 
knees combing the floor for them. 

The jury was given instructions to 
go out and deliberate and to limit 
the session to six rounds of stud. 
La Sallita fainted, but the Booster 
was composed as he reached in his 
pocket and thumbed a five-cent piece 
saying to the porter: "Run down to 
the corner and get me a bottle of 
pop." 

Just then the judge remembered 
that his wife had told him to be 
home early as the front lawn was 
in bad need of mowing. And his wife 
was one of those mean ones. What 
did he do? He motioned over to the 
Magician, who had one of 

He rose at dawn, his sighs were deep, 
And deeply, too, his brow was lined. 
The thoughts which had disturbed 

his sleep 
Would not he banished from his 

mind. 

The night before he'd made lot 
speech, 

And, climbing sadly from his bed, 
He thought, as usual, of each 
Delightful thing he might have said 

The man who does not know what 
to do with his weak-end should put 
his hat on it. 

'Jamos:" "What time do you get 
up in the summer, Kegler?" 

"Kegler:" "As soon as the first ray 
of the sun comes in at my window." 

"Jamos:" "Isnt that rather early?" 
"Kegler:" "No, my room faces 

west." 

S a CHICAGO TID-HIB 

BY ST. FLORIAN 
BOOST THE KSKJ SPOUTS PRO-

GRAM 

I feel sure I could say a lot of 
serious things if I could only make 
myself believe' that anybody would 
take them seriously. 

Teacher Pogline: "Butch, how 
many bones have you m your body?" 

Butch: "Nine hundred." 
Teacher Poglina: "That's a great 

many more than I have." 
Butch: "But. teacher, I had sar-

dines for lunch." 

Danica Picnic Pokes 
Strike three, batter's out. The 

game's over, Butch's Sunke and Jan-
do's Sun-queens had a game out at 
the grove with the Sunke turning 
out to be the victors. Sure, Victor 
Kremesec. Victor Mladic and ever so 
many other Victors. The score being 
93 to 2 in favor of the Sunke at the 
end of the fifth inning they 'deemed 
it unnecessary to continue with the 
score-marking. 

What hair and eyes and figure. Oh. 
Baby! She sure is a hard--to-beat. 
Smart Guy! I noticed a certain 
party trying his best to make a good 
impression. 

Chiggers Bidda! Don't tell us you 
were swimming in? . Don't tell us. 
please! 

The railroad tracks look inviting, 
said the spider to the fly. What say 
you, J. Z.? Of course, the tracks 
are out of sight of the picnic 
grove but anyhow the mob of us saw 
a all. Don't deny anything. I didn't 
know the lucky girl who made a hit 
so far as to have you kiss her. 

Certain Guy, made a real hit with 
that blonde, while playing a certain 
position on the indoor team last Sun-
day. He even went as far as to buy 
her a drink. 

Thfc 
Uos wiU witarm 
KSKJ delegates i 
visiters, who wm be la 
tend the convention and afce to 

Ne 
1» twBj wwmti te 

extend all the KSKJVn a royal wel-
come and a glad hand. 
scheduled for Sunday, / m T i n k 
Throughout the coarse of the day, a 
parade, a picnic and a KSKJ base-
ball game will be 
events. It weald be we« te 
to the KSKJ sped 
this would be a 
to assert themselves, 
casion wUl bring eat many ef the 
younger generation, who, ne deabt 
wlU be eager to see and m-et the 
distinguished indlvidaafc who nas-
trol the destinies of oar Union. There -
fere, tt would be advisable te the 
sport Bossten In Waakc*an te awke 
a concerted effort in wganlring ths 
Slovenian boys and girls te march In 
a body in the parade, for the par-
pose of carrying sport banners with 
various appropriate slogans. Such a 
mam display as this b bound te at-
tract the attention of 
It would also be wise te 
young folks "headquarters" en 
Picnic grounds, which ceaid be 
dur ted under the auspices of an 
getic Waukegan reception committee 
and also the Our Page staff. This 
booth would be m»<"«iHril for the 
sole purpose ef promoting a goodwill 
and general acquaintanceship among 
cur Slovenian young ladies W gen-
tlemen who wttl represent many dif-
ferent cities. A registry er pntlttm 
could be circulated for signatures, 
which later could be presented te the 
convention body when the resotat 
of the Midwest Athletic 
are read. This effort weald greaUy 
»iihfnit the possibilities s4 a suc-
cessful campaign, for where there Is 
Unity, there is strength! 

It is hoped that the Waakecan 
Sport Boosters will take the initiative 
step! 

How about recruiting young Sloven-
ian talent to entertain the delegates 
and their friends? 

Kresge: "Ihis 10-cent piece doesn't 
ring good." 

Bidda: "What do you want for a 
dime, a set of chimes?" 

My brother is working with 5,000 
under him." 

"Mowing lawn in a cemetery." 

those 

Heartbnaker: "The new bride 
(Lillian) certainly does worship her 
husband, doesn't she?" 

Mary: "Yes, she places burnt of-
ferings before him three times a 
day." 

My compliment are extended to the 
Two Klever Kids for their wonderful 
poem in last week's column. Also 
congratulating Gee Dee and letting 
him know we are all glad to see him 
back in "Sink or Swim." 

Remember when father used to 
swing Indian clubs and raise dumb 
bells? Well, he has quit swinging 
Indian club6. 

Our old pais Lillian Zabkar and 
Stanley Kozjek were united in the 
holy bonds of matrimony last 
Wednesday at 10 o'clock Mass. The 
reception was held in the church 
hall and attended by over 150 people. 
They left on an extended honeymoon 
through the East. Lots of luck Lill 
and Stan. 

If a KSKJ sports booth is main-
tained. you can rest assured that it 
will be the "hottest spot" In Mo-
zina's Park! 

It would be a good idea to dis-
tribute badges carrying the sports 
slogan, Boost KSKJ Sports, or I am 
a KSKJ Sports Booster! 

Waukegan was the first to start 
the athletic agitation in the KSKJ 
three years ago, when they organized 
the first Midwest KSKJ baseball 
team. We hope that they will finish 
it now! t ^ 

South Chicago will be represented 
by a large number of Slovenian peo-
ple, and everyone is a Sports Boos-
ter. 

St. George's Parish picnic, which 
was to be held on August 17th in 
Lemont. was postponed to the follow- t 
ing Sunday. August 24th. The date 
was changed m view of the fact chat 
most aH of the Slovenian people in 
South Chicago will be in Waukegan 
on that day. 

Thc Carniola Club held their pic-
nic and outing last Sunday at Jor-
gensen's woods in Thornton, IIL 
Everybody had a good Ume. 

There isn't much stirring as far as 
news is concerned. It seems that our 
Slovenian community is remaining 
dormant and quiet for a purpose. 
But you will hear and see them in 
Waukegan. 

Finale: Jando has decided to ride 
the "straight and narrow path" in 
the future, because there are no speed 
cops there. 

— 0 
Te the 

A real treat will be given to the 
baseball enthusiasts ln La Salle. 111., 
when the Joliet D. S. D. meets the 

William F. Kompare. president of 
St. Florian lodge, has been appointed 
on the By-Laws revision committee 
by Supreme President Anton Grdina. 
The committee is m Joliet this week 
working over a new set of rules. 

I say. La Sallita! I'm sorry if I 
appeared to be a plagiarist on your 
last line idea, but it really was a 
typographical error! But listen, lis-
ter, your desire to see me in plus-
fcurs is all wet! Knickers are too 
mild for mc. you'll see me in shorts! 
Here's hoping I see you and all the 
ether Our Page contributors In Wau-
kegan this coming Sunday. 

ALL ABOARD FOR WAUKEGAN! 
0 

Mandel-Vegel 
Miss Ivana (Honey) Mandel, daugh-

ter of Mr. and Mrs. Ludwig Mandel. 
920 E. 140th St. became the bride of 
Mr. Frank Vegel Jr., san of Mr. and 

t - si™«,!«™ T _ Mrs. Frank Vegel, 19200 Monterey La Salte Slovenians. La SaUe man- A v e A u g u s t 9 t h a t 8 t Mary's church. 
agement is working their team in 
shape for Labor Day. So hustle up 
fcFoliet or you are liable to win the 
consolation. 

Just so there will be no misunder-
standing in connection with this 
game, we will explain that the La 
Salle team is a pickup team of the 
best Slovenian players in La 8aUe. 
HI., and is to be played at Hegeler's 
Park on Labor Day as a convention 
attraction. As you all probably know 
the DSD is to hold its convention in 
La Salle starting Labor Day 

Desu- me" haircuts and whispered tenced or shocked? Will the Bar-
into his ear Just then—. berton Magician save the day—and 

(Continued next week) maybe part of the night? Read the 
Will the Booster be acquitted, sen- next installment. 

Cleveland, O. Rev. Ha no vec 
ated. 4 

Luncheon was served the bridal 
party at Wllle's Lake Shore Garden 
after which the couple departed for 
a tour of Canada. They will reside 
at 14308 Lake Shore Blvd., Apart-
ment 12-A. 

0 
Visit Cleveland 

The following were among the vis-
itors to Cleveland last week: Wil-
liam Zevalk. Indianapolis, Ind.; Mrs. 
Anna Terlep and daughter, 
in.; Peter Terchek and 
Mary, North Chicago, OL; Mrs. 
Gustln, Kansas City, Kans. 



— 
strankarsko sovraštvo, slednjič 
je planilo devet majhnih, guga-
jočih se otrok vseh mogočih I 
barv in razvrat razcapanosti,! 
na govorniški oder, ko je bilo i 
zborovanje, in kakor si bili na-1 
učeni, so objeli moja kolena in 
so zaklicali: "Papa!" 

Odrekel sem se. Odložil sem 
svojo zastavo in sem se vdal. 
Nisem bil kos zahtevam, ki jih 
ima volitev za predsedniško 
mesto v državi New York. Za-
torej sem se odrekel kandida-
turi in sem z bridkim srcem 
podpisal svojo izjavo: vdani, 
nekoč pošteni človek, a zdaj j 
Mark Twain, nesr. krivopr., tat 
iz M., skr. mrl., del. tr., golj.; 
na deb. in zopr. podkup. uradn. 

Sladkosti kandidate pred i (Odslej je govoril ta list o i Navadno so bila ' 
meni le kot "o Twainy, tatu iz "Kako je bilo s staro žensko, 

A ; V O ^ v a m i Montane.") ki vas je prosila za dar, m ste 
J ' 4 ' (Mark Twain) P o 8 l e i P ™ težko jemal|jo tako pretepli! „ 

- M časopise v roke. Tako mi je bi- r 0 1 r r y * 
Pred nekaj meseci so me bili! lo, kakor če odgrinjaš posteljo, Ali takole r 

izbrali za kandidata v veliki 'ki se ti zdi. da je kača-klopota- "Ste delali reči, ki vem samo 
newoyrfki državi, ko so bile! ča pod odejo. N e k o č s e m z a p a - j e s t , d r u g m u niso znane noben-
predsedniške volitve. Moja na-' zil sledeče: mu. Vam dam en svet da se iz-
sprotnika sta bila: Mr. John T. f "Pribita laž! — Zaprisežene nebite en par dolarjev. DrugaC 
Smith in Mr. Blank J. Blank, p r i č e : Michael O'Flanagan, bo pisal v cajtengah od vas ^ 
Čutil sem, da sem v nekem ozi- Esquire, iz Five Pointsa, in Mr. Handy A n d y -
ru dosti boljši od njih—imel Snub Rafferty in Mrs. Catty To je taka navada. Ce bi že-
sem dober značaj. Iz časopisov Mulligan iz Water Streeta so leli, bi še postregel s takimi 
sem kmalu spoznal, da nista bi- izpovedale, da je nesramna stvarmi, da bi jih bilo bralcu že 
la ta nasprotnika na dobrem trditev Mr. Mark Twaina, da odveč. 
glasu—in če sta kaj vedela, kaj bi bil stari oče, ki vsi žalujejo Kmalu mi je "dokazal" naj-
pomeni dobro ime, je bila ta po njem, našega odličnega z a - o d l i č n e j š i list republikancev, da 
doba že zdavnaj mimo. Jasno stavonoše Blank J. Blanka radi sem podkupljeval na debelo in 
je bilo, da sta počenjala v zad- cestnega ropa obešen, da je ta- vodilni organ demokratov je 
njih letih najnesramnejše pre- ka trditev puhla laž, kije brez: "pribil" hud slučaj, kako sem 
grehe vseh vrst. A prav tedaj, vsakršne podlage. Poštenim lju- si hotel z denarjem odkupiti 
ko sem hvalil sam sebe, kako dem je kar hudo, ko vidijo, svojo prostost, 
sem jaz boljši in z užitkom raz- kakšnih ostudnih sredstev se (Pri tej priliki sem pridobil | 
mišljal o tem, tedaj je neko bla- poslužujejo ljudje v svrho po- še dvoje naslovov f "Twain, člo-
to skalilo globino moje sreče, litičnih uspehov, da celo napa- vek, ki je goljufal na debelo"j Minuli teden je obiskalo 
Domislil sem se, kako bodo ce- dajo mrliče v grobovih in via- in " T w a i n , zoprni podkupljeva- uredništvo "Glasila" več naših 
frali moje ime v družbi s temi čijo v blato njihovo neomade- lec uradnikov.") rojakov ter rojakinj iz raznih ; 
imeni sem in tja. Bolj in bolj ževano ime. Ce pomislimo na V tej dobi so tako hrupno in narelbin. Dne 8. t. m. se je pri 
sem bil vznemirjen radi tega. bolest, ki je prevzela radi take mogočno zahtevali " o d g o v o r a " , n a s zglasi! vrl mladenič Wm. 
Slednjič sem pisal svoji stari podle nizkotnosti nedolžne so- na vse te strahotne obdolŽitve Zevnik, sin znane Zevnikove 
materi. Naglo in rezko mi jc rodnike in prijatelje rajnega moje osebe, da so izjavili urad- družine v Indianapolis, Ind 
odgovorila. Menila je : moža. tedaj se komaj premagu- niki in voditelji moje stranke, Hvala vsem našim znancem v 

"Svoj živ dan nisi zagrešil nI- jemo, da ne naščuvamo razjar- da ne smem nič več molčati, si- Indianapolisu za izročene nam! 
česar—pa prav ničesar—česar jenega in užaljenega občinstva, cer bom politično uničen. In ka- pozdrave! — Mrs. Ana Terlep. 
bi se moral sramovati. Poglej da bi skupno in nezakonito po- kor bi to zahtevo še podčrtali, soproga predsednika društva 
časopise, le dobro jih poglej in zvalo podleža na odgovor. Ven- je izšlo v prihodnjih dneh sle- sv. Cirila in Metoda št. 8 v Jo- 1 0 7 N ' Chicago St., Joliet, 111. 
pomisli, kakšne vrste človeka dar ne! Pustimo, da ga muči deče: "Le poglejte tega moža! lietu, je bila zadnji teden v Zavaruje hiše, pohištva in 
sta ta gospoda Smith in Blank, njegova razmrcvarjena vest. Kandidat še vedno molči. Ker spremstvu svoje hčere na obis-
In potem te vprašam, če se res (Kajpa, če bi nadviadala srrasi se govoriti ne upa. Vse, česar ku pri svoji prijateljici Mrs. 
hočeš ponižati do n.iih in se dati in bi pretepla množica v slepi smo ga obdolžili, je dokazano buchar. — Iz North Chicaga, gfmilimilllllllllllllltlllllllimilliilllllll';: 
javno ljudem v zobe." jezi obrekovalca, tedaj je le pre- d o pičice. In sam pritrjuje še IU., se je mudil tukaj na obisku | 

mi i 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 

6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAV NIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD 5 MILIJONOV 
Na tej slovenski banld vložite denar bres skrbi ia vam • 

lepe obresti 
Kadar hotele poeletl denar v stare domovine, peiljete 

najceneje pe nail banld. 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 

K -

' " " n TT i lil 11111111 n IM11 Mil n i TIT T" f " • 

OBISKI IZLETNIKOV V 
CLEVELANDU 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam Jedilne dišave, 

Knajpovo Ječmenovo kavo ln lm-
porUrana zdravila, katera pri-
poroča Msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Piiite po brezplačni cenik, v 

katerem Je nakratko popisana 
vsaka rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli fee mno-
go drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Box 772, City HaU 8tatton 

New York, N. Y. 

JOSEPH KLEPEC 
javni notar 

avtomobile. 
Tel. 5768 in 2389-J 

Prav tisto, kar sem bil mislil očito, da te množice ne sme ob- in še k temu, ker tako posebno Mr. Peter Terček v spremstvu 
sam! Vso noč nisem zatisnil soditi nobena oblast in ne kaz- in zgovorno molči, da je odslej svoje hčerke Mary. — Da, tudi s 
očesa. Vendar, češem prepustil novati novena sodnija.)" za vse čase zapečaten pred na-!daljni Kansas smo imeli čast | 
vse—nazaj nisem mogel. Izvo- Gioboko zamišljeni zadnji mi. Le oglejte si svojega moža, pozdraviti in videti. V uredni- E 
lili so me, da se borim in sem stavek je imel ta uspeh, da sem vi pristaši! Le oglejte si ne-|štvu se je mudila Mrs. Mary 

ZANIMIV 

Gustin, bivša večletna tajnica s 
društv a št. 115 KSKJ v Kansas jI s 
City, ko je prišla obiskat svojo g 
sorodnico Mrs. Peter Sterk v g 
spremstvu Miss Mary Maierle, g 

I slovenski 
dnevnik 

Union postaje v našem mestu. | 'Amer iška Domovina ' I 

moral v boj. Ko sem se pri zaj- moral prihodnjo noč kar urno sramnega Kr ivopr i sežn ika ! 
trku kar mimogrede zazrl v ča- skočiti iz postelje in uteči skozi Oglejte si tatu iz Montane! 
sopis, sem zagledal tale članek, dvoriščna vrata. A "razjarjeno Skrunilca mrličev! Oglejte si 
in reči moram, da nisem bil še in užaljeno občinstvo" je hro- zagrizenega delirium tremen 
nikoli;tako iz sebe: pelo na prednji strani, je vdrlo sa.! In goljufa na debelo! I 

"Kriva prisega. — Mogoče in v sveti jezi razbijalo pohi- "In svojega zaupnega pod- slednja je živela pred nedav- S imate v s v o j i hiši, ako E 
bo zdaj, ko je stopil pred ljud- štvo in šipe in je odneslo toliko kupljevalca uradnikov! Obču- inim v Chicagu. zdaj je pa za- s zahaja v vašo hišo 
stvo za kandidata ^a pred- stvari, kolikor je le zmoglo. dujte ga, dobro ga premerite— poslena v r e s t a v r a c i j i nove g 
sedniško mesto, gospod Mark Obenem pa izlahka položim in potem povejte, če boste dali 
Twain tako prijazen, da bo raz- roko na Sv. pismo in izjavim, svoje glasove bitju, ki je radi 
ložil, kako je bilo tedaj, ko mu da nisem nikdar obrekoval sta- podlih zločinov zaslužil vso to 
je bilo leta 180-8 v WakMnSku rega očeta g. Blanka. še več—'kopico naslovov ih ki se ne upa, 
v Conchinchini dokazalo štiri- da do današnjega dne sploh ni- da bi odprl usta in zatajil le 
intrideset prič, da je po kri- sent slišal praviti o njem in ni- enega izmed njih!" 
vem prisegel. Po kriven je pri- sem govoril o njem. Nisem mogel nikamor več, pa 
segel, da bi oropal neko revno. (Mimogrede bodi omenjeno, sem se vdal, ves pomirjen, ka-
ondotno vdovo in njeno ubogo da me je ta list nazival odslej: kršen sem bil in sem pričel "od- i 
družino majhne njivice za ba- "Twain, skrunilec mrličev.") govarjati" na kopico neosnova-
nane, ki je imela edino hrano Prihodnji članek, ki me jp nih obdolžitev in * podlih, hu-
in opor od nje. G. Twain je zanimal, je bil tak: dobnih zahrbtnosti. Pa nisem 
dolžan sam sebi in tudi velike- "Lep kandidat! — Mr. Mark dokončal. Drugi dan je prine-
mu narodu, ki se poteza za nje- Twain, ki bi bil moral imeti s e l n e k i l l s t , l o v o zlodejstvo, no-
gove glasove, da nam pojasni včeraj na velikem ljudskem v 0 nizkotnost o meni in me jV 

zadevo. Ali bo to storil?" 7hnrnv9nin fair nniAnrnX obdolžil nrav rpsnn HM «pm 

»niniiiiiiiiiiiiMiiiiiininiMiiiMiiMiiiniiiiniiiiDiiiiiiMimiiiiniiiiimn: 

Naše zveze s staro domovino 
v raafa danarnlh udfvafc ee 
neprekosljivs. VI llvtto lah-
ko kjerkoli Kron Edruisolb 
Držav la vsodar ja vaa 
mogoče poslati denar v ata-
ri kraj potom nato banka 
prav tako točno !• canes'ilvo 
kot da bl priill sami ošab-
no aa banko. 
NAAE CENE SO PO DNEV-
NEM KURZU podvrženo spre 
membi, toda zmerno la po« 
itene. Denar poiljemo kot za-
htevano ali v dolarjih ali pa 
v dinarjih po denarnih aa-
kaznicah, plačljivih po stara-

krajski poŠti ali pa v čekih (draftu); piaeljivih po tamošnjih bankah. 
POSKUSITE NAŠO DENARNO POMLJATEV in prepričani bodita, 

da boste zadovoljni. Piiite nam ali pa pridite sami poizvedeti dnevne 
cene in jih potem primerjajte z onimi, ki jih dobite drugje. Nafte po-
šiljstve bodo dosegle vaie ljudi naj li ti žive v kaki zakotni gorski va-
sici ali pa v največjem mestu, v kolikor najkrajftem časa mogoAs. 

Vsi nafti bančni posli so podrvieni nadzorstvu zvezne vlade. 
taak 

Kapital ia rezervni sklad mul« bank« premega sroto I740.SSS kar trn 
ak varnosti sa vaft denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON 8t JOUET, ILL 

Win. Redmond, »reda Cbae a Pearea, kaair 
Joaepb Dasda, pomet, kasir 

S muinm 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
Najkra j ia i n - najbol j ugodna pot u 

po tovan j « na ogromnih parnikih : 

tO zborovanju tak uničujoč govor, obdolžil prav resno, da sem 
Od začudenja sem otrpnil,! Ta- n j p r j š e i 0 pravem času! Nje- "kazal zažgati norišnico, ker, 
ka okrutna, brezsrčna obdolži- g o v zdravnik je brzojavno spo- m i Je zapirala razgled iz moje-
tev. Conchinchino nisem nik- ročiI, da so ga bili povozili ko- stanovanja, 
dar videl! O Wakawaku nisem n j i ? k i s o s e b i l i s p i a š i I i i n d a s; Kar groznica 
nikoli ničesar slišal! N i s e m VP- ; U ^ « « , 

Paris Aug. 16. Sept. 1 
1. A. II. 4. P. 11. 

France ... Aug. 20, Sept. 5 
7. P. If. 

He de France Aug. 27, Sep. 12 
opoldne. 

Na jkra j ia pot po ielesnici . Vaakdo je 
* posvbni kabini • vsemi modernimi 
udobnosti . — Pijana in slavna franeoaka 
kuhinja. I i redno " l i k e cene. 

Vpra ia j te kateregakoli 
p o o b l a i l e n - c a agenta .-JI 

FRENCH LINE 

. groznica me je obšla. 
Nisem ve- j e na dveh krajih zlomil nogo. Potem so me obdolžili, da 

del, kakšna je razlika med nji*- Da j m a bolnik velike bolečine. s e m zastrupil mojega strica, da 
vico za banane in kengurujem! itdM i t d . _ i n š e c e l a k o p i c a t a . bi se bil polastil njegovega 
— Nisem vedel, kaj bi. Ubit kjh i&ži. In njegovi pristaši so imetja in so obenem nujno za-
sem bil in brez moči. Dan je s e trudili na vso moč, da bi te htevali, da morajo odpreti nje-
prešel in ničesar nisem storil. j a i o v e izgovore pokazali lju- * o v »rob. 
Prihodnje jutro sem bral v d e m kot čisto resnico. Delali so Skoraj bi bil zblaznel, 
istem časopisu tole—nič druge- 3e , kakor ne bi poznali pravega Po*em so me obdolžili, da 
g a : vzroka, zakaj ni bilo onega iz- s e m b i l predstojnik najdenišni-

"Pomenljivo.—Poglejte, ka- prijenega bitja, ki ga imenuje- c e i n s e m tak zaposlil svoje 
ko zelo molči Mr. Twain o krivi jo svojega zastavonošo. Snoči brezzobe in nesposobne, stare 
prisegi v 'Conchinchini." smo videli neko gotovo osebo, sorodnike, da so pripravljali 

(NB! Ves čas volivnega bo- ki je bila pijana kakor živina, hrano za dojenčke. Opotekal 
ja mi tisti list ni nikoli drugače kako se je opotekla v hišo Mr! s e m se—opotekal, 
rekel kakor "nesramni krivo- Twaina. Sveta dolžnost njego I n slednjič, da je bilo dostoj-
prisežnik Twain.") vih pristašev je, da dokažejo n o kronano to nesramno prega-

Potem je prinesla "Gazetta" da ona poživinjena prikazen ni "Janje, ki mi ga je naložilo 
tol®* istovetna z osebo Mark Twain« •• •• 

"Odgovora prosimo. - Ali Pa jih le imamo!To j . X a j ! m n " 
bo novi kandidat za predsedni- ki se ne bodo izmuznili iz nje-
ško mesto tako dober, da bo ga. še in še izprašuje glas ljud-
razložil gotovim osebam izmed stva: 'Kdo je bil ta mož? ' " 
svojih sodržavljanov, kako je V hipu se mi je zazdelo ne-
bilo mogoče, da so pogrešali mogoče, prav nemogoče, da je 
njegovi sostanovalci v Montani bilo to ime zares moje, ki je bi-
zdaj pa zdaj majhne dragoce-ilo spojeno s takim grdim sum-
nosti? In so našli.te stvari ne- ničenjem. Tri leta je preteklo 
spremenjene pri g. Twainu sa- mimo mene, he da bi bil sploh 
mem ali v njego 'skrinji' (to je pokusil vino, pivo alf kako žga-
bil časopisni papir, kamor je nje. , 
zavijal svojo revščino) in so (Prav pomembno je, kako se 
bili • slednjič primorani, da so človek privadi vsemu, ko sem 
ga poučili v njegovo dobro in videl, kako me ni zadelo prav 
so ga naklestili in obrcali in mu nič, ko me je prihodnja številka 
svetovali, da zapusti oni pro- tega časopisa povišala v "kan-

r, ki ga je bil zasedel. Ali didata za Delirium tremens"— 
čeprav sem vedel, da me bo ta 

kaj hudobnej- list prav trmoglavo imenoval 
te besede? vse do konca tako.) 
bil nikoli v V tej dobi je bilo med mojimi 

pismi največ anonimnih pisem. 

26 Public Square 
Cleveland, Oblo. 

E 

kl izhaja d::evno. Prinaša vse 
tvetovne novice, slovenske vesti 
is celc Amerike, krasne, ori-
ginalne povesti, članke ter dosti 
za šalo in za pouk. Naročite 
se. Naročnina po Ameriki le 
%j.50 za celo leto. 

L e p e t i s k o v i n e 
lahko naročite ob vsak?m času 
v tiskarni "Aineriike Domovi-
ne." vam bodo točno in po 
najbolj zmernih cenah postregU. 
8e priporočamo. 

| Ameriška Domovina i 
| 6117 St. Clair Ave. I 

1 CLEVELAND, O. 1 

8mniii»Min»iiiiim«MiHniiiwiiimiiiiii? 

ODHOD PARNKOV 
Rojakom, ki so v bližnji bodočnosti 

namenjeni v stari kraj, se nudijo sle-
deči parniki: 
14. avgusta—Hamburg na Hamburg. 
14. avgusta—Europe na Bremen. 
16. avgusta—Paris na Havre. 
18. avgusta—Saturnia na Trst. 
20. avgusta—Leviathan na Cherbourg. 
21. avgusta—Bremen na Bremen. 
22. avgusta—Olympic na Cherbourg. 

7 A Q T A V 1 T R A 1ST T) IT D A 27- »vgusta-De de Fmnoe na Havre. A A n 1 A v t , HAIMlit iKA, 27 avgusta—Berengaria na Cherbourg 
REGALIJE IN ZLATI ZNAKI 28. avgusta-New York na Hamburg 

29. avgusta—MajesUc na Cherbourg, 
za društva ter člane K S K J . izdeluje 30. avgusta—Europe na Bremen. 1. septembra—Paris na Havre 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK 

212-214 Engineers Bldg. 
T«l. M Ala 11SS 
URE: S DO 5 

Stanovaaja: 1*7SS Chapman Ar*. 
Tal. KEnmor. 2307-M 

V pondeljek, torek in totrtak sreier od 
S :S0 do 8. ur« uradujem tudi na 787 K. 
183th St. Ob sobtoab od t. do 4. popoldne 

in od 4. do 8. s»e4er istotam 
Phone K En more 447S 
CLEVELAND, OHIO 

EMIL BACHMAN 
1845 S. Ridgeway Ave, Chicago, IU. 

Piiite po cenik. 

Neglede kje živite, v Kanadi ali 
Združenih državah 

je pripravno in koristno za vas, ako se poslužujete naše banke za 
obrestonosno nalaganje in pošiljanje denarja v staro domovimo. 
Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 4% procentov, nove 
vloge se obrestujejo že s prvim dnem vsakega meseca. 
NaSa nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na pri nas izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo torej denar doma, brez zamude časa, brez 
nadaljnih potov in stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošUJate-
ljem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaju nesreče 
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slučajih tudi 
na sodniji v stari domovini. 
Nujna nakazila izvršujemo po Cable Letter za pristojbino 75 centov. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. 

NEW YORK, N. Y. 
Tel. BARclay 0380 

u;»iiiiiiiiiiMiiMniiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii»» iniiiinimnitm 

2. septembra—Vulcania na Trst. 
2. septembra—Leviathan na Cher-

bourg. 
3. septembra—Mauretania na Cher-

bourg. 
6. septembra—Leviathan na Cher-

bourg. 
6. septembra—Bremen na Bremen. 

10. septembra—Aqultania na Cher-
bourg. 

11. septembra—Hamburg na Hamburg 
12. septembra—He de France na Ha-

vre. (Skupno potovanje). 
12. septembra—Olympic na Cherbourg 
17. septembra—Europa na Bremen. 
17. septembra—Berengaria na Cher-

bourg. 
19. septembra—Majestic na Cherbourg 
19. septembra—Paris na Havre. 
20. septembra—Cleveland na Hamburg 
20. septembra—Saturnia na Trst. 
24. septembra—Bremen na Bremen. 
3. oktobra—lie de France na Havre. 
4. oktobra—Europa na Bremen. 
8. oktobra—Vulcanla na Trst. 
Za cene kart in druga pojasnila se 

obrnite na spodnji naslov. 
Potniki, kl niso posebno "pri de-

narju," naj nam pišejo po spis: "Ka-
ko se najcenejše potuje v stari kraj." 

Vse pošiljke naslovite 

LEO ZAKRAJŠEK OF 

Midtown Bank of New York 
630 — 9th Ave. 

NEW YORK,. N. Y. 

n K n 
*«W)li»hed 1157 

SREČNI DNEVI 
so zopet tukaj!" (Ilappy Days 

are here again), tako se glasi naj-
novejša, zelo popularna pesem. 
Da, to je resnica! Pomlad je doba 
sreče in veselja. 

Toda prave in trajne sreče ni ondi, kjer 
so finančne potežkoče. Naredite in posku-
site torej srečo s tem. da nalagate svoj de-
nar na obresti v naši banki. Sprejemamo z 
veseljem manjše in večje vloge. 

Hn.nite in varčujte, pa boste srečni! 

INa)ki<irt'|M tr. Aa)v«̂ )a baaka v 
Skupno premoženje nad $1 ».OOO.OOS.OS 

H A R M O N I K E 
Kdor hoče imeti lepo in trpežno harmoniko, se lahko brez skrbi 

obrne name, kajti jas sem že razposlal nad tisoč dvesto (1.ŽS0) 
harmonik po širni Ameriki in v Kanado. 

GRAMOFONSKE PLOŠČE 

PIANO ROLE 
vsrh izdelkov dobite vedno pri meni. Pišite po brezplačni cenik. 

Se priporočam , 

A i i t o « M e r v a r 
6921 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO 

F. K E R ŽE. 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročate zastave, regalije 

in drugo, pazite na moje ime in 
naslov, če hočete dobiti najboljše 
blago za najnlije cene. 

Načrti in vzorci ZASTONJ I 
Tli " 


